Podrecznik uzytkownika

Instalacja

Instrukcja dotyczy ponizszych modeli:

C813n
C823n/C823dn
C833n/C833dn
C843n/C843dn
ES8433
ES8443

O Instrukcja zawiera informacje dotyczace bezpieczenstwa w czasie uzywania
opisywanego produktu.
Przed rozpoczeciem uzywania opisywanego produktu nalezy przeczytac te instrukcje.



e Informacje o gwarancji produktu

Autorzy niniejszej publikacji dotozyli wszelkich staran, aby znalazty sie w niej wyczerpujace, doktadne
i aktualne informacje. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki btedéw pozostajace poza jego
kontrolg. Ponadto producent nie moze zagwarantowac, ze wspomniane w niniejszej publikacji zmiany
oprogramowania i wyposazenia, wprowadzone przez innych producentow, nie wptyng na uzytecznosé
informacji zamieszczonych w tym dokumencie. Odwotanie do oprogramowania oferowanego przez inne
firmy nie jest jednoznaczne z potwierdzeniem przez producenta jego jakosci.

Autorzy podjeli wszelkie uzasadnione dziatania, aby informacje zawarte w tej publikacji byty doktadne
i uzyteczne, nie udzielajg jednak zadnych gwarancji, jawnych ani domniemanych, dotyczacych ich
doktadnosci lub kompletnosci.

Wszelkie prawa zastrzezone przez firme Oki Data Corporation. Tresci niniejszej publikacji nie wolno

kopiowac, przesytaé, ttumaczy¢ itp. bez uzyskania stosownych uprawnien. Przed przeprowadzeniem
ktéregokolwiek z wyzej wymienionych dziatan nalezy uzyskac pisemne zezwolenie od firmy Oki Data
Corporation.

© 2016 Oki Data Corporation
OKI jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oki Electric Industry Co., Ltd.
Energy Star jest znakiem towarowym Agencji Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych.

Microsoft, Windows, Windows Server i Windows Vista sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation.

Apple, Mac i OS X sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Inne wymienione tu nazwy produktéw i marek sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi ich prawnych wtascicieli.

Jako uczestnik programu Energy Star producent zapewnit zgodnosc¢ niniejszego produktu
.l prog gy p p g jszego p

z zaleceniami Energy Star dotyczacymi efektywnosci energetycznej.

Produkt jest zgodny z wymaganiami sformutowanymi w Dyrektywach 2014/30/EU(EMC),
2014/35/EU(LVD), 1999/5/WE (R&TTE), 2009/125/WE (ErP) i 2011/65/EU(ROHS)

przy uwzglednieniu, w stosownych przypadkach, przepisow panstw cztonkowskich
dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej, niskiego napiecia, sprzetu radiowego i
telekomunikacyjnego i produktéw pobierajacych energie elektryczng, ograniczen uzywania
niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Do oceny produktu w zakresie zgodnosci z dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/EU uzyto ponizszych kabli. Konfiguracje inne niz uzyta moga wptywac na zachowanie
zgodnosci urzadzenia z ww. dyrektywa.

Dtugos¢ P .
Typ kabla (metry) Rdzen Ekranowanie
Zasilanie 1,8 X X
uUsB 5,0 ) ¢ v
LAN 15,0 X X




e Pierwsza pomoc w nagtych wypadkach

Obchodzac sie z tonerem, nalezy zachowac ostroznosc:
W przypadku potkniecia tonera nalezy ppdawac’: niewielkie ilosci zimnej wody i
skontaktowac sie z lekarzem. NIE NALEZY wywolywa¢ wymiotow.

Jesli toner dostanie sie do uktadu oddechowego, nalezy wyprowadzi¢ osobe na
swieze powietrze. Nastepnie nalezy zgtosic¢ sie do lekarza.

Jesli toner dostanie sie do oczu, nalezy przez co najmniej 15 minut ptukac oczy
duza iloécia wody. Nastepnie nalezy zglosic sie do lekarza.

Toner rozsypany na skoérze lub ubraniu nalezy zmy¢ zimna woda, aby nie
pozostaty nieusuwalne plamy.

e Producent

Oki Data Corporation,
4-11-22 Shibaura, Minato-ku,
Tokyo 108-8551,

Japonia

e Importer do krajow Unii Europejskiej/
autoryzowany przedstawiciel

OKI Europe Limited

Blays House

Wick Road

Egham

Surrey, TW20 OHJ
Wielka Brytania

W przypadku pytan dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej oraz pytan ogdlnych nalezy
kontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

e Informacje dotyczace ochrony srodowiska




e Dla wlasnego bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy przeczyta¢ Podrecznik uzytkownika przed rozpoczeciem uzywania
produktu.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
/\ OSTRZEZENE

0Ogolne ostrzezenia

Informacja o niebezpieczenstwie zawiera dodatkowe dane, ktérych zignorowanie moze by¢
przyczyna obrazen ciata.
Ostrzezenie zawiera dodatkowe informacje, ktére w przypadku zignorowania mogg by¢
przyczyna nieprawidtowego funkcjonowania lub uszkodzenia sprzetu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

O

Nie dotykaé przetacznika
bezpieczenstwa znajdujacego
sie wewnatrz drukarki.
Postepowanie w ten sposdb
moze spowodowac porazenie
pradem, gdy pojawi sie
wysokie napiecie. Ponadto
obracajqce sie mechanizmy
mogaq zrani¢ uzytkownika.

®

W poblizu drukarki nie
nalezy uzywac tatwopalnych
sprejéw. Postepowanie w ten
sposéb moze spowodowacd
zaproszenie ognia, poniewaz
elementy drukarki sg gorace.

€

Jezeli pokrywa jest
wyjatkowo gorgca, wydobywa
sie spod niej dym, nietypowy
zapach lub dziwny hatas,
nalezy odtgczy¢ przewdd
zasilania i skontaktowac sie

z dziatem obstugi klienta.
Zaniedbanie tej czynnosci
moze doprowadzi¢ do
zaproszenia ognia.

Jesli do wnetrza drukarki
dostanie sie ciecz, np. woda,
nalezy odfaczy¢ przewdd
zasilania i skontaktowad sie
z dziatem obstugi klienta.
Zaniedbanie tej czynnosci
moze doprowadzi¢ do
zaproszenia ognia.

<

Jezeli do $rodka drukarki
wpadng przedmioty obce,
takie jak spinacze do

papieru, nalezy odfgczy¢
przewod zasilania i wyjac te
przedmioty. Zaniedbanie tej
czynnosci moze spowodowad
porazenie pradem i/lub
zaprdszenie ognia, prowadzac
do obrazen ciata.

Nie nalezy obstugiwac¢ ani
rozmontowywacé drukarki

w inny sposdb, niz to jest
zalecane w podreczniku
uzytkownika. Postepowanie
w ten sposdb moze
spowodowac porazenie
pradem i/lub zaprészenie
ognia, prowadzac do obrazen
ciata.

Jezeli drukarka spadnie

lub pokrywa zostanie
uszkodzona, nalezy

odtgczy¢ przewdd zasilania

i skontaktowac sie z

dziatem obstugi klienta.
Zaniedbanie tej czynnosci
moze spowodowac porazenie
pradem i/lub zaprdészenie
ognia, prowadzac do obrazen
ciata.

Nalezy co jaki$ czas odtaczaé
przewdd zasilania, w celu
oczyszczenia bolcédw wtyczki
oraz czesci bazowej pomiedzy
nimi. Jezeli pozostaje
wetknieta do gniazdka przez
dtuzszy czas, czes$¢ bazowa
bedzie sie kurzyta, a wtyczka
moze powodowac zwarcia,
ktére mogg prowadzi¢ do
zaproszenia ognia.

Nie czyscic rozlanego tonera
za pomocg odkurzacza.
Postepujac w ten sposob
mozna spowodowac zapton
na skutek iskier ze stykow
elektrycznych. Toner,

ktéry sie rozlat na podtoge
powinien zostac wytarty
wilgotng Sciereczka.

Nie nalezy wkfadad

zadnych materiatéw do
otworu wentylacyjnego.
Postepowanie w ten sposdb
moze spowodowacd porazenie
pradem i/lub zaprdészenie
ognia, prowadzac do obrazen
ciata uzytkownika.

Na drukarce nie nalezy
stawiac filizanek z

zadng cieczg, np. woda.
Postepowanie w ten sposéb
moze spowodowac porazenie
pradem i/lub zaprészenie
ognia, prowadzac do obrazen
ciata uzytkownika.

Otwierajqc pokrywe
drukarki nie nalezy dotykac
nagrzewnicy ani innych
elementow.

Postepowanie w ten sposob
moze powodowac oparzenia.




/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Pojemnikéw z tonerem ani
bebnoéw nie nalezy wrzucac
do ognia. Istnieje wtedy
ryzyko wybuchu proszku i
poparzen.

Nie nalezy uzywac¢ kabla
zasilajacego ani przewodu

uziemiajacego innych niz
wskazane w Podreczniku
uzytkownika.

Taka sytuacja moze stac sie
przyczyng pozaru.

Dziatanie urzadzenia w
potaczeniu z systemem
zasilania bezprzerwowego
(UPS) nie jest gwarantowane.
Nie nalezy stosowac
systemow zasilania
bezprzerwowego ani
przemiennikdéw.

Taka sytuacja moze stac sie
przyczyng pozaru.

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy zbliza¢ sie nadmiernie do miejsca
wyprowadzenia papieru, kiedy zasilanie drukarki
jest wiaczone i kiedy urzadzenie drukuje.

Moze to prowadzi¢ do obrazen ciata.

Nie nalezy dotyka¢ uszkodzonego wyswietlacza
@ ciektokrystalicznego.
W przypadku dostania sie ptynu uwolnionego
z uszkodzonego wyswietlacza (ciektych
krysztatdw) do oczu lub ust nalezy je przemy¢
duzg iloscig wody. Jesli to konieczne, nalezy
uzyskac¢ pomoc lekarska.




e Instrukcje obstugi

Do produktu dotgczone zostaty nastepujace instrukcje.

e Podrecznik uzytkownika (instalacja) ---- ten dokument
Zawiera pozwalajacy poznac urzadzenie opis podstawowych czynnosci, w tym opis instalacji
urzadzenia od odpowiedniego ustawienia po potgczenie sieciowe, a takze informacje o rozwigzywaniu
problemow i procedurach konserwacyjnych.

e Informacje o niniejszej instrukcji

Oznaczenia uzyte w dokumencie

W ponizszej instrukcji zastosowano nastepujace oznaczenia.

Gowesd)

e Oznacza wazne informacje dotyczace sposobu uzywania urzadzenia. Nalezy koniecznie przeczytac sekcje wyréznione w ten
sposob.

ZInformacja

e Oznacza dodatkowe informacje dotyczace sposobu uzywania urzadzenia. Zaleca sie przeczytanie sekcji wyrdznionych w ten
sposéb.

Odwotanie

e Wskazuje zrodto dodatkowych, bardziej szczegétowych lub powigzanych informacji.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

e Informacja o niebezpieczenstwie zawiera dodatkowe dane, ktérych zignorowanie moze by¢
przyczyng obrazen ciata.

/\ OSTRZEZENIE

e Ostrzezenie zawiera dodatkowe informacje, ktére w przypadku zignorowania moggq by¢ przyczyna
nieprawidtowego funkcjonowania lub uszkodzenia sprzetu.

Symbole uzyte w dokumencie

W ponizszej instrukcji zastosowano nastepujace symbole.

Symbol Opis
[ ] e Wyrdznia nazwy pozycji menu na wyswietlaczu.
e Wyrdznia nazwy pozycji menu, okien i okien dialogowych wyswietlanych na komputerze.
" e Wyrdznia komunikaty i tekst wprowadzany na wyswietlaczu.
e Wyrdznia nazwy plikéw na komputerze.
e Wyrdznia tytuty sekcji, do ktérych wskazywane jest odwotanie.

”

Przycisk < > Wyroznia sprzetowy przycisk na panelu operatora lub przycisk na klawiaturze komputera.
> Wyroznia sposéb przejscia do zgdanej pozycji w menu drukarki lub w komputerze.
Drukarka Wskazuje drukarke do uzycia lub wybrania.




Sposob zapisu nazw stosowany w dokumencie

W ponizszym dokumencie zastosowany mogt zosta¢ nastepujacy sposob zapisu nazw.

e C813n—(C813

e (C823n/C823dn— C823

e (C833n/C833dn— C833

e (C843n/C843dn— C843

e Emulacja PostScript3 — PSE, Emulacja POSTSCRIPT3, EMULACJA POSTSCRIPT3

e System operacyjny Microsoft® Windows® 10 64-bit Edition — Windows 10 (wersja 64-bitowa) *

e System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1 64-bit Edition — Windows 8.1 (wersja 64-bitowa) *

e System operacyjny Microsoft® Windows® 8 64-bit Edition — Windows 8 (wersja 64-bitowa) *

e System operacyjny Microsoft® Windows® 7 64-bit Edition — Windows 7 (wersja 64-bitowa) *

e System operacyjny Microsoft® Windows Vista® 64-bit Edition — Windows Vista (wersja 64-bitowa) *
e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2012 R2 64-bit Edition —» Windows Server 2012 *
e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2012 64-bit Edition — Windows Server 2012 *

e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 R2 64-bit Edition —» Windows Server 2008 *
e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 64-bit Edition — Windows Server 2008 (wersja 64-bitowa) *
e System operacyjny Microsoft® Windows® 10 — Windows 10 *

e System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1 — Windows 8.1 *

e System operacyjny Microsoft® Windows® 8 — Windows 8 *

e System operacyjny Microsoft® Windows® 7 — Windows 7 *

e System operacyjny Microsoft® Windows Vista® — Windows Vista *

e System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 — Windows Server 2008 *

e Ogodlne odniesienie do systemoéw operacyjnych Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows Server 2012,
Windows 7, Windows Vista, i Windows Server 2008 — Windows

* Jedli nie zaznaczono wyraznie inaczej, wersja 64-bitowa jest uwzgledniana w nastepujacych odwotaniach do
systemu operacyjnego: Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, i Windows Server
2008. (wersja 64bit i Windows Server 2008 R2 to elementy Windows Server 2008, Windows Server 2012 R2 jest
elementem Windows Server 2012.)

Jesli nie zaznaczono wyraznie inaczej, uzyte w przyktadach odwotania w postaci Windows, Mac OS X i drukarka
oznaczajq odpowiednio Windows 7, Mac OS X 10.11 i C833dn.

Opisy umieszczone w tym dokumencie moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego, modelu lub wers;ji.

Dyfuzja pytu, ozonu, styrenu, benzenu, TVOC i najdrobniejszych czasteczek spetnia normy Eco Mark 155: kryteria
certyfikacji emisji substancji ,Drukarki”. (Toner zostat przetestowany poprzez drukowanie w czerni i bieli oraz w
kolorze za pomoca oryginalnych pojemnikéw z tonerem Oki Data zgodnie z zatgcznikiem S-M do metody badawczej
Blue Angel RAL UZ-171:2012.)
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1. Instalacja

W tym rozdziale opisano sposéb instalacji urzadzenia.

B Proces instalacji

1. Sprawdzenie produktéw

e Sprawdzenie zawartosci opakowania

e Sprawdzenie oznaczen na panelu operatora oraz
sposobu obstugiwania urzadzenia

e Sprawdzenie nazw czesci produktow

e Sprawdzenie elementéw opcjonalnych

v

2. Sprawdzenie srodowiska instalacji urzadzenia

e Sprawdzenie srodowiska instalacji urzadzenia
e Sprawdzenie miejsca instalacji

v

. Przygotowanie drukarki

Rozpakowanie

Usuniecie materiatu amortyzacyjnego
Montaz elementéw eksploatacyjnych
tadowanie papieru
Witaczanie/Wytgczanie zasilania
Montaz elementéw opcjonalnych
Wydruk testowy z drukarki

V

e o0 0 0 0 0 W

4. Podtaczenie do komputera

Podtaczenie przez siec

Podtaczenie za posrednictwem
interfejsu USB

W systemie Macintosh

W systemie Windows Podtaczenie za posrednictwem protokotu

W systemie
Windows

W systemie Macintosh

Bonjour
%

Okreslenie adresu IP na
panelu operatora

Podtaczanie do komputera

v Vv

v

v

Zainstalowanie sterownika drukarki na komputerze

v

Dodanie drukarek na komputerze

v

v

Dodanie drukarek na
komputerze

v

Wydruk testowy z komputera

-11 -
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Sprawdzenie produktéw

e Sprawdzenie produktow

W tej czesci opisano drukarke.

Sprawdzenie zawartosci e Dysk DVD-ROM z oprogramowaniem
opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujq
sie wszystkie pokazane ponizej elementy.

Moze powodowac A
obrazenia!

/\ OSTRZEZENE

e Sieciowy kabel zasilajacy

e Do bezpiecznego podnoszenia drukarki potrzeba co
najmniej dwoch osdb, poniewaz urzadzenie wazy
ok. 37 kg lub 40 kg. ( uwaga)

e Kable sieciowy Ethernet i USB nie sq dostarczane razem z

drukarka. Nalezy je naby¢ indywidualnie.

e Informacje szczegblowe dotyczace otwierania opakowania e Opakowanie i materiat amortyzacyjny s potrzebne do
mozna znalez¢ w czesci ,Rozpakowanie” str. 18. transportu drukarki. Nie nalezy ich wyrzucaé.

e Drukarka

e Cztery bebny (czarny, zotty, magenta i cyan)

e Cztery startowe pojemniki z tonerem (czarny,
z06tty, magenta i cyan)

Gowesd)

e W przypadku modeli C startowe pojemniki z tonerem
sg zainstalowane w bebnach, ktdre sq montowane
w urzadzeniu przed wysytka. Startowy pojemnik
z tonerem nie zostat zamontowany w modelach
ES. Zamontuj pojemnik z tonerem dotaczony do
urzadzenia. Zapoznaj sie z dziatem ,Wymiana bebna
Swiattoczutego” str. 112.

e Skrdcona instrukcja uzytkownika



Panel operatora

e Panel operatora

W tej czesci opisano oznaczenia i funkcje elementéw znajdujacych sie na panelu operatora oraz sposob

wprowadzania tekstu.

2

1 5 I
12 | | 9
power Save O Hewp
8 I @ ATTﬁlUN

ABC DEF

O®®
O®O®

PORS TUV WXYZ

BACK ENTER

@A

CANCEL

w-@

Nazwa

Funkcja

Wyswietlacz

Wyswietla polecenia sterowania oraz stan drukarki.

Przycisk <ON LINE>

Pozwala przetgczac urzadzenie miedzy trybami dziatania on line i off line.

Przycisk <CANCEL (ANULUJ)>

Pozwala natychmiast anulowaé¢ wykonywanie biezacego zadania drukowania.

Pozwala zatwierdzi¢ podswietlong pozycje.

Przycisk <SCROLL (PRZEWIN)>

Pozwala wybiera¢ pozycje menu lub przewijaé ekran.

Przycisk <BACK (WSTECZ)>

Pozwala powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

1
2
3
4 |Przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>
5
6
7

Przycisk <HELP (POMOC)>

Pozwala wyswietli¢ ekran pomocy. Ekran ten zamykany jest po wcisnieciu
przyciskow <HELP (POMOC)>, <BACK (WSTECZ)> lub <CANCEL (ANULUJ)>.

8 Przycisk <POWER SAVE
(OSZCZEDZANIE ENERGII)>

e Pozwala przetaczac urzadzenie w tryb oszczedzania energii i Pozwala
wychodzi¢ z trybu gtebokiego uspienia.

e Pozwala wychodzi¢ z trybu us$pienia.

Swieci sie na zielono w trybie oszczedzania energii i miga na zielono w

trybie gtebokiego uspienia.

9 Klawiatura numeryczna

e Pozwala wprowadzac cyfry.
e Pozwala wprowadzac znaki alfabetu i symbole.
Hasto mozna wprowadzi¢ tylko za pomocg klawiatury numerycznej.

10 |Przycisk <Fn>

Pozwala wyswietli¢ ekran menu ustawien urzadzenia za pomocg funkcji skrotu.

11 |Przycisk <CLEAR (WYCZYSC/
USUN)>

Po nacis$nieciu lub wcisnieciu i przytrzymaniu wykonuje ponizsze dziatania
w zaleznosci od edytowanego elementu.

e Minimalizuje warto$¢ ustawienia.

e Wprowadza zero jako warto$¢ ustawienia.

e Usuwa znak.

e Anuluje wybrang pozycje.

Powraca do poprzednich ustawien. Niedostepny w czasie wprowadzania adresu IP.

12 |Kontrolka <READY
(URZADZENIE GOTOWE)>

Swieci sie na zielono w trybie on line i gaénie w trybie off line.

13 |Kontrolka <ATTENTION (UWAGA)>

Swieci sie lub miga na pomararniczowo w przypadku wystapienia btedu.

Obstuga klawiatury numerycznej

Pozwala wprowadzad cyfry i znaki.

<0>:0
Przycisk <> and <C> petnig nastepujace funkcje:

<¥>: Przycisk funkcyjny (dostepny tylko w
czasie wyswietlania ekranu gotowosci.)

Po kazdorazowym nacisnieciu przycisku na klawiaturze
numerycznej wprowadzane cyfry lub znaki sg
zmieniane cyklicznie w nastepujacej kolejnosci:

<1>:1
<2>:2-5a->b-sc->A-B->C->2
<3>:3>5d>e>foDoSsES>F->3

<4>:4 5g->h->i-G-o>H->1-54
<5>:55j5k->1-5J-5K->L->5
<6>:6->m->n->-0->-M>N->0->56
<7>:7->5p->g->r-s—-P-Q->R->S->7
<8>:85t>u->v->T->U>5V->8

<9>:9 5WoX>3Y>Z2>5WosX>5Y>Z59

<C>: Pozwala usunac¢ znak w czasie
wprowadzania hasta.

Aby wprowadzi¢ np. ,abc”, nalezy nacisna¢
przycisk <2> —» <2> —» <ENTER (ZATWIERDZ)>
— <2> —» <2> - <2> > <ENTER
(ZATWIERDZ)> — <2> —» <2> - <2> > <2> >
<ENTER (ZATWIERDZ)>.
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Panel operatora

Uzywanie przycisku 31"”““'“:1" — X'(‘:e;“! f;‘g;cii
= ymiar odajni
funkcy']nego 32 Wymiar Y (Podajnik 3)*

Po naciénieciu przycisku <Fn>, kiedy na ekranie 33 Typ nosnika (Podajnik 3)*

pojawi sie komunikat ,Gotowa do druku”, 34 Gramatura nosnika (Podajnik 3)*

nalezy nacisng¢ wybrane przyciski numeryczne. 40 Format papieru (Podajnik 4)*

Wyswietlone zostanie menu funkcji 41 Wymiar X (Podajnik 4)*

odpowiadajacej wprowadzonemu numerowi. 42 Wymiar Y (Podajnik 4)*

. 43 Typ nosnika (Podajnik 4)*
1 Nacisnij przycisk <Fn>. 44 Gramatura noénika (Podajnik 4)*

80 Podajnik papieru

— 90 Format papieru (Podajnik uniwersalny)
91 Wymiar X (Podajnik uniwersalny)

@ 92 Wymiar Y (Podajnik uniwersalny)
93 Typ nosnika (Podajnik uniwersalny)
94 Gramatura nosnika (Podajnik

2 Nacisnij przyciski numeryczne (0-9), ur_"W?rsalny? , .

aby wyswietli¢ wybrana funkcje, a 95 Uzyc_le pod_aJnlka (pod. uniwersalny)
. S . 100 Konfiguracja
nastepnie nacisnij przycisk <ENTER o1 Sied
(ZATWIERDZ)>. 102 Raport uzycia
PR 103 Dziennik bteddw _
Back @ Euree 200 Czas oszcz.energii
Enter 1-3digtt Number @ @ g 201 Czas u$pienia
@ © 202 Czas autowytaczenia
210 Raport btedow
- 220 Przesuniecie (Podajnik uniwersalny)
221 Przesuniecie (Podajnik 1)

3 Wyswietlony zostanie ekran ustawien 522 Przesuniecie (Podajnik 2)*
wybra_nej_ funkcji. Sprawdz lub zmien 223 Przesuniecie (Podajnik 3)*
ustawienia. 224 Przesuniecie (Podajnik 4)*

Menu 230 Ust.czerni dla papieru
Paper Size /11 BACK 'ENTER 231 Ust.koloru dla papieru
I] @ 232 Ust.czerni dla folii
AoD v @D 233 Ust.koloru dla folii
234 Ustawienia SMR
235 Ustawienie tta
236 Drum Cleaning
Lista menu funkcji 237 Zrzut szesnastkowy
] 300 Dopasuj gestosc
Nr funkcji Menu funkcji 301 Dopasuj wyrownanie
1 Wydruk udostepniony 302 Drukuj wzor kalibracji koloru
Wydruk pryw. 310 Gestosc¢ cyjanu
10 Format papieru (Podajnik 1) 311 Gestos$¢ magenty
11 Wymiar X (Podajnik 1) 312 Gestos¢ z6ttego
12 Wymiar Y (Podajnik 1) 313 Gestosc¢ czerni
13 Typ nosnika (Podajnik 1)
14 Gramatura nosnika (Podajnik 1) * Wystepujq btedne wyniki, gdy wybrana pozycja

20 Format papieru (Podajnik 2)* nie jest obecnie instalowana.

21 Wymiar X (Podajnik 2)*

22 Wymiar Y (Podajnik 2)*

23 Typ nosnika (Podajnik 2)*

24 Gramatura nosnika (Podajnik 2)*

30 Format papieru (Podajnik 3)*




Panel operatora

Nazwy elementow

Lp. Nazwa
16 Podajnik uniwersalny
17 Ostona papieru
18 pokrywa modutu bezprzewodowego do sieci
Lp. Nazwa LAN
1 Pokrywa przednia
2 Dzwignia otwierania pokrywy przedniej
3 Panel operatora
4 Przetacznik zasilania
5 Podajnik wyjsciowy
6 Podajnik uniwersalny
7 Podajnik 1.
8 Wyloty powietrza
Lp. Nazwa
19 Tylny podajnik wyjsciowy
20 Gniazdo zasilania sieciowego
21 Gniazda interfejsow
22 Pokrywa dostepowa
23 Zespo6t drukowania dwustronnego (dupleksu)

(tylko w modelu z oznaczeniem ,,dn” lub ,ES”

w nazwie)

e Gniazda interfejsdw

Lp. Nazwa

9 Przycisk otwierania podajnika wyjsciowego

1

0 Pojemnik z tonerem
Beben (K: czarny)

1

1 Pojemnik z tonerem
Beben (Y: zétty)

1

2 Pojemnik z tonerem
Beben (M: magenta)

1

3 Pojemnik z tonerem
Beben (C: cyan)

1

4 Zespot utrwalajacy

15

Gtowica z diodami LED (cztery gtowice)

—

24 - 8
ACC

25 f\»(]%

8

0 — ]

o)

LAN O

C

Uwaga)

W przypadku modeli ES, pojemniki z tonerem nie sg
zamontowane w bebnach Swiattoczutych.

Lp. Nazwa
24 Ztgcze akcesoriow

25 Ztacze interfejsu USB

26 Ztacze interfejsu sieciowego
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Panel operatora

Dostepne elementy opcjonalne

Razem z drukarkg mozna uzywac nastepujacych
elementow opcjonalnych:

Dodatkowy podajnik (podajnik 2./3./4.)
Dodatkowa pamie¢ RAM (256 MB lub 512 MB)
Zestaw karty pamieci SD 16 GB

Modut bezprzewodowy do sieci LAN

Odwotanie

e Informacje szczegdtowe dotyczace instalowania
elementow opcjonalnych mozna znalez¢ w czesci ,Montaz
elementéw opcjonalnych” str. 24.

e Zestaw karty pamieci SD jest uzywany przez takie
funkcje, jak przechowywanie przed buforowaniem
podczas kopiowania sektorow, zapisywanie danych
drukowania bezpiecznego/szyfrowanego oraz jako miejsce
przechowywania danych formularzy. Wiecej informacji o
drukowaniu bezpiecznym, drukowaniu szyfrowanym oraz
funkcjach przechowywania danych formularzy mozna
znalez¢ w Podreczniku uzytkownika (Zaawansowany).

C! Uwaga

e (C813/C823 dostepny wytacznie w przypadku Podajnika 2.



Sprawdzenie srodowiska instalacji urzadzenia

e Sprawdzenie srodowiska instalacji urzadzenia

O E——

Srodowisko instalacji drukarki musi by¢ zgodne z Drukarke nalezy ustawiac na ptaskiej
ponizszg charakterystyka: powierzchni o szerokosci wystarczajacej do
pewnego oparcia nézek urzadzenia.

Temperatura: 10°C ~ 32°C

20% ~ 80% RH Wokot drukarki nalezy zostawi¢ odpowiednio

Wilgotnosc: (wilgotnos¢ wzgledna) fjuzo ngnego miejsca, tak jak to pokazano na
ilustracji.

Maksymalna

temperatura ° . .

termometru 25°C e Widok z gory

wilgotnego: T

Zalecane

. . 17 ~ 27°C, 50 ~ 70% RH 20 cm
Srodowisko:

(! Uwaga)

e Nalezy uwazac na wystepowanie zjawiska kondensacji
pary wodnej. Moze ono prowadzi¢ do awarii urzadzenia.

e W przypadku instalacji drukarki w miejscu, w ktérym [D @
wilgotno$¢ powietrza jest nizsza niz 30% RH, nalezy °
uzywac nawilzacza powietrza lub maty antystatycznej.

\

60 cm A 100 cm

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Urzadzenia nie nalezy instalowac¢ w poblizu zrodet v

wysokiej temperatury lub ognia.

Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscu, w e Widok z boku

ktorym przeprowadzane sg reakcje chemiczne

(laboratorium itp.). 7y

Urzadzenia nie nalezy instalowac¢ w poblizu

miejsca przechowywania fatwopalnych cieczy, o

takich jak alkohol i rozcienczalnik. £

Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscu S 20 cm

znajdujacym sie w zasiegu matych dzieci. AU

e Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscu niestabilnym vV
(chybotliwa podstawa, pochylone podtoze itp.).

e Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w $rodowisku
o nadmiernej wilgotnosci i wysokim stopniu
zapylenia ani w miejscu wystawionym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

e Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w $rodowisku
wystepowania stonego powietrza lub gazow
korozyjnych. e T

e Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscu
narazonym na nadmierne wibracje.

e Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w sposob blokujacy

wylot powietrza z otworédw wentylacyjnych.

/\ OSTRZEZENIE

e Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ bezposrednio na
dywanie lub wykfadzinie o dtugim wiosie.

e Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w zamknietym
pomieszczeniu o stabej wentylacji.

e W przypadku dtugotrwatego uzywania drukarki w
matym pomieszczeniu nalezy dbacé o wietrzenie
tego pomieszczenia.

e Urzadzenie nalezy instalowac¢ daleko od silnych
pol magnetycznych oraz zrédet hatasu.

e Urzadzenie nalezy instalowac z dala od monitoréw
i telewizorow.

-17 -
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Przygotowanie drukarki

e Przygotowanie drukarki

W tej czesci opisano sposéb rozpakowania drukarki oraz jej wtaczania i wytaczania.

Rozpakowanie Montaz elementow

Moze powodowac A

/N OSTRIEZENE obrazenia!

eksploatacyjnych

1 Witoz palce w zagtebienia po prawej

e Do bezpiecznego podnoszenia drukarki potrzeba
co najmniej dwdch osdb, poniewaz urzadzenie
wazy ok. 37 kg lub 40 kg.

stronie drukarki i pociggnij dzwignie
(1) zwalniajaca pokrywe przedniag, aby

otworzy¢ te pokrywe (2) do przodu.

C! Uwaga

Poczatkowo w urzadzeniu nalezy uzywac¢ komponentéw
eksploatacyjnych lub konserwacyjnych dostarczonych

z drukarka. W przeciwnym wypadku zywotnos¢ takich
komponentéw moze nie by¢ wyswietlana prawidtowo lub
ich pézniejsze wykorzystanie moze by¢ niemozliwe.

Beben (zielony walec) to bardzo delikatny komponent.
Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

Bebna nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego
promieniowania stonecznego lub silnego swiatta
sztucznego ($rednio powyzej 1500 luksow). Nawet w
przypadku normalnego o$wietlenia wewnetrznego bebna
nie nalezy zostawia¢ wystawionego na jego oddziatywanie
przez dtuzej niz 5 minut.

Opakowanie i materiat amortyzacyjny sg potrzebne do
transportu drukarki. Nie nalezy ich wyrzucac.

1 Wyjmij drukarke z pudetka i zdejmij z

urzadzenia caty materiat amortyzujacy
oraz plastikowg torbe.

2 Usun dwa paski ochronnej tasmy (1)

znajdujqce sie z tytu drukarki.

Guwasd)

e Delikatnie otwdrz pokrywe przednig. W przypadku
gwattownego otwierania otworzy¢ sie moze rowniez
podajnik uniwersalny.

2 Nacisnij przycisk (3) otwierania pokrywy
gornej i otworz te pokrywe (4).

3

- 18 -



Przygotowanie drukarki

4 Usun ochronne folie z czterech bebndw.

(1) Umies¢ beben na roztozonej gazecie.
Usun tasme (6) przylepiong do
ochronnej folii (5) i odwin folie.

(2) Wyciagnij ochronng folie w kierunku
wskazanym strzatka.

(! UwagaD
e Nie przestawiaj niebieskiej dzwigni na pojemniku z
tonerem.

5 W16z wszystkie cztery bebny z powrotem
do drukarki.

6 Przesun niebieskg dzwignie (7)
pojemnika z tonerem do tytu do
momentu, gdy gérna czes¢ zréwna sie z
symbolem V.

Przestaw dzwignie wszystkich 4 pojemnikéw z
tonerem.

7 Zamknij podajnik wyjsciowy (4)
rownomiernie przyciskajgc oba brzegi
pokrywy.

8 Zamknij pokrywe przednig (2).
(! Uwaga)

e Przedniej pokrywy nie mozna bezpiecznie zamkna¢ bez
wczesniejszego zamkniecia podajnika wyjsciowego.

e Gdy komunikat o btedzie, ze gérna lub przednia pokrywa
jest otwarta, nie znika z ekranu wyswietlacza na panelu
operatora, upewnij sie, ze pokrywy sg zamkniete.

T
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Przygotowanie drukarki

tadowanie papieru

EE Odwotanie

e Informacje o tadowaniu papieru do drukarki znajduja sie
w czesci ,Obstugiwany papier” str. 50.

1 Wyciagnij podajnik papieru (1).

2 Ustaw wskaznik wyboru formatu papieru (2)

odpowiednio do formatu tadowanego papieru.

Ustaw wskaznik w pozycji [A4 [)], jesli tadowany
jest papier formatu A4 w orientacji poziomej.

3

4

Przesun prowadnice papieru (3) i
ogranicznik papieru (4) odpowiednio do
rozmiaru fadowanego papieru.

C! Uwaga

e W przypadku tadowania papieru formatu A6 ogranicznik
papieru (4) nalezy przesuna¢ do przodu i go zdjaé, a
nastepnie zamontowac na czesci metalowej.

Lekko zegnij ryze papieru w obu
kierunkach, a nastepnie jq przewachluj.
Wyréwnaj krawedzie ryzy, uktadajac ja
na ptaskiej powierzchni.




Przygotowanie drukarki

Wilaczanie/Wytaczanie zasilania

5 Zataduj papier, uktadajac go strong
do zadrukowania skierowang w dét, i

docis$nij go z gory.

D

e Nie nalezy ftadowac papieru powyzej znaku [¥] (5) na
prowadnicy papieru.

Zabezpiecz zatadowany papier
prowadnica.

Sprawdz, czy format zatadowanego
papieru odpowiada ustawieniu wskaznika
formatu papieru.

W16z podajnik papieru do drukarki.

e W przypadku tadowania papieru w formacie, dla
ktorego brakuje odpowiednika na wskazniku formatu
papieru, wskaznik ten nalezy ustawi¢ w pozycji
[Inne], a nastepnie wybrac format papieru na panelu
operatora.

Charakterystyka zasilania

Zasilanie musi odpowiadac¢ nastepujacej
charakterystyce:

Napiecie:

110 - 127 VAC (Zakres 99 - 140 VAC)
220 - 240 VAC (Zakres 198 - 264 VAC)

Czestotliwo$¢: 50/60 Hz £ 2%

uwesd)

Jesli prad zasilajacy nie jest stabilny, nalezy uzy¢
regulatora napiecia.

Maksymalne zuzycie pradu przez te drukarke to 1400 W.
Zasilanie musi posiada¢ odpowiednig moc, pozwalajaca na
korzystanie z urzadzenia.

Nie gwarantujemy dziatania urzadzenia w przypadku
korzystania z urzadzen zasilania bezprzerwowego (UPS)
lub przemiennika. Nie nalezy uzywac urzadzen zasilania
bezprzerwowego (UPS) ani przemiennikow.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko porazenia
elektrycznego i/lub
pozaru.

AN

Kazdorazowo przed podtaczeniem lub odtgczeniem kabla
zasilajacego i przewodu uziemiajacego nalezy wytaczyc
drukarke.

Przewdd uziemiajacy nalezy podtaczaé do punktu uziemiania
nieuzywanego przez inne urzadzenia.

Uziemienia urzadzenia nigdy nie nalezy podtaczac do rur
instalacji wodnej, gazowej ani przewodéw telefonicznych
lub instalacji odgromowej.

Przed podtaczeniem kabla zasilajagcego do gniazda
elektrycznego nalezy podiaczy¢ uziemienie.

Podtaczajac i odtaczajac kabel zasilajacy, zawsze nalezy
chwytac za wtyczke, a nie za przewdd.

Wtyczke kabla zasilajacego nalezy pewnie wiozy¢ do
gniazda elektrycznego.

Nie nalezy podtaczac i odtaczac kabla zasilajacego
mokrymi rekami.

Kabel zasilajacy nalezy przeprowadzi¢ tak, aby nie
wystepowato ryzyko staniecia na nim. Na kablu nie
nalezy réowniez uktadac innych przedmiotéw.

Nie nalezy uzywac splatanych kabli.

Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych kabli.

Nie nalezy podtaczac urzadzenia do rozgateznika elektrycznego.
Nie nalezy podtaczac drukarki i innych urzadzen
elektrycznych do tego samego gniazda elektrycznego.

W przypadku réwnoczesnego podtaczenia z innymi
urzadzeniami, takimi jak klimatyzator, kopiarka,
niszczarka, drukarka moze dziatan nieprawidtowo z
powodu szumu elektrycznego. Jesli nie da sie unikna¢
podtaczenia kilku urzadzen do jednego gniazda, nalezy
uzy¢ ogdlnodostepnego filtru szumoéw lub transformatora.
Nalezy uzywaé dotaczonego kabla zasilajacego i
podtaczac go bezposrednio do gniazda uziemiajacego.
Drukarki nie nalezy podfacza¢ za pomoca kabli
zasilajacych innych produktow.

Nie nalezy uzywac przedtuzaczy. Jesli jednak ich uzycie jest
konieczne, nalezy uzywac kabli o klasyfikacji powyzej 15 A.
Z uwagi na zanikanie napiecia wraz ze wzrostem
dtugosci kabla zasilajacego, w przypadku uzywania
przedtuzaczy drukarka moze nie dziata¢ prawidtowo.

W czasie drukowania nie nalezy odcina¢ zasilania ani
wyciggac z gniazda wtyczki kabla zasilajacego.

W przypadku nieuzywania drukarki przez dtuzszy czas
(urlop lub nastepujace po sobie dni wolne od pracy)
kabel zasilajacy nalezy odtaczyc.

Dotaczonego kabla zasilajgcego nie nalezy uzywac z
innymi produktami.
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Przygotowanie drukarki

Wiaczanie zasilania Wylaczanie zasilania

1 Witdz odpowiednig wtyczke kabla 1 Wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
zasilajacego (1) do gniazda zasilania (1) przez okoto jedng sekunde.
drukarki. Na panelu operatora wyswietlony zostanie

komunikat ,Wylaczanie. Czekaj. Drukarka
wytaczy sie automatycznie”, a kontrolka
zasilania bedzie miga¢ w odstepach
1-sekundowych. Nastepnie drukarka zostania
automatycznie wytaczone, a kontrolka zasilania
zgasnie.

>

e Wylaczenie zasilania moze trwacé okoto 5 minut.
Nalezy zaczeka¢ do chwili zakonczenia procesu
wytgczania zasilania.

e Przytrzymanie przycisku zasilania przez ponad
5 sekund spowoduje wymuszone wytaczenie
;- . . drukarki. Te procedure nalezy wykonac wytacznie
2 Wtoz odeW|edn|q WtyCZkQ kabla po wystapieniu problemu. W przypadku wystapienia

zasilajacego do gniazda elektrycznego. probleméw z drukarka nalezy zapoznac sie z
rozdziatem ,Inne problemy” str. 95.

3 Wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
(2) przez okoto jedng sekunde, aby
wiaczyc zasilanie.

B Nieuzywanie drukarki przez
dtuzszy czas

Kontrolka LED przetacznika zasilania zaswieci sie Jesli drukarka jest nieuzywana przez dtuzszy

po wigczeniu drukarki. czas z powodu wyjazddw, nastepujacych po

Na panelu operatora wys$wietlony zostanie sobie dni WO'”XCh od pracy lub wymiany lub

komunikat ,,Gotowa do druku”, gdy drukarka dodawania czesci w ramach dziatan naprawczych

jest gotowa. lub konserwacyjnych, nalezy odtaczy¢ kabel
zasilajacy.

e Brak podtaczenia do pradu nawet przez dtuzszy czas
(ponad 4 tygodnie) w zaden sposob nie wptywa na
pdzniejsza funkcjonalnos¢ drukarki.



Przygotowanie drukarki

Tryb oszczedzania energii i tryb
glebokiego uspienia

Dwa tryby oszczedzania energii pozwalajq
ograniczy¢ ilos¢ energii zuzywanej przez
drukarke.

B Tryb oszczedzania energii

Jesli drukarka jest nieuzywana przez pewien
okreslony czas, automatycznie przetacza sie do
trybu oszczedzania energii, aby ograniczy¢ jej
zuzycie.

Do trybu oszczedzania energii mozna rowniez
przejs¢ recznie, naciskajac na panelu operatora
przycisk <POWER SAVE (0OSZCZEDZANIE
ENERGII)>.

Po przejsciu do tego trybu przycisk <POWER
SAVE (0OSZCZEDZANIE ENERGII)> pod$wietla
sie na zielono.

READY
POWER SAVE © HELP

ejnle

ZInformacja

e Fabrycznie ustawiony czas bezczynnosci urzadzenia
przed przejsciem do trybu oszczedzania energii wynosi
1 minute. Informacje o zmianie czasu przed przejsciem
urzadzenia do trybu oszczedzania energii mozna znalez¢ w
czesci ,Ustawianie czasu uptywajacego przed przejsciem
do trybu oszczedzania energii” str. 67.

m Tryb glebokiego uspienia

Drukarka przechodzi z trybu oszczedzania
energii do trybu gtebokiego uspienia po uptywie
ustalonego czasu.

Przycisk <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)> miga, kiedy urzadzenie znajduje sie
w trybie gtebokiego uspienia

(! Uwaga)

e Drukarka nie przechodzi do trybu gtebokiego uspienia,
jesli wystapit btad.

ZInformacja

e Fabrycznie ustawiony czas bezczynnosci urzadzenia przed
przejéciem do trybu gtebokiego uspienia wynosi 15 minut.
Aby sprawdzi¢, jak zmieni¢ czas, po ktérym drukarka
przechodzi do trybu gtebokiego uspienia, zapoznaj sie z
»,Ustawianie czasu uptywajacego przed przejsciem do
trybu gtebokiego uspienia” str. 68.

EE Odwotanie

e Wiecej szczegdtowych informacji o trybie gtebokiego
uspienia mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika
(Zaawansowany).

B Przywracanie drukarki do pracy z

trybu oszczedzania energii
Aby przywroéci¢ drukarke do pracy z trybu
oszczedzania energii lub trybu gtebokiego
uspienia, nalezy na panelu operatora nacisng¢
przycisk <POWER SAVE (0SZCZEDZANIE
ENERGII)>.

ZInformacja

e W przypadku otrzymania przez drukarke zadania
drukowania przestanego z komputera lub innego
urzadzenia drukarka zostaje automatycznie przywrdécona
do pracy.

Funkcja autowytqczania

Po uptynieciu okreslonego czasu od ostatniego
drukowania drukarka wytgczy sie automatycznie.

(Z1nformacja

e Fabrycznie ustawiony czasy bezczynnosci drukarki przed
jej automatycznym wytaczeniem wynosi 4 godziny.

e Informacje o zmianie czasu przed automatycznym
wytaczeniem sie urzadzenia mozna znalez¢ w czesci
,Ustawianie automatycznego wytgczania urzadzenia
(autowytaczania)” str. 71.

(! UwagaD

e W domysinych ustawieniach fabrycznych tryb
automatycznego wytaczania zasilania jest wytaczony
podczas aktywnego pofaczenia sieciowego. Aby wigczyc¢
automatyczne wytaczanie zasilania podczas aktywnego
potaczenia sieciowego, zapoznaj sie z rozdziatem
,Ustawianie automatycznego wytaczania urzadzenia
(autowytaczania)” str. 71.
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Przygotowanie drukarki

. y 2 Utéz dodatkowe podajniki, dopasowujac
Mon.taz elementow do siebie ich tylne $cianki.
opcjonainych

W tej czesci opisano sposdéb montazu elementéw
opcjonalnych w drukarce. Dostepne sg
nastepujace elementy opcjonalne:

Dodatkowy podajnik (podajnik 2./3./4.)
Dodatkowa pamie¢ RAM (256 MB lub 512 MB)
Zestaw karty pamieci SD 16 GB

e Modut bezprzewodowy do sieci LAN

C! Uwaga

e Przed montazem elementéw opcjonalnych zawsze nalezy
odtaczyc¢ kabel zasilajacy oraz kable sieciowy i USB.
Montaz elementow opcjonalnych przy wiaczonej drukarce
moze spowodowac uszkodzenie drukarki i montowanych
elementéw.

ZInformacja

e Ustawienia elementéw opcjonalnych mozna wprowadzic¢
po ich zamontowaniu za pomoca sterownika drukarki.

Stosowne informacje znajdujq sie w sekcji ,Dodawania 3 Umieéé drukaer na dodatkowych
elementéw opcjonalnych” str. 48. o 3 X .
podajnikach, delikatnie dopasowujac

Montaz dodatkowego podajnika

Dodatkowy podajnik papieru pozwala zwiekszy¢
taczng pojemnos¢ podajnikdéw drukarki.
Zamontowa¢ mozna do trzech dodatkowych
podajnikow. Po zamontowaniu nowych
podajnikow nalezy skonfigurowac ustawienia
sterownika drukarki.

N35110A
4 Podtacz kabel zasilajacy oraz kable
e Specyfikacja dodatkowego podajnika zostata opisana w sieciowy i USB do drukarki, a nastepnie

czesci ,Obstugiwany papier” str. 50.

: Moze powodowac
AOSTRZEZENIE obrazenia! A

wigcz zasilanie.

e Do bezpiecznego podnoszenia drukarki potrzeba
co najmniej dwdch osdb, poniewaz urzadzenie
wazy ok. 37 kg lub 40 kg.

1 Wytacz drukarke, a nastepnie odtacz
kabel zasilajacy oraz kable sieciowy i
USB.

e ,Wylaczanie zasilania” str. 22



Przygotowanie drukarki

e Postepuj delikatnie z podajnikiem wyjsciowym
drukarki, gdy jest on otwarty.

e Nie nalezy dociska¢ podajnika papieru w dét,
gdy jest on wyciagniety.

e Nie nalezy stosowac sity skierowanej od
tytu do drukarki, gdy podajnik papieru jest
wyciggniety.

Rozbudowa pamieci RAM

Montaz dodatkowej kosci pamieci RAM

pozwala zwiekszy¢ jej ilos¢, co ma znaczenie w
przypadku wystepowania przepetnienia pamieci
lub btedow sortowania. Drukarka obstuguje kosci
pamieci 256 MB i 512 MB.

vwed)

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych produktéw firmy
Oki Data. W przypadku uzycia innych produktéow nie
mozna zagwarantowac ich wydajnego dziatania.

Elektrycznos$c¢ statyczna moze by¢ przyczyna uszkodzenia
czesci. Przed przystgpieniem do pracy usun tadunki
statyczne z ciata, dotykajac uziemionych metalowych
czesci itd.

Dla C843/ES8443, istotne jest aby zastapic zainstalowane
256 MB RAM na 512 MB RAM.

(/1nformacja

e W przypadku drukowania baneréw rozbudowa pamieci jest

zalecana.

1 Wytacz drukarke, a nastepnie odfacz

kabel zasilajgcy oraz kable sieciowy i
USB.

EE Odwotanie

e ,Wylaczanie zasilania” str. 22

Otwoérz pokrywe dostepowq (1)
znajdujaca sie po prawej stronie
drukarki.

T
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Przygotowanie drukarki

3 Przesun metalowg ptytke (2) do gory, 5 W16z dodatkowq kos¢ RAM (4) do
aby ja zdjac. gniazda i zamocuj jq, dociskajac ja w
( uwaga) kierunku drukarki.
e Jesli zamontowane jest gniazdo karty pamieci SD, C' uWagD
wyjmij karte pamieci. e Sprawdz utozenie nowej kosci pamieci RAM. Koéé
pamieci ma na swoim ztgczu mate naciecia, ktore sg
(1) Witoz palec do zag’rebienia w dopasowane do wypustek na ztaczu drukarki.
metalowej ptytce (2) i przesun jg do
gory.

6 Zamontuj metalowg ptytke (2).
Lo ., . . 1) Najpierw widz gorng czes¢ metalowej
2) Scisnij dolng czes¢ metalowej ptytki ( . . .
(2) 2) i gociqg?;ij jg do przodu 1Py ptytki (2) do drukarki, a nastepnie
' zamocuj ptytke.

) _ (2) Przytrzymujac dolng cze$¢ metalowej
4 Sprawdz, czy wskazana strzatka dioda ptytki (2) wsun ja i zamocuj.
LED (3) jest wytaczona. Jesli sie swieci,
zaczekaj, az zgasnie.

/ i
L

g

o Py

.
[,

o

(! Uwaga

e Zamontuj gniazdo karty pamieci SD przed
zamontowaniem metalowej ptytki, jesli gniazdo takie
byto na wyposazeniu drukarki.



Przygotowanie drukarki

7 Zamknij pokrywe dostepowqg (1). 12 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania
V¥, aby wybra¢ pozycje [RAM (RAM)],

a nastepnie nacisnij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

System
PU Version
Panel \/ercion

LFlash Memory v

13 Sprawdz, czy wartos¢ pozycji [RAM
8 Podtacz kabel zasilajacy oraz kable (RAM)] ulegta zwigkszeniu.

sieciowy i USB do drukarki, a nastepnie
wiacz zasilanie.

RAM 1/1 BACK D ENTER
768MB
9 Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A @

on na panelu operatora. D

- W przypadku pamieci rozbudowanej o
256 MB wskazywana wartos¢ powinna
wynosi¢ [512 MB (512 MB)]; w przypadku
pamieci rozbudowanej o 512 MB —
[768 MB (768 MB)].

- MEeNU ~.

10 Przycisnij przycisk przewijania ¥, aby ans)
4 = = : ; e Jesli wartos¢ pozycji [RAM] nie ulegta zwiekszeniu,
wybrac [K_onﬁgur?c:]_a (Conﬁguratlon)]’ wytacz drukarke, odtqcz kable zasilajacy, sieciowy i
a nastepnie przycisnij przycisk <ENTER USB i wymontuj i jeszcze raz sprobuj zamontowac
(ZATWIERDZ)>. dodatkowgq ko$¢ pamieci RAM.

14 Nacisnij przycisk <ON LINE>.

Functions 1/2
[ Print From ISR Memoa

NU ON LINE
~ D @
Frint rnrormauon n AE
Menus

v

D @G
D CANCEL @

O |&¢

11 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania
V¥, aby wybrac pozycje [System
(System)], a nastepnie nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

Confiauration 2/2
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Przygotowanie drukarki

Instalowanie zespotu karty pamieci 3 Wyjmij metalowag ptytke (2),

SD 16 GB przesuwajac ja w gore.

Zestaw karty pamieci SD pozwala przechowywacé (1) Wito6z palec do zagtebienia w

dane drukowania i drukowania bezpiecznego. metalowej ptytce (2) i przesun jg do
gory.

N

Karta pamieci SD

-~
W"Vwﬁ
Gniazdo karty pamieci SD
e Gniazdo karty pamieci SD jest dotaczone do karty pamieci (2) SCIS_I’]I] dplnq_;z_esc metalowej ptytki
SD. (2) i pociagnij jq do przodu.
(! Uwaga

e Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych produktow firmy
Oki Data. W przypadku uzycia innych produktéw nie
mozna zagwarantowac ich wydajnego dziatania.

e Elektrycznosc¢ statyczna moze by¢ przyczyng uszkodzenia
czesci. Przed przystapieniem do pracy usun tadunki
statyczne z ciata, dotykajqc uziemionych metalowych
czesci itd.

e Nie mozna uzywac karty pamieci SD zabezpieczonej
przetacznikiem przed zmiang zapisanych na niej danych.
Przetacznik taki nalezy ustawi¢ w odpowiedniej pozycji
zapewniajacej petng funkcjonalnosc karty.

1 Wyltacz drukarke, a nastepnie odtacz
kabel zasilajacy oraz kable sieciowy i

USB. 4 Sprawdz, czy wskazana strzatkg dioda
LED (3) jest wytaczona. Jedli sie $wieci,
e ,Wytaczanie zasilania” str. 22 zaczekaj, az Zgaénie.

2 Otworz pokrywe dostepowa (1). — fiﬁg

Y
Ay
SRS

|

ROy

X

L.




Przygotowanie drukarki

5 Witoz karte pamieci SD (4) do gniazda
kart pamieci SD (5).

6 Zamontuj gniazdo kart pamieci SD w
drukarce za pomoca $ruby (6) i jezyczka
(7) gniazda, a nastepnie podtacz tasme
przesytu danych (8).

7 Zamontuj metalowg ptytke (2).

(1) Najpierw wtdz gorng czes¢ metalowej
ptytki (2) do drukarki, a nastepnie
zamocuj ptytke.

(2) Przytrzymujac dolng cze$¢ metalowej
ptytki (2) wsun jg i zamocuj.

10

11

Podtacz kabel zasilajgcy oraz kable
sieciowy i USB do drukarki, a nastepnie
wigcz zasilanie.

Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A
on na panelu operatora.

Menu ON LINE

BACK ENTER @

o) o=
= O

Przycisnij przycisk przewijania V¥, aby
wybra¢ [Konfiguracja (Configuration)],
a nastepnie przyciénij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

MENU

Functions 1/2
EPrint From [ISR Memoa Back
(FConfiguration
rFrinc nrormdauiorn u
Menus
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Przygotowanie drukarki

12 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania

Instalowanie bezprzewodowego

V¥, aby wybrac pozycje [System modutu LAN
(System)], a nastegpnie nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>. 1 Wylacz drukarke, a nastepnie odiacz

przewod AC.

Confiauration 2/2

2 Otworz pokrywe modutu
bezprzewodowej sieci LAN (1)
znajdujaca sie po prawej stronie

drukarki.

13 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania
V¥, aby wybra¢ pozycje [Karta SD
(SD Card)], a nastepnie nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

Svstem e¥ic]
(ESD Card B
“Date and Iime H

3 Wyciagnij ztqcze i podtacz je do modutu
bezprzewodowej sieci LAN.

14 Sprawdz, czy wartos¢ pozycji [Karta SD
(SD Card)] to [16 GB (16 GB)].

./ MEeNU \.

SD Card 1/1 BACK ENTER
15GB[F52] @

@

e W polu [Karta SD] wyswietlana moze by¢ wartos¢
[15 GB]. Nie jest to btad.

e Jesli wartos$¢ pozycji [Karta SD] nie ulegta zwiekszeniu,
wytacz drukarke, odtacz kable zasilajacy, sieciowy i USB
i wymontuj i jeszcze raz sprobuj zamontowac karte
pamieci SD.

15 Nacisnij przycisk <ON LINE>.

NU ~. ON LINE @
CANCEL @

PQRS TU

@ C




Przygotowanie drukarki

4 Zainstaluj modut bezprzewodowej sieci LAN. Wydruk testowy z drukarki

Ta opcja pozwala sprawdzi¢, czy mozliwe jest
drukowanie z poziomu drukarki. Pozwala ona
rowniez sprawdzi¢ szczegotowe ustawienia i stan
drukarki, poniewaz drukuje tres¢ tych ustawien
(Konfiguracja).

(! Uwaga

e Jedli drukarka jest w trybie oszczedzania energii, nalezy
nacisnac¢ przycisk <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)>, aby przywrécic¢ jg do pracy.

1 Nacisnij przycisk <Fn> na panelu
operatora.

ON LINE

CANCEL

ABC  DEF

GHI  JKL  MNO

2 Za pomoca klawiatury numerycznej
wprowadz ,100” i przycisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

ON LiNE
@

GHI JKL MNO

5 Zamknij ostone modutu bezprzewodowej
sieci LAN.

PQRS TUV  WXYZ

CLEAR

N—

3 Naciénij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>, aby zatwierdzié
wyswietlane polecenie [Wykonaj
(Execute)].

6 Podtacz przewodd AC. Configuretion 10

7 Wiacz drukarke, przyciskajac przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

8 Przycisnij przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

9 Wprowadz hasto administratora i przycisnij

przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>. 4
Fabrycznie ustawione hasto domysine brzmi

Po zakonczeniu drukowania ustawien

999999". drukarki konfiguracja drukowania z
o _ o , poziomu drukarki zostaje zakonczona.
10 Przycisnij przycisk przewijania, aby wybrac
[Modut Bezprzewodowy], a nastepnie e .
vy . . . e Drukowac¢ mozna rowniez raporty oraz listy dla
przycisnij przycisk <ENTER (ZATWIERDZ). poszczegdlnych funkcji. Wiecej informacji na ten
cr s . e . , temat mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika
11 Przycisnij przycisk przewijania, aby wybrac (Zaawansowany).

[Aktywne], a nastepnie przycisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

12 Przycisnij przycisk <ON LINE>.
- 31 -
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Podtaczenie do komputera

e Podtaczenie do komputera

W tej czesci opisano sposéb podtaczania drukarki do komputera oraz instalacje oprogramowania
sterownika drukarki z dostarczonego ,,Dysku DVD-ROM z oprogramowaniem”.

Nalezy przygotowaé komputer z dziatajgcych napedem DVD.

B Sposdb podiaczenia
Mozna wybra¢ jeden z ponizszych sposobdw:
e ,Potaczenie sieciowe” str. 33

e ,Potaczenie za posrednictwem interfejsu USB” str. 44

B Wymagania produktu
Drukarka obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

e Windows 10/Windows 10 (wersja 64-bitowa)
e Windows 8.1/Windows 8.1 (wersja 64-bitowa)
Windows 8/Windows 8 (wersja 64-bitowa)

e Windows 7/Windows 7 (wersja 64-bitowa)

e Windows Vista/Windows Vista (wersja 64-bitowa)

e Windows Server 2012 R2

e Windows Server 2012

e Windows Server 2008 R2

e Windows Server 2008/Windows Server 2008 (wersja x64)
e Mac OS X 10.8.5do 10.11

B Typy sterownikow
Ponizej opisano typy sterownikow, ktére mozna zainstalowac.

e W systemie Windows

Typ Opis
PCL Sterownik drukarki PCL jest odpowiedni do drukowania dokumentéw biznesowych.
PS Sterownik drukarki PS jest odpowiedni do drukowania dokumentéw zawierajgcych czcionki
PostScript i dane EPS.

e W systemie Mac OS X

Typ Opis
PS Sterownik PS moze byc¢ réwniez wykorzystywany do normalnego drukowania. Sterownik PS nie
obstuguje C813/C823.
PCL Sterownik PCL moze by¢ rowniez wykorzystywany do normalnego drukowania. Sterownik PCL
obstuguje wytacznie C813/C823.

(! Uwaga)

e W zaleznosci od wersji sterownika drukarki lub wersji systeméw Windows lub Mac OS X procedura moze sie réznic.

- 32 -
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s .. Laczenie w bezprzewodowej

Aby podtaczy¢ drukarke do komputera za
posrednictwem sieci, nalezy przeprowadzic¢
ponizsze dziatania.

Podtaczenie kabla sieciowego

(Opcjonalnie)

)

e W Srodowisku bezprzewodowym LAN urzadzenie przechodzi
w tryb uspienia, ale nie w tryb gtebokiego uspienia.

e Obok drukarki nie nalezy stawia¢ urzadzen

Kabel sieci Ethernet nalezy podtaczy¢ do
drukarki przed instalacjq sterownika.

1 Przygotuj kabel sieciowy (1) i
koncentrator (2).

Przygotuj osobno kabel sieciowy (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

1
a””a

X
2 Wytacz drukarke i komputer.

e ,Wylaczanie zasilania” str. 22

3 Podtacz jedng wtyczke kabla sieciowego
do interfejsu sieciowego (3) na tylnej
$cianie drukarki.

4 Podiacz drugq wtyczke kabla sieciowego
do koncentratora (2).

emitujacych stabe fale elektromagnetyczne (zwtaszcza
kuchenek mikrofalowych lub cyfrowych telefonéw
bezprzewodowych).

e Zainstaluj urzadzenie w poblizu punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN lub urzadzenia
bezprzewodowego i zadbaj o to, aby pomiedzy nimi nie
znajdowalty sie zadne przeszkody (maks. dystans — 30 m).

e Potfaczenie bezprzewodowe moze dziata¢ nieprawidtowo,
jesli pomiedzy urzadzeniem i punktem dostepowym
znajdujq sie metalowe elementy, okna aluminiowe lub
$ciany ze zbrojonego betonu.

e W niektdérych srodowiskach predkos¢ transmisji w
bezprzewodowej sieci LAN moze by¢ nizsza niz predkos¢
transmisji przez kabel przewodowej sieci LAN lub USB. W
przypadku drukowania duzych ilosci danych, np. zdje¢,
zalecamy korzystanie z kabla LAN lub USB.

B Wybor waznej bramy domysinej

1 Przycisnij kilkakrotnie przycisk
przewijania ¥, aby wybra¢ [Ustawienia
administratora], a nastepnie przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

2 Za pomocg klawiatury numerycznej (0-9)
wprowadz hasto administratora i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Fabrycznie ustawione hasto domys$ine brzmi
+999999".

3 Przycisnij kilkakrotnie przycisk
przewijania ¥, aby wybra¢ [Ustawienia
sieci], a nastepnie przycisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

4 Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania
Vv, aby wybra¢ [Wiaczanie bramy
domysinej], a nastepnie przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

5 Przycisnij przycisk przewijania ¥, aby wybrac
[(Infrastruktura)bezprzewodowal].

6 Przyciénij przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.
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B Laczenie z uzyciem standardu WPS
Jesli punkt dostepowy bezprzewodowej sieci LAN
jest zgodny z WPS, potgaczenie z bezprzewodowq
siecig LAN mozna nawigza¢ w tatwy sposédb,
korzystajqc z przycisku szybkiej konfiguracji
(przycisk WPS).

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby przeprowadzic¢
konfiguracje.

1 Zlokalizuj przycisk szybkiej konfiguracji
i sprawdz w instrukcji obstugi punktu
dostepowego bezprzewodowej sieci LAN,
kiedy go przycisngc.

2 Sprawdz, czy punkt dostepowy
bezprzewodowej sieci LAN jest aktywny i
dziata prawidtowo.

3 Nalezy wiaczy¢ drukarke.

4 Nacisnij kilka razy przycisk
przewijania ¥, aby wybrac¢ pozycje
[Ustawienia(infrastruktury)
bezprzewodowej], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

5 Za pomoca klawiatury numerycznej (0-9)
wprowadz hasto administratora i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Fabrycznie ustawione hasto domysine brzmi
+,999999”,

6 Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania
V¥, aby wybrac pozycje [Automatyczna
konfiguracja (WPS)], a nastepnie
nacisnij przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

7 Wybierz [WPS-PBC] i przycisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

8 Wybierz [Tak] i przycisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

9 Drukarka rozpocznie wyszukiwanie
punktéw dostepowych bezprzewodowej
sieci LAN. Przed uptywem dwdch minut
przycisnij przycisk szybkiej konfiguracji
punktu dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN i przytrzymaj go kilka sekund.

Jesli wyswietlony zostanie ekran Potaczono,
konfiguracja bezprzewodowej sieci LAN zostata
ukonczona.

Jesli wyswietlony zostanie ekran Nieudane
potaczenie, powtdrz czynnosci od kroku 4.

Jesli w prawym gornym rogu ekranu panelu
operatora wyswietlona zostanie ikona anteny,
potaczenie zostato nawigzane.

B Laczenie poprzez wybor
bezprzewodowego punktu
dostepowego z panelu sterowania

Jesli punkt dostepowy bezprzewodowej sieci

LAN jest niezgodny z WPS, mozesz nawigzac

potaczenie, wybierajac jeden z wykrytych

punktow dostepowych bezprzewodowej sieci

LAN. Aby miec¢ takg opcje, musisz posiada¢ klucz

szyfrowania.

1 Sprawdz i zapisz na kartce identyfikator
SSID i klucz szyfrowania podane w
instrukcji obstugi punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN.

Informacja

e Identyfikator SSID jest rowniez nazywany nazwa,
sieci, ESSID lub ESS-ID.

e Klucz szyfrowania jest rowniez nazywany kluczem
sieciowym, kluczem bezpieczenstwa, hasto, lub klucz PSK.

2 Sprawdz, czy punkt dostepowy
bezprzewodowej sieci LAN jest aktywny i
dziata prawidtowo.

3 Nalezy wiaczy¢ drukarke.

4 Nacisnij kilka razy przycisk
przewijania ¥, aby wybrac pozycje
[Ustawienia(infrastruktury)
bezprzewodowej], a nastgpnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

5 Za pomoca klawiatury numerycznej (0-9)
wprowadz hasto administratora i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Fabrycznie ustawione hasto domysine brzmi
»,999999”.

6 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania
Vv, aby wybrac¢ pozycje [Wybor sieci
bezprzewodowej], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

7 Drukarka rozpocznie wyszukiwanie
punktéw dostepowych bezprzewodowej
sieci LAN. Prosze czekac.
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8 Wyswietlona zostanie lista dostepnych
identyfikatorow SSID punktéw
dostepowych bezprzewodowej sieci LAN.
Przycisnij A lub ¥, a nastepnie wybierz
punkt dostepowy bezprzewodowej
sieci LAN i przycisnij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

(! Uwaga)

e Jesli wyswietlony zostanie ekran [Ustawienie
reczne] lub SSID pozadanej bezprzewodowej sieci
LAN nie zostanie wyswietlony, wykonaj czynnosci
opisane w sekcji ,£aczenie poprzez ekran Ustawienie
reczne w panelu sterowania”, aby przeprowadzic¢
konfiguracje.

9 Gdy wyswietlony zostanie ekran, gdzie
nalezy wprowadzi¢ klucz szyfrowania
zgodny z procedurg szyfrowania
wybranego punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN, wprowadz
klucz szyfrowania.

ZInformacja

e Klucz szyfrowania rézni sie w zaleznosci punktu
dostepowego bezprzewodowej sieci LAN i poziomu
bezpieczenstwa.

B Jesli wyswietlony zostat komunikat [Klucz
wspoidzielony WPA]

Element Objasnienie

Metoda
szyfrowania

WPA/WPA2-PSK

Klucz szyfrowania | Wprowadz klucz PSK.

B Jesli wysSwietlony zostat komunikat [Klucz
WEP]

Element Objasnienie

Metoda WEP
szyfrowania

Klucz szyfrowania | Wprowadz klucz WEP.

B Inne ustawienia

Element Objasnienie

Metoda
szyfrowania

Nieaktywne

Klucz szyfrowania | Nie musisz nic
wprowadzac.

10 Identyfikator SSID wybrany w kroku
7 i metoda szyfrowania wybrana w
kroku 8 zostang wyswietlone na ekranie

potwierdzenia w zwigzku z bezpieczenstwem.

Jesli identyfikator SSID brzmi tak samo
jak identyfikator skonfigurowany w kroku
1, wybierz [ENTER]:Execute i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Jesli wyswietlony zostanie ekran Potaczono,
konfiguracja bezprzewodowej sieci LAN zostata
ukonczona.

Jesli wyswietlony zostanie ekran Nieudane
potaczenie, powtdrz czynnosci od kroku 4.

Jesli w prawym goérnym rogu ekranu panelu
operatora wyswietlona zostanie ikona anteny,
potaczenie zostato nawigzane.

B Laczenie poprzez ekran Ustawienie

reczne w panelu sterowania
Skonfiguruj recznie informacje o punkcie
dostepowym bezprzewodowej sieci LAN (SSID,
metoda szyfrowania i klucz szyfrowania) i nawigz
potaczenie z bezprzewodowg siecig LAN.

1 Sprawdz i zapisz na kartce identyfikator
SSID, metode szyfrowania i klucz
szyfrowania podane w instrukcji obstugi
punktu dostepowego bezprzewodowej
sieci LAN.

(! Uwaga)

e Jesli wybrang metodg szyfrowania jest WPA-EAP lub
WPA2-EAP, przeprowadz konfiguracje, korzystajac ze
strony internetowej drukarki.

ZInformacja

e Identyfikator SSID jest rowniez nazywany nazwa,
sieci, ESSID lub ESS-ID.

o Klucz szyfrowania jest rowniez nazywany kluczem
sieciowym, kluczem bezpieczenstwa, hasto, lub klucz PSK.

2 Sprawdz, czy punkt dostepowy
bezprzewodowej sieci LAN jest aktywny i
dziata prawidtowo.

3 Nalezy wiaczy¢ drukarke.

4 Nacisnij kilka razy przycisk
przewijania ¥, aby wybrac pozycje
[Ustawienia(infrastruktury)
bezprzewodowej], a nastgpnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

5 Wprowadz hasto administratora i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Fabrycznie ustawione hasto domysine brzmi
»,999999”.

6 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania
Vv, aby wybra¢ pozycje [Wybor sieci
bezprzewodowej], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

7 Drukarka rozpocznie wyszukiwanie
punktéw dostepowych bezprzewodowej
sieci LAN. Prosze czekac.

- 35 -
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8 Wyswietlona zostanie lista dostepnych
identyfikatorow SSID punktow
dostepowych bezprzewodowej sieci
LAN. Przyci$nij A lub ¥, wybierz
pozycje [Ustawienie reczne] na koncu
listy i przyciénij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

9 Wprowadz identyfikator SSID zapisany
w kroku 1 i przyciénij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

(! Uwag:D

e Wielko$c liter ma znaczenie. Wprowadz prawidtowy
klucz.

10 Wybierz metode szyfrowania
zatwierdzong w kroku 1 i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

/Informacja

e Klucz szyfrowania rézni sie w zaleznosci punktu
dostepowego bezprzewodowej sieci LAN i poziomu
bezpieczenstwa.

11 Wprowadz klucz szyfrowania zapisany
w kroku 1 i przycisnij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

12 Przyciénij przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Jesli wyswietlony zostanie ekran Potaczono,
konfiguracja bezprzewodowej sieci LAN zostata
ukonczona.

Jesli wyswietlony zostanie ekran Nieudane
potaczenie, powtdrz czynnosci od kroku 4.

Jesli w prawym gornym rogu ekranu panelu
operatora wyswietlona zostanie ikona anteny,
potgczenie zostato nawigzane.

Instalowanie sterownika drukarki
(w systemie Windows)

Aby stworzy¢ potaczenie drukarki z siecig za
pomocg komputera z systemem Windows,
najpierw nalezy ustawic¢ adres IP dla drukarki,
a nastepnie zainstalowac sterownik drukarki na
komputerze.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP,
nalezy recznie skonfigurowac adres IP na
komputerze lub drukarce.

Jesli administrator sieci lub dostawca ustug
internetowych okresla unikalny adres IP dla
komputera i drukarki, adresy IP nalezy ustawic
recznie.

( uwaga)

e Przed przeprowadzeniem tej procedury nalezy zakonczy¢
wprowadzanie ustawien sieciowych na komputerze.

e Aby przeprowadzi¢ te procedure, nalezy zalogowac sie
jako administrator.

e W czasie recznego ustawiania adresu IP nalezy zgtosi¢ sie
do administratora sieci lub dostawcy ustug internetowych
z pytaniem o adres IP, ktorego nalezy uzyc¢. Jesli adres IP
zostanie ustawiony nieprawidtowo, sie¢ moze nie dziatac
lub dostep do internetu moze by¢ niemozliwy.

Z1Informacja

e W przypadku konfigurowania matej sieci sktadajacej
sie wytacznie z drukarki i komputera adresy IP nalezy
skonfigurowac¢ w ponizej pokazany sposéb (zgodnie z
norma RFC1918).

Na komputerze
Adres IP:

Maska podsieci:
Brama domyslna:
Serwer DNS:

Na drukarce
Konfiguracja adresu

192.168.0.1~254
255.255.255.0
nieuzywane
nieuzywane

IP: reczna
192.168.0.1~254 (nalezy
Adres IP: wybra¢ warto$¢ inng niz

ustawiona na komputerze)
Maska podsieci: 255.255.255.0
Brama domyslna: 0.0.0.0
Wielko$¢ sieci: Mata

e Aby ustawi¢ [Wielkos¢ sieci], przycisnij przycisk

przewijania ¥ lub ai wybierz [Konfig.admin.] >
[Ustawienia sieci] > [Wielkosc¢ sieci].
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O Najpierw nalezy ustawi¢ adres IP drukarki.

1
2

Wiacz drukarke.

Przycis$nij przycisk przewijania ¥ lub A
on na panelu operatora.

Menu ON LINE

O

CANCEL

O

Nacisnij kilka razy przycisk przewijania

BAck ENTER

)

V¥, aby wybra¢ pozycje [Konfig.admin.

(Admin Setup)], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

MEeNU

Fiinctiong 2/2

£iAdmin Setup i

=Calipration

Za pomocg klawiatury numerycznej
(0-9) wprowadz hasto administratora.
Fabrycznie ustawione domysine hasto to
,999999”. Po kazdym wprowadzonym

znaku nalezy naciskac przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

e & [F22
@ @
6

5 Nacisnij przycisk <ENTER

(ZATWIERDZ)>.

Menu ON LINE

BAck

CANCEL

6 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja

[Ustawienia sieci (Network Setup)],
i nacisnij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

Admin Cotiin 1/A
[ ENetwork Setup B

PN Sewp
EPS Setup ”
PCL Setup y

Nacis$nij przycisk ¥, aby wybra¢ pozycje
[Konfig.adresu IP (IP Address Set)],
a nastepnie nacisnij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

Network Setup 2/5
L Ether Tall r|x
| FIP Address Set |}
1PV4 AQAress ”
Subnet Mask U

W przypadku recznego ustawiania
adresu IP nacisnij przycisk przewijania
Vv, aby wybrac¢ pozycje [Reczny
(Manual)], a nastepnie nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>. Przejdz do
kroku 9.

IP Address Set 1/1

Aiitn

* Manual

W przypadku automatycznego uzyskiwania
adresu IP sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Automatycznie (Auto)], i nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

Przejdz do kroku 15.

1P Addrecc Set _1/1

vianudi
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9

10

Naciskaj przycisk <BACK (WSTECZ)>,
az wyswietlony zostanie ekran
[Ustawienia sieci (Network Setup)].
Nacisnij przycisk przewijania ¥, aby
wybrac pozycje [Adres IPv4

(IPv4 Address)], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

MEeNU

Network Setup 2/5
TD AAAvrace Cat n
|| 1Pv4 Address )

FDUUH:L [NEEELS [

Gateway Address U

Za pomocg klawiatury numerycznej
(0-9) wprowadz adres IP i nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Aby przejs¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

11

Menu ON LINE

Back @
Sk

©leje)

ABC DEF

®®®

GHI JKL MNO

D®O®

PQRS TUV  WXYZ

0O@0O©

ENTER

CANCEL

IPv4 Address
192. 168. oHE

Naciskaj przycisk <BACK (WSTECZ)>,
az wyswietlony zostanie ekran
[Ustawienia sieci (Network Setup)].
Nacisnij przycisk przewijania ¥, aby
wybra¢ pozycje [Maska podsieci
(Subnet Mask)], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

MEeNU

Network Setup 2/5

CTbvA Addracc 2

[ ESubnet Mask |

l:uateway AQaress |]
Web U

12 Wprowadz maske podsieci w taki sam

sposdb jak adres IP.

Aby przejs¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

Menu ON LINE

OO

ABC DEF

®® ®©

GHI JKL  MNO

ENTER

@g@ 0

Subnet Mask
D

PQRS TUV  WXYZ

@ O©

13 Naciskaj przycisk <BACK (WSTECZ)>,

az wyswietlony zostanie ekran
[Ustawienia sieci (Network Setup)].
Nacisnij przycisk przewijania ¥, aby
wybrac pozycje [Adres bramy
(Gateway Address)], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

MEeNu

Network Setup 3/5
Ciithnot Macl, I}
([Gateway Address |}

weoD n
Telnet U

14 Wprowadz brame domysIng i nacisnij

przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Aby przejs¢ do nastepnego pola, nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

Po wprowadzeniu wszystkich ustawien nacisnij
przycisk <BACK (WSTECZ)>.

Menu

O
®»® ®

GHI JKL MNO

ON LINE

O

ENTER

40)
Q,

BACK

Gateway Address

0. B

192 . 168.

15 Po wyswietleniu ekranu menu

konfiguracji nacisnij przycisk
<ON LINE>, aby zakonczy¢
wprowadzanie ustawien sieci.

@C

GHI JK

@D C

PQRS TU

C

NU ON LINE

CANCEL
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O Nastepnie nalezy zainstalowac sterownik 8 Kliknij [Zainstaluj oprogramowanie
drukarki na komputerze. opcjonalne].
7 = Setup -install Optional Software- =] ® )
1 Wi6z dotaczony ,,Dysk DVD-ROM QI e st Y
z oprogramowaniem” do napedu
komputera.
2 Kiedy uruchomi sie [Autoodtwarzanie],
kliknij [Uruchom Setup.exe]. @ cnomien
vt AutoPlay E=8Ech ==
DVD Drive (E:) OKI
OKI
(| Always do this for software and games: itz socton oo soncon =
Install or run program from your media Rozpoczyna SiQ instalacja.
Run Setup.
OKI Cf‘? s:e:p:?-: Data Corporation
General options e Zainstalowano nastepujace oprogramowanie.
Open folder to view files - Sterownik drukarki PCL6 (Wtacznie z Network
using Windows Explorer Extension i narzedziem do drukowania probek barw)
View more AutoPlay options in Control Panel - FAQ
e Zainstaluj inne oprogramowanie z menu Instalacja

niestandardowa

e W przypadku wyswietlenia okna dialogowego 9 Sprawdi, Czy oprog ramowanie zostato
[Kontrola konta uzytkownika] kiiknij [Tak]. zainstalowane i kliknij [Test drukowanial.
.. - . s Wybierz drukarke, ktéra wydrukuje strone
3 Z rozwijanej listy wybierz wartosc jezyk. testowa, a nastepnie kliknij [Drukuje test].
] ] ] o Upewnij sie, ze strona testowa zostata wydrukowana
4 Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij prawidtowo, a nastepnie kliknij [OK].

przycisk [Akceptuj].
_ 10 Kliknij [Zakonczono].
5 Przeczytaj [Porady dotyczace

..... — S
srodowiska], a nastepnie kliknij P — I
[Dalej]

6 Wybierz [Sie¢] zgodnie z metodqg
potaczenia urzadzenia z komputerem, a =
nastepnie kliknij [Dalej].

7 Wybierz nazwe modelu urzadzenia, a
nastepnie kliknij [Dalej].

Printing Test

=S

T
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11 Kliknij przycisk [Dalej].

i Setup -Device Configuration- fole ==
vice Nam Intertace:Network
OKI Device Name:C823, Interace Networ ® )

2. Device Settings

1. Install Optional Software > 2. Device Settings > 3. Complete

Set e basic tems needed for e devic.

()6 sonemermevmassne
2@ =
W TmmmaRTT

Back l Next I

Jesli wyswietlone zostanie nastepujace okno
dialogowe, kliknij [Tak].

~
Information l - J

I.-"_"‘-.‘ All the setup has not been completed.
QW' Click "Yes" to proceed as is to the Finish Screen or click "No” to

continue with the device setup.

12 Kliknij przycisk [Zamknij].

e Setup Complete- =~

O o et O B
3. Complete

1. Install Optional Softwara > 2. Devics Sstings > 3. Complete

Ay,
[XZ PrintMenu Map
=)

@ Customer Registration

- =

Instalowanie sterownika drukarki
(w systemie Mac OS X)

Aby utworzy¢ potaczenie sieciowe z komputerem
z systemem Mac, na komputerze nalezy
zainstalowac sterownik drukarki, a drukarke
ustawic¢ jako drukarka sieciowa.

(! Uwaga)

e Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy wytaczyé
oprogramowanie antywirusowe.

B Zainstaluj sterownik PS w systemie
Mac OS X. (Poza C813/C823)

Kiedy instalacja sie zakonczy wydrukuj strone
testowg w kroku 14.

1 Sprawdz, czy urzadzenie i komputer
zostaty potaczone, a urzadzenie jest
wiaczone.

2 Wibéz do napedu komputera ,,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem®.

3 Dwukrotnie kliknij znajdujaca sie na
pulpicie ikone [OKI].

4 [Sterowniki] > [PS] > Dwukrotnie
kliknij [Instalator OSX].

5 Wprowadz hasto administratora, a
nastepnie kliknij przycisk [OK].

Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6 Z menu Apple wybierz [Konfiguracja
srodowiska systemu].

7 Kliknij przycisk [Drukarki i skanery ].
8 Gdy wyswietlone zostanie menu, kliknij

[+] wybierz opcje [Dodaj drukarke lub
skaner].

O

9 Kliknij [Domys$lne].

10 Wybierz urzadzenie, na ktérym [Typ] to
[Bonjour], a nastepnie wybierz [OKI
C833 PS] z [Uzyj].

Potaczenie Nazwa drukarki Typ

Sie¢ OKI-C833 (Ostatnie szes¢ Bonjour
cyfr adresu MAC)

usB OKI DATA CORP C833 usB
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Informacja

e Aby zmieni¢ nazwe, wprowadz nowg nazwe w polu
[Nazwa:].

11 Kliknij [Dodaj].

12 Jesli wyswietlony zostanie ekran
konfiguracji opcji dostepnych do
zainstalowania, kliknij [OK].

13 Sprawdz, czy urzadzenie zostato dodane
w menu [Drukarki], a informacja [OKI

C833 PS] jest wyswietlana w polu [Typ].

)

B Instalowanie sterownika drukarki
Mac OS X PCL. (wytacznie C813/C823)

Kiedy instalacja sie zakonczy wydrukuj strone
testowg w kroku 14.

1 Sprawdz, czy urzadzenie i komputer
zostaty potaczone, a urzadzenie jest
wiaczone.

2 Wibéz do napedu komputera ,,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem®.

3 Dwukrotnie kliknij znajdujaca sie na
pulpicie ikone [OKI].

4 [Sterowniki] > [PCL] > [C823] >
Dwukrotnie kliknij [Instalator OSX].

5 Wprowadz hasto administratora, a
nastepnie kliknij przycisk [OK].

Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6 Z menu Apple wybierz [Konfiguracja
srodowiska systemu].

7 Kliknij przycisk [Drukarki i skanery].

8 Gdy wyswietlone zostanie menu, kliknij
[+] wybierz opcje [Dodaj drukarke lub

skaner].
| G
(! UwagaD
e Jesli urzadzenie [OKI C833 PS] nie jest poprawnie
wyswietlane w [Typ], kliknij [-], usun urzadzenie z O

[Drukarki], a nastepnie powtdrz kroki od 8 do 12.

14 Kliknij [Otworz kolejke drukowania...].
) . 9 Kliknij [Domys$lne].
15 Wybierz [Wydrukuj strone testowa] z
menu [Drukarka]. 10 Wybierz urzadzenie, na ktérym [Typ] to
[Bonjour], a nastepnie wybierz [OKI

C823 PCL] z [Uzyj].

Rodzaje [Wyswietlane w Potaczeniu| Listy
nazw metod
Sie¢ OKI-C823 (Ostatnie szes¢ Bonjour
cyfr adresu MAC)
USB OKI DATA CORP C823 UsSB

T

elbe|eisul



T

eloe|ejsul

Podtaczenie do komputera

e Aby zmieni¢ nazwe, wprowadz nowg nazwe w polu
[Nazwa:].

11 Kliknij [Dodaj].

12 Jesli wyswietlony zostanie ekran
konfiguracji opcji dostepnych do
zainstalowania, kliknij [OK].

13 Sprawdz, czy urzadzenie zostato dodane
w menu [Drukarki], a informacja [OKI

C823 PCL] jest wyswietlana w polu [Typ].

)

)

e Jesli urzadzenie [OKI €823 PCL] nie jest poprawnie
wyswietlane w [Typ], kliknij [-], usun urzadzenie z
[Drukarki], a nastepnie powtdrz kroki od 8 do 12.

14 Kliknij [Otworz kolejke drukowania...].

15 Wybierz [Wydrukuj strone testowa] z
menu [Drukarkal].

Laczenie w bezprzewodowej

sieci LAN (tryb AP) (Opcjonalnie)

Bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb AP) stuzy

do nawigzywania bezposrednich potaczen z
terminalami bezprzewodowymi (komputeréw,
tabletow, smartfondw itp.) bez punktow
dostepowych bezprzewodowej sieci LAN.

Gowesd)

e Pamietaj, ze tryby bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb
Infrastruktura) i bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb AP) nie
mogaq dziata¢ jednoczesnie.

e Obok drukarki nie nalezy stawia¢ urzadzen
emitujacych stabe fale elektromagnetyczne (zwtaszcza
kuchenek mikrofalowych lub cyfrowych telefonéw
bezprzewodowych).

e Potfaczenie bezprzewodowe moze dziataé nieprawidtowo,
jesli pomiedzy urzadzeniem i terminalem
bezprzewodowym (komputerem, tabletem, smartfonem
itp.) znajdujq sie metalowe elementy, okna aluminiowe
lub $ciany ze zbrojonego betonu.

e W niektdérych srodowiskach predkosc¢ transmisji w
bezprzewodowej sieci LAN moze by¢ nizsza niz predkos¢
transmisji przez kabel przewodowej sieci LAN lub USB.
Zalecamy korzystanie z kabla LAN lub USB.

Przygotowanie do korzystania z
bezprzewodowej sieci LAN (tryb
punktu dostepowego)

Urzadzenie staje sie prostym punktem dostepowym
sieci bezprzewodowej, a terminale bezprzewodowe
(komputery, tablety, smartfony itp.) mogg
nawigzywac potaczenia bezposrednio z nim.

Zanim zaczniesz, sprawdz, czy urzadzenie
bezprzewodowe, ktérego uzywasz, jest zgodne z
nastepujacym srodowiskiem.

Wartosc¢
IEEE 802.11 b/g/n
WPA2-PSK (AES)

Element
Standardowa
Zabezpieczenia
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Konfiguracja automatyczna
(nacisnij przycisk)

Jesli terminal bezprzewodowy (komputer, tablet,
smartfon itp.) jest zgodny z WPS-PBC (przycisnij
przycisk), mozesz uzy¢ przycisku WPS, aby
nawigzac¢ potaczenie bezprzewodowe (tryb AP).
Aby nawigzac potgczenie, wykonaj ponizsze
CZynnosci.

1 Zlokalizuj przycisk WPS w instrukcji obstugi
dotaczonej do terminala bezprzewodowego
(komputera, tabletu, smartfona itp.)

2 Nalezy wiaczy¢ drukarke.

3 Przycisnij kilka razy przycisk przewijania
V¥, aby wybra¢ pozycje [Ustawianie
bezprzewodowego(Tryb AP)], a nastepnie
przycisnij przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

4 Za pomoca klawiatury numerycznej
(0-9) wprowadz hasto admina i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.
(Domysine hasto brzmi 999999.)

5 Wybierz [Aktywne] i przycisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

6 Przycisnij przycisk przewijania ¥, aby wybrac
pozycje [Konfiguracja automatyczna
(przycisnij przycisk)], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

7 Wybierz [Tak] i przycisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

8 Uruchom WPS-PBC (przycisnij przycisk)
na terminalu bezprzewodowym
(komputer, tablet, smartfon itp.).

Potaczenia reczne

Jesli terminal bezprzewodowy (komputer, tablet,
smartfon itp.) jest niezgodny z WPS-PBC (przycisnij
przycisk), mozesz wprowadzic¢ identyfikator SSID

i hasto urzadzenia na terminalu bezprzewodowym
(komputerze, tablecie, smartfona itp.), aby
nawigzac potaczenie.

Aby nawigzac potaczenie, wykonaj ponizsze
czynnosci.

Nalezy wiaczyc¢ drukarke.

2 Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania
V¥, aby wybra¢ pozycje [Ustawianie
bezprzewodowego(Trybu AP)], a
nastepnie pr,zyciénij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

3 Za pomoca klawiatury numerycznej
(0-9) wprowadz hasto admina i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.
(Domysine hasto brzmi 999999.)

4 Wybierz [Aktywne] i przycisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

5 Przycisnij kilkakrotnie przycisk
przewijania ¥, aby wybraé pozycje
[Ustawienie reczne], a nastepnie
nacisnij przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

6 Sprawdz identyfikator [SSID] i [Hasto]
wyswietlone na drukarce.

7 Wprowadz identyfikator [SSID]
i [Hasto] sprawdzone w kroku 7
dotyczacym terminala bezprzewodowego
(komputer, tablet, smartfon itp.).

T
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Podtaczenie do komputera

Polqczenie za poérednictwem Instalowanie sterownika drukarki
interfejsu USB (w systemie Windows)

C! Uwaga
Aby podtaczyc drukarke do komputera e Aby przeprowadzi¢ te procedure, nalezy zalogowac sie
za posrednictwem interfejsu USB, nalezy jako administrator.

przeprowadzi¢ ponizsze dziatania.
1 Witdz dotaczony ,,Dysk DVD-ROM z

Podlaczenie kabla USB oprogramowaniem” do napedu komputera.

2 Kiedy uruchomi sie [Autoodtwarzanie],

1 Przygotuj kabel USB (1). kliknij [Uruchom Setup.exe].

Kabel USB nie jest dostarczany razem z drukarka.
Przygotuj kabel USB 2.0 osobno. o AutoPlay o] & |-

DVD Drive (E:) OKI
OKI

(] Always do this for software and games:

Informacja Install or run program from your media
e Do potfaczenia w standardzie USB 2.0 Hi-Speed OKI Eug'ls.ft“!"se"gL ST
. . . . Published by Oki Data rporatior
nalezy uzywac kabla USB 2.0 Hi-Speed. i ala =P

General options
2 Wyltacz drukarke i komputer. Open folder to view files

sing Windows Explorer
EE/Odwotanie

. . . View more AutoPlay options in Control Panel
e ,Wylaczanie zasilania” str. 22

3 W16z jedng wtyczke kabla USB do
gniazda USB (2) na tyInej Scianie e W przypadku wyswietlenia okna dialogowego

drukarki [Kontrola konta uzytkownika] kliknij [Tak].

4 Wibz druga wtyczke kabla USB do 3 Z rozwijanej listy wybierz wartosc jezyk.

gniazda USB w komputerze. 4 Przeczytaj umowe licencyjna i kliknij
przycisk [Akceptuj].

5 Przeczytaj [Porady dotyczace
srodowiskal], a nastepnie kliknij [Dalej].

6 Wybierz [USB] zgodnie z metodg
potgczenia urzadzenia z komputerem, a
nastepnie kliknij [Dalej].

AOOOOQ

N

g\

3 7 Wybierz nazwe modelu urzadzenia, a
) nastepnie kliknij [Dalej].

)

e Nie nalezy podtaczac kabla USB do gniazda interfejsu
sieciowego. Moze to spowodowac awarie urzadzenia.
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8 Kiliknij [Zainstaluj oprogramowanie

" Stup sl OptionalSoftware- E===n
OKI e neeunamn o = & e

1. Install Optional Software

1. Install Optional Software > 2. Device Seftings > 3. Complete

@ comommean

Intertace Selection Device Selection Next

Rozpoczyna sie instalacja.

/Informacja

e Zainstalowano nastepujace oprogramowanie.

- Sterownik drukarki PCL6 (Wtacznie z narzedziem

do drukowania probek barw)
- FAQ

e Zainstaluj inne oprogramowanie z menu Instalacja

niestandardowa.

9 Sprawdz, czy oprogramowanie
zostato zainstalowane i kliknij [Test
drukowania].

Wybierz drukarke, ktéra wydrukuje strone
testowq, a nastepnie kliknij [Drukuje test].

Upewnij sig, ze strona testowa zostata wydrukowana

prawidtowo, a nastepnie kliknij [OK].

10 Kliknij [Zakonczono].

= Setup -intll Optional Sotware- o=

OKI Device Name:C823, Intrtace Network T & =

Install Optional Software

sotvare sous fR——
rasome: Suceed
Q succeed
s .
LY prnting Test

l Complete l

11 Kliknij przycisk [Dalej].

= Setup -Device Configuration- [E=BiCE 5
O O mwesss wwtutsscmmacin o = B ——
2. Device Settings

1. Install Optional Software > 2. Device Settings > 3. Complete

(A remoorrmenasmnss .
B

Back l Next I

Jesli wyswietlone zostanie nastepujgce okno
dialogowe, kliknij [Tak].

-
Information l’ - “J

‘-"'_"-.I All the setup has net been completed.
L ! Click "Yes" to proceed as is to the Finish Screen or click "No” to
continue with the device setup.

12 Kliknij przycisk [Zamknij].

(- Setup -Complete- ==
QKT oo narensa sosan o E ——
3. Complete

1. Install Optional Scftware > 2. Davice Settings > 3. Complete

A,
[ Print Menu Map
cf=]

@ Customer Registration

Back l Exit l

Instalowanie sterownika drukarki
(w systemie Mac OS X)

Guwesd)

e Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy wytgczy¢
oprogramowanie antywirusowe.

B Zainstaluj sterownik PS w systemie

Mac OS X. (Poza C813/C823)

Kiedy instalacja sie zakonczy wydrukuj strone

testowg w kroku 14.

1 Sprawdz, czy urzadzenie i komputer
zostaty potaczone, a urzadzenie jest
wigczone.

2 Wit6z do napedu komputera ,,Dysk DVD-

ROM z oprogramowaniem”.

T
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Podtaczenie do komputera

3

Dwukrotnie kliknij znajdujacq sie na
pulpicie ikone [OKI].

[Sterowniki] > [PS] > Dwukrotnie
kliknij [Instalator OSX].

Wprowadz hasto administratora, a
nastepnie kliknij przycisk [OK].

Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Z menu Apple wybierz [Konfiguracja
srodowiska systemu].

Kliknij przycisk [Drukarki i skanery].
Gdy wyswietlone zostanie menu, kliknij

[+] wybierz opcje [Dodaj drukarke lub
skaner].

O

9 Kliknij [Domyslne].

10 Wybierz urzadzenie, na ktérym [Typ] to

[USB], a nastepnie wybierz [OKI C833
PS] z [Uzyj].

e Aby zmieni¢ nazwe, wprowadz nowg hazwe w polu
[Nazwa:].

11 Kliknij [Dodaj].

12 Jesli wyswietlony zostanie ekran
konfiguracji opcji dostepnych do
zainstalowania, kliknij [OK].

13 Sprawdz, czy urzadzenie zostato dodane
w menu [Drukarki], a informacja [OKI
C833 PS] jest wyswietlana w polu [Typ].

)

Potaczenie Nazwa drukarki Typ

(t uwaga)

Siec OKI-C833 (Ostatnie szes¢ Bonjour

cyfr adresu MAC)

e Jesli urzadzenie [OKI C833 PS] nie jest poprawnie
wyswietlane w [Typ], kliknij [-], usun urzadzenie z

uUsB OKI DATA CORP C833 usB

[Drukarki], a nastepnie powtdrz kroki od 8 do 12.

14 Kliknij [Otwoérz kolejke drukowania...].

15 Wybierz [Wydrukuj strone testowa] z
menu [Drukarka].
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B Instalowanie sterownika drukarki
Mac OS X PCL. (wytacznie C813/C823)

Kiedy instalacja sie zakonczy wydrukuj strone

ZInformacja

e Aby zmieni¢ nazwe, wprowadz nowg hazwe w polu
[Nazwa:].

testowg w kroku 14.

1 Sprawdz, czy urzadzenie i komputer
zostaty potgczone, a urzadzenie jest
wiaczone.

2 W16z do napedu komputera ,,Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem”.

3 Dwukrotnie kliknij znajdujacq sie na
pulpicie ikone [OKI].

4 [Sterowniki] > [PCL] > [C823] >
Dwukrotnie kliknij [Instalator OSX].

5 Wprowadz hasto administratora, a
nastepnie kliknij przycisk [OK].

Aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

6 Z menu Apple wybierz [Konfiguracja
srodowiska systemu].

7 Kliknij przycisk [Drukarki i skanery].

8 Gdy wyswietlone zostanie menu, kliknij
[+] wybierz opcje [Dodaj drukarke lub
skaner].

@)
9 Kliknij [Domyslne].

10 Wybierz urzadzenie, na ktérym [Typ] to

[USB], a nastepnie wybierz [OKI C823
PCL] z [Uzyj].

11 Kliknij [Dodaj].

12 Jesli wyswietlony zostanie ekran

konfiguracji opcji dostepnych do
zainstalowania, kliknij [OK].

13 Sprawdz, czy urzadzenie zostato dodane

w menu [Drukarki], a informacja [OKI
C823 PCL] jest wyswietlana w polu [Typ].

)

c—/
(! Uwaga)
e Jesli urzadzenie [OKI C823 PCL] nie jest poprawnie
wyswietlane w [Typ], kliknij [-], usun urzadzenie z

[Drukarki], a nastepnie powtdrz kroki od 8 do 12.

14 Kliknij [Otwoérz kolejke drukowania...].

15 Wybierz [Wydrukuj strone testowa] z

Rodzaje |[Wyswietlane w Potaczeniu| Listy
nazw metod
Siec OKI-C823 (Ostatnie szes$¢|Bonjour
cyfr adresu MAC)
usB OKI DATA CORP C823 uUsB

menu [Drukarka].
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Windows

Dodawania elementéw B Sterownik PS w systemie
opcjonainych

Jesli zostaty zainstalowane takie opcje, jak

dodatkowy podajnik i/lub zestaw karty SD,

wykonaj ponizsze czynnosci w celu zmiany 2
ustawien sterownika.

B Sterownik PCL w systemie
Windows

1 Kliknij przycisk [Start] > [Urzadzia i
drukarki]. 3

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone [OKI C833] i wybierz polecenie 4
[Wiasciwosci drukarki]. (W przypadku
zainstalowania wielu sterownikéw
drukarki wybierz polecenia [Wtasciwosci
drukarki] > [OKI C833 PCL6].)

3 Wybierz karte [Opcje urzadzenia
(Device Options)].

4 W przypadku uzywania
potgczenia sieciowego wybierz
[Zataduj ustawienia drukarki
(Get Printer Settings)].
W przypadku uzywania potaczenia USB
w polu [Zainstalowane podajniki
papieru: (Installed Paper Trays)]
wprowadz taczng liczbe podajnikéow z
wytaczeniem podajnika uniwersalnego.
Na przyktad w przypadku
zainstalowanych trzech dodatkowych
podajnikow wprowadz liczbe ,4",
poniewaz dostepne sg podajniki 1., 2., 3.

i 4.
&) OKI €833 PCL6 Properties ==

5 Kiliknij przycisk [OK (OK)].

Kliknij przycisk [Start] > [Urzadzia i
drukarki].

Kliknij prawym przyciskiem myszy

ikone [OKI C833] i wybierz polecenie
[Witasciwosci drukarki]. (W przypadku
zainstalowania wielu sterownikéw
drukarki wybierz polecenia [Wtasciwosci
drukarki] > [OKI C833 PS].)

Wybierz karte [Device Settings
(Device Settings)].

W przypadku uzywania potaczenia
sieciowego w sekcji [Opcje do
zainstalowania (Installable Options)]
wybierz polecenie [Automatycznie
pobierz zainstalowane opcje (Get
installed options automatically)], a
nastepnie kliknij przycisk [Rozmiar
niestandardowy (Setup)].

W przypadku uzywania potaczenia USB
w czesci [Opcje do zainstalowania]
w polu [Dostepne podajniki] wybierz
odpowiednig liczbe podajnikow.

5 Kiliknij przycisk [OK (OK)].

B Sterownik w systemie Mac OS X

Z menu Apple wybierz opcje
[Preferencje systemowe].

Kliknij przycisk [Drukarki i skanery
(Printers & Scanners)].

Zaznacz nazwe drukarki i kliknij przycisk
[Opcje i materiaty (Options & Supplies)].

Wybierz karte [Opcje].



Podfaczenie do komputera

5 W polu [Zainstalowane podajniki
papieru: (Available Tray)] wybierz liczbe
dostepnych podajnikéw i kliknij przycisk
[OK (OK)].

T
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2. Drukowanie podstawowe

W tej czesci opisano sposéb drukowania dokumentéw z komputera.

e Obstugiwany papier

Obstugiwane typy papieru

W przypadku drukowania w wysokiej jakosci nalezy pamietac o korzystaniu z papieru, ktory spetnia
stosowne wymagania dotyczace jakosci materiatu, gramatury i wykonczenia powierzchni. Nalezy
uzywac cyfrowego papieru fotograficznego.

W przypadku nieuzywania zalecanego papieru przed drukowaniem nalezy odpowiednio sprawdzi¢ jakosc
druku i przechodzenie papieru przez urzadzenie, aby upewnic sie, ze wtasciwy proces drukowania
przebiegnie bezproblemowo. Drukarka obstuguje ponizsze typy papieru.

Rodzaj papieru

Format papieru w mm (cale)

Gramatura papieru

Zwykty papier

A3 297 x 420 64 do 256 g/m?
A4 210 x 297 Druk dwustronny: 64 do 220 g/m?
A5 148 x 210 (. Uwaga
A6 105 x 148 e W przypadku ustawienia formatu
B4 257 x 364 papieru na A6 lub A5 lub uzywania
B5 182 x 257 papieru vy(;zszego niz 148 mm _
B6 128 x 182 (szer.okosc for_matu A5) drukowanie
bedzie wolniejsze.
B6 potowa 64 x 182
Tabloid (11 x17)
Letter 215,9 x 279,4
(8,5x11)
Legal 13" 215,9 x 330,2
(8,5 x 13)
Legal 13.5” 215,9 x 342,9
(8,5x13,5)
Legal 14" 215,9 x 355,6
(8,5 x 14)
Executive 184,2 x 266,7
(7,25 x 10,5)
Statement (5,5 x 8,5)
8.5"SQ (8.5 x 8.5)
Folio 210 x 330,2
8K 260 x 368
(260 x 368 mm)
8K 270 x 390
(270 x 390 mm)
8K 273 x 394
(273 x 394 mm)
16K 184 x 260
(184 x 260 mm)
16K 195 x 270
(195 x 270 mm)
16K 197 x 273
(197 x 273 mm)
Rozmiar Szerokos¢: 64 do 256 g/m?
niestandardowy 64 - 297
Dtugosé:
90 - 1321
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Obstugiwany papier

Rodzaj papieru

Format papieru w mm (cale)

Gramatura papieru

Koperta Nagagata #3 120 x 235 Koperty powinny by¢ wykonane z
Nagagata #4 90 x 205 papieru 24 Ib, a ich klapki powinny by¢
Nagagata #40 90 x 225 ztozone.
Yougata #0 120 x 235
Yougata #4 105 x 235
Kakugata #2 240 x 332
Kakugata #3 216 x 277
C4 229 x 324
C5 162 x 229
DL 110 x 220
Com-10 104.8 x 241.3
Karta indeksowa Karta indeksowa 76,2 x 127
(3x5)
Foto Zdjecie (10 x 15 mm) [(10 x 15)
Zdjecie (13 x 18 mm) |[(13 x 18)
Hagaki Hagaki 100 x 148
Oufuku Hagaki Oufuku Hagaki 148 x 200

Nalezy uzywac papieru spetniajacego ponizsze warunki*':

e Papier, ktéry spetnia wymogi dotyczace papieru zwyktego.

e Tusz uzywany do czes$ciowego drukowania jest odporny na wysoka temperature (230°C).

(! Uwaga)

e W czasie okreslania obszaru drukowania nalezy pamietaé o nastepujacych réznicach w pozycji druku:
Pozycja rozpoczecia druku: £2 mm, Przekrzywianie sie papieru: £1 mm/100 mm, Rozcigganie obrazu: £1 mm/100 mm
(jesli ciezar ryzy papieru wynosi 70 kg)

e Ta drukarka nie drukuje na tuszu.

Nalezy uzywaé papieru spetniajacego ponizsze warunki*?:

e Barwnik lub tusz uzyty do zabarwienia papieru musi by¢ odporny na wysokg temperature (230°C).

e Papier o cechach papieru lekkiego, uzywany w elektronicznych drukarkach fotograficznych.

Zalecenia dotyczace papieru

Drukarka obstuguje rézne materiaty drukarskie,
w tym papiery o réoznych gramaturach i

rozmiarach.

Ten rozdziat zawiera ogdlne porady dotyczace

/\ OSTRZEZENIE

Koperty powinny by¢ niezwiniete,
niepomarszczone i niezdeformowane w inny
sposéb. Powinny by¢ prostokatne i miec
skrzydetko, a znajdujacy sie na nich klej powinien
by¢ odporny na dziatanie wysokiej temperatury

wyboru materiatéw i informacje dotyczace
korzystania z materiatéw kazdego typu.

Najlepsze wyniki mozna uzyskac przy
zastosowaniu papieru o gramaturze 75-90 g/
m2 przeznaczonego do kopiarek i drukarek
laserowych.

Papier z reliefem oraz papier o strukturze
chropowatej jest niezalecany.

Formularze wstepnie zadrukowane moga by¢
stosowane w drukarce, ale tylko pod warunkiem,
ze farba zastosowana do ich produkcji jest
odporna na wysoka temperature, jaka wystepuje
w zespole utrwalajacym drukarki.
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i nie wchodzi¢ w reakcje z gorgcymi watkami
zespotu utrwalajacego drukarki. Nie wolno
stosowac kopert z okienkiem.

e Etykiety takze powinny by¢ przeznaczone
do drukowania w drukarkach laserowych lub
kopiarkach. W etykietach tego typu podtoze
powinno by¢ catkowicie zakryte. Etykiety innego
typu moga w trakcie drukowania odklejac sie od
materiatu podtoza i spowodowac uszkodzenie
drukarki.
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Obstugiwany papier

Przechowywanie papieru

Papier nalezy przechowywac w ponizszych
warunkach, co pozwala zachowac¢ jego jakos¢.

e Wewnatrz szafki lub w innymi suchym i
ciemnym miejscu

e Na ptaskiej powierzchni
e Temperatura: 20°C
e Wilgotnos¢: 50% RH (wilgotnos¢ wzgledna)

Papieru nie nalezy przechowywac¢ w ponizszych
miejscach.

e Bezposrednio na podtodze

e W miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie stonca

W poblizu wnetrza $ciany zewnetrznej

Na nieréwnej powierzchni

W miejscu, w ktorym mogg by¢ generowane
tadunki elektrostatyczne

W miejscach o wysokiej temperaturze lub
gwattownych wahaniach temperatury

e W poblizu kopiarki, klimatyzatora, grzejnika
lub przewodéw

(! Uwaga)

e Papieru nie nalezy wyjmowac z opakowania do chwili jego

uzycia.

e Papieru nie nalezy zostawia¢ wypakowanego przez dtuzszy

czas. Takie dziatanie moze obnizy¢ jakos$¢ druku.

e W zaleznosci od stosowanego nosnika, warunkdw uzycia
i warunkow przechowywania, jako$¢ papieru moze lub
obnizeniu lub papier moze sie zwijac.



Obstugiwany papier

Papier tadowany do podajnika

Drukarka jest wyposazona w dwa wbudowane podajniki (podajnik 1. oraz podajnik uniwersalny) oraz
dodatkowy zestaw podajnikéw (podajniki 2./3./4.). Ponizej podano typy obstugiwanego papieru i

pojemnosci dla poszczegdlnych podajnikow.

(! Uwaga)

e Drukowanie dwustronne jest niemozliwe w przypadku typow papieru oznaczonych gwiazdka (*).

Obstugiwany format

8K (260 x 368 mm)

8K (270 x 390 mm)

8K (273 x 394 mm)

16K (184 x 260 mm)
16K (195 x 270 mm)
16K (197 x 273 mm)
Rozmiar niestandardowy

Podajnik papieru Pojemnosc¢ podajnika Gramatura papieru
Podajnik 1. o A3 300 arkuszy o Lekki
e A4 (przy gramaturze 80 g/m?) (64 do 82 g/m?)
® A5 e Srednio lekki
* A6 (83 do 90 g/m?)
e B4 : .
e BS e Sredni ,
e B6 (91 do 105 g/m*?)
e Tabloid o Ciezki
e Letter (106 do 128 g/m?)
e Legal 13” e Bardzo ciezki 1
e Legal 13.5” (129 do 188 g/m?)
e Legal 14" e Bardzo ciezki 2
e Executive (189 do 220 g/m?)
e Statement*
e 8.5"SQ
e Folio
e 8K (260 x 368 mm)
e 8K (270 x 390 mm)
e 8K (273 x 394 mm)
e 16K (184 x 260 mm)
e 16K (195 x 270 mm)
e 16K (197 x 273 mm)
e Rozmiar niestandardowy
Podajnik o A3 530 arkuszy o Lekki
2./3./4. o A4 (przy gramaturze 80 g/m?) (64 do 82 g/m?)
(opcjonalne) | e A5 e Srednio lekki
e B4 (83 do 90 g/m?)
. 'I?asbloid * Sredni
o Letter (9_1_d9 105 g/mz)
e Legal 13” e Ciezki
e Legal 13.5” (106 do 128 g/m?)
e Legal 14” e Bardzo ciezki 1
e Executive (129 do 188 g/m?)
L] 8.5"SQ (! Uwaga)
e Folio
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]

e Gramatura papieru
tadowanego do dodatkowych
podajnikow to 64 do
176 g/m2.

e Gramatura papieru Ultra
Heavyl wynosi od 129 do
188 g/m?, ale dopuszczalna
do drukowania gramatura to
maks. 176 g/m2.
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Obstugiwany papier

Obstugiwany format

Podajnik papieru Pojemnosc¢ podajnika Gramatura papieru

Podajnik A3 e 100 arkuszy Lekki

uniwersalny A4 (przy gramaturze 80 g/m?) (64 do 82 g/m?)
A5 e 10 kopert Srednio lekki
AG* (83 do 90 g/m?)
g;’ Sredni
BG (91 do 105 g/m?)
B6 potowa* Cigzki
Tabloid (106 do 128 g/m?)
Letter Bardzo ciezki 1
Legal 13" (129 do 188 g/m?)
Legal 13.5” Bardzo ciezki 2
Legal 14" (189 do 220 g/m?)
Executive . Bardzo ciezki 3
gltg,t,gge”t (221 do 256 g/m?)

Folio

8K (260 x 368 mm)
8K (270 x 390 mm)
8K (273 x 394 mm)
16K (184 x 260 mm)
16K (195 x 270 mm)
16K (197 x 273 mm)
Karta indeksowa*
Zdjecie (10 x 15 mm)*
Zdjecie (13 x 18 mm)*
Rozmiar niestandardowy
C4*

C5%*

DL*

Com-10%*

Hagaki*

Oufuku Hagaki*
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Drukowanie z podajnika

e Drukowanie z podajnika

Ponizsza procedura opisuje sposob tadowania papieru do podajnika 1. lub podajnika 2./3./4. (opcjonalne).

ZlInformacja

e Ta procedura opisuje sposob tadowania papieru do podajnika 1. Ta sama procedura dotyczy podajnikéw 2./3./4.

1 Wyciagnij podajnik papieru (1). ( uwaga)

e W przypadku ftadowania papieru formatu A6 ogranicznik
papieru (4) nalezy przesuna¢ do przodu i go zdjaé, a
nastepnie zamontowac na czesci metalowej.

4 Lekko zegnij ryze papieru w obu
kierunkach, a nastepnie jq przewachluj.
Wyréwnaj krawedzie ryzy, uktadajac jq

2 Ustaw wskaznik wyboru formatu papieru na ptaskiej powierzchni.

(2) odpowiednio do formatu tadowanego
papieru.

Ustaw wskaznik w pozycji [A4 [J], jesli tadowany
jest papier formatu A4 w orientacji poziomej.

5 Zataduj papier, uktadajac go strong
do zadrukowania skierowang w dét, i
docisnij go z gory.

(! Uwaga

e Nie nalezy tadowac¢ papieru powyzej znaku [V¥] (5) na
prowadnicy papieru.

6 Zabezpiecz zatadowany papier prowadnica.

3 Przesun prowadnice papieru (3) i 7 Sprawdz, czy format zatadowanego
ogranicznik papieru (4) odpowiednio do papieru odpowiada ustawieniu wskaznika
rozmiaru tadowanego papieru. formatu papieru.

8 Widz podajnik papieru do drukarki.

e W przypadku tadowania papieru w formacie, dla ktérego
brakuje odpowiednika na wskazniku formatu papieru,
wskaznik ten nalezy ustawi¢ w pozycji [Inne], a
nastepnie wybra¢ format papieru na panelu operatora.

9 Otwodrz plik, ktéry chcesz wydrukowad, i
go wydrukuj.
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Drukowanie z podajnika uniwersalnego

e Drukowanie z podajnika uniwersalnego

Ta procedura opisuje sposéb tadowania papieru do podajnika uniwersalnego.

(! Uwaga)

e Nie nalezy jednoczesnie tadowac papieru w réznych rozmiarach, réznego typu ani o réoznej gramaturze.

e Dodajac papier, nalezy wyjaé papier z podajnika uniwersalnego, wyréwnac krawedzie obu stoséw papieru i zatadowaé oba
stosy razem.
e Do podajnika uniwersalnego nie nalezy wktadac nic poza papierem do drukowania.

1 Otworz podajnik uniwersalny (1) do 4 Otworz pokrywe papieru (5).
przodu, wsuwajac palce w zagtebienia z
przodu urzadzenia (2).

5 Dopasuj prowadnice recznie tadowanego
papieru (6) do szerokosci tadowanego
papieru.

2 Wyciagnij podpdrke papieru (3),
chwytajac jej srodkowgq czesc.

6 W16z papier strong do zadrukowania
skierowany do gory.

Guwesd)

e Nie nalezy tadowac papieru powyzej znaku ssssss (7)
na prowadnicy papieru.
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Drukowanie z podajnika uniwersalnego

tadowanie papieru pionowo lub poziomo

ABC
>
4 t 5
Com-10, DL, C5 c4
S o P \
S 7 \
f Y f Jesli do podajnika uniwersalnego zawsze
) fadowany jest papier tego samego typu,
/ papier ten nalezy zarejestrowac na panelu

operatora. Jesli dany papier jest wykorzystywany
jednorazowo, nalezy przej$¢ do kroku 18.

ZInformacja
C! Uwaga

e ltadujac koperty do podajnika uniwersalnego, wktadaj
je strong do zadrukowania do géry w orientacji opisanej
ponizej.

- Koperty Com-10, DL i C5 nalezy tadowac ze ztozong
klapka ustawiong do géry wzgledem kierunku
wktadania koperty.

e Jesli drukarka znajduje sie w trybie oszczedzania energii,
nacisnij przycisk <POWER SAVE (0SZCZEDZANIE
ENERGII)>, aby przywrocic¢ ja do pracy.

e Upewnij sie, ze na panelu operatora wyswietlony
zostanie komunikat ,Gotowa do druku”. Jesli

. i . . komunikat nie jest wyswietlany, nalezy nacisna¢
- Koperte C4 nalezy tadowac ze ztozong klapka utozong przycisk <ON LINE>.

po lewej stronie wzgledem kierunku wktadania
koperty.

(! Uwaga)

e Papier moze by¢ pomarszczony lub zawiniety po on e

drukowaniu. @

e Nalezy uzywac papieru przechowywanego w odpowiedniej
temperaturze i wilgotnosci. Nie nalezy uzywaé papieru
zawinietego lub pofalowanego z powodu wilgotnosci.

8 Nacisnij przycisk <Fn>.

ABC  DEF

GHI  JKL  MNO

TUV  WXYZ

CANCEL

e Nie nalezy drukowaé na tylnej stronie kartki papieru
zadrukowanej w innej drukarce.

e Zwijanie sie pocztowek i kopert moze powodowad

problemy z wchtanianiem tuszu. Nalezy uzywaé papieru, 9 Za pomogq klawiatury numeryczne;j
ktér_y nie jest pozwijany. Nalezy skorygowac zwijanie sie wprowadz ,90”, a nastepnie przycisnij
papieru w zakresie 2 mm. przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

e Drukowanie koperty z zagietg klapka przylepng powoduje
problem z wchtanianiem tuszu.

- Menu ~. ON LINE
ENTER ABC  DEF
@ @

Function Number

Enter 1-3digit Number

GHI JKL MNO

BAck X
CANCEL
@D O
PQRS TUV  WXYZ

CLEAR

N—

10 Po wyswietleniu ekranu [Format
papieru (Paper Size)] wybierz format
tadowanego papieru i nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

Paper Size  1/11

A3
AA T

(A4 ]

AD LY [
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Drukowanie z podajnika uniwersalnego

Odwotanie

e Jedli na ekranie [Format papieru] zostanie wybrana
wartos¢ [Niestandardowy], nalezy zarejestrowac
niestandardowy format papieru. Sposéb rejestracji
niestandardowego formatu papieru przedstawiony
zostat w czesci ,,Drukowanie w niestandardowym
formacie” str. 60.

11 Naciskaj przycisk <BACK (WSTECZ)>,
az wyswietlony zostanie ekran
[Pod.uniw.-konf. (MPTray Config)].

MEeNU

MPTrai Confii 1‘1
Paper Size
FMedia Type

Media Weight
Tray Usage

12 Nacisnij przycisk przewijania Vv,
aby wybrac¢ pozycje [Typ nosnika
(Media Type)], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

MEeNU

MPTray Config 1/1

DannAr Cion

EMedia Type

Viedla weignt
C
Tray Usage

13 Nacisnij przycisk przewijania ¥, aby
wybrac typ tadowanego papieru, a
nastepnie ne)ciénij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

Media Tvpbe 1/3

Lewerneau
Transparency H
Labels U

14 Naciskaj przycisk <BACK (WSTECZ)>,
az wyswietlony zostanie ekran
[Pod.uniw.-konf. (MPTray Config)].

MPTray Config 1/1 BACK
Paper Size

A
Media Weight

Tray Usage

MEeNU

15 Nacisnij przycisk przewijania V¥, aby
wybraé pozycje [Gramatura nosnika
(Media Weight)], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

MeNu

MPTray Confi 1/1

Paper Size
Madia Tvna

| EMedia Weight

=1ldy Usage

16 Nacisnij przycisk przewijania V¥, aby
wybraé gramature tadowanego papieru,
a nastgpnie nacisnij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

Media Weiaht 1/2
(* Light |

vieamdrm rigru

Medium

Heavy

17 Nacisnij przycisk <ON LINE>, aby wyjs¢
z trybu menu.

NU ON LINE

C

O |&¢

18 Otworz plik, ktory chcesz wydrukowad,
i go wydrukuj, postepujgc wediug
ponizszej procedury.



Drukowanie z podajnika uniwersalnego

Sterownik PCL w systemie Windows

Sterownik PCL w systemie Mac OS X

5

Z menu [Plik] wybierz pozycje [Drukuj].
Kliknij przycisk [Preferencje].

Na karcie [Rozmiar niestandardowy]
wybierz z listy [Size] format papieru.

Z listy [Zrédio papieru:] wybierz
pozycje [Podajnik uniwersailny].

Rozpocznij drukowanie.

Sterownik PS w systemie Windows

1 Z menu [Plik] wybierz pozycje
[Drukuj].

2 Zlisty [Wymiary papieru].

3 Z menu panelu wybierz pozycje
[Rozmiar niestandardowy].

4 Zlisty [Zrédto papieru] wybierz
pozycje [Podajnik uniwersalny].

5 Rozpocznij drukowanie.

Informacja

1
2
3
4

(3]

7
8

Z menu [Plik] wybierz pozycje [Drukuj].
Kliknij przycisk [Preferencje].
Wybierz karte [Papier/Jakosc].

Z listy [Zrédio papieru] wybierz
pozycje [Podajnik uniwersailny].

Kliknij przycisk [Zaawansowane].

Kliknij przycisk [Format papieru] i z
rozwijanej listy wybierz format papieru.

Kliknij przycisk [OK].

Rozpocznij drukowanie.

Sterownik PS w systemie Mac OS X

e Jezeli szczegoty ustawien nie sg wyswietlane w oknie
dialogowym, kliknij [Pokaz szczeg6ty] na dole okna
dialogowego.

1

Z menu [Plik] wybierz pozycje
[Drukuj].

Z listy [Wymiary papieru].

Z menu panelu wybierz pozycje
[Podajnik papieru].

Wybierz pozycje [Wszystko], a
nastepnie [Podajnik uniwersalny].

Rozpocznij drukowanie.

/Informacja

e Jezeli szczegbty ustawien nie sg wyswietlane w oknie
dialogowym, kliknij [Pokaz szczegoty] na dole okna
dialogowego.
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Drukowanie w niestandardowym formacie

e Drukowanie w niestandardowym formacie

Aby zatadowac papier w niestandardowym formacie, przed rozpoczeciem drukowania nalezy
zarejestrowac jego szerokos¢ i dtugosé. Zakres formatow, ktére mozna ustawic, rozni sie w zaleznosci
od podajnika papieru.

3 Sprawdz, czy wybrana zostata

Podajnik Dostepny zakres formatow - £ ik
Podajnik 1. |Szeroko$é: opcja [Kor_' g.p(_)da]I.‘I’I ow (Tr?y
105 do 297 mm (4,1 do 11,7 cala) Configuration)], i nacisnij przycisk
Dtugosc: <ENTER (ZATWIERDZ)>.
148, 182 do 431 mm
(5,8, 7,2 do 17,0 cali) Menu
Podajnik Szerokosc: i Mﬂm' L1 BACK
FTray Configuration |
2./3./4. 148 do 297 mm (5,8 do 11,7 cala) e

(opcjonalne) |Dtugosc:
182 do 431 mm (7,2 do 17 cali)

Podajnik Szerokos¢:
uniwersalny |64 do 297 mm (2,5 do 11,7 cala)
Dtugos¢:

90 do 1321 mm (3,5 do 52 cali)

4 Nacisnij kilka razy przycisk
( uwaga) przewijania ¥, aby wybrac pozycje

e Pozycja [Niestandardowy] jest wyswietlana tylko [KonflguraCJa pOdaJnlka

wtedy, gdy w opcji [Format papieru] zostanie ustawiona (Tray Conﬁg)] dla podajnika, do
wartosc [Niestandardowy]. ktorego zatadowany zostat papier, a
e Zakres dostepny podczas drukowania dwustronnego jest nastepnie naciénij przycisk <ENTER
taki sam, jak dla podajnika 2./3./4. (ZATWIERDZ)
>,
1 Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A
on na panelu Operatora.. Trav Confianration1/3
onLne e |
Tray3 Config

BAck ENTER @
CANCEL

5 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja
[Format papieru (Paper Size)],

2 Naci$nij kilka razy przycisk przewijania V¥, i nacisnij przycisk <ENTER
aby wybrac pozycje [Menu (Menus)], (ZATWIERDZ)>.
a nastepnie nacisnij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.
MPTrav Canfia _1/1
vedla 1ype
Functions 1/2 EI_\I_’Iread;aUVggslggeht

Configuration
Print Information

Drint Caciira 1nh

[EMenus |

) —» |
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Drukowanie w niestandardowym formacie

6 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania V¥, 11 Nacisnij przycisk przewijania Vv,
aby wybrac pozycje [Niestandardowy aby wybra¢ pozycje [Wymiar Y
(Custom)], a nastepnie nacisnij przycisk (Y Dimension)], a nastepnie nacisnij
<ENTER (ZATWIERDZ)>. przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

MeNu

MPTray Config 1/2
Pager Size I
X DNimencinn

[ LY Dimension i

rricdia 1y pe [

Paner Size  7/11

[* Custom i

LOITI-1U Chnveiope
DL Envelope H
C5

7 Nacisnij przycisk <BACK (WSTECZ)>. 12 Za pomocaq klawiatury numerycznej
e wprowadz dtugosc¢ papieru, a
o nastepnie przyciénij przycisk <ENTER

BACK Evree @ (ZATWIERDZ)>.
e@ CANCEL

e = 5%
O [pre

8 Nacisnij przycisk przewijania ¥,
aby wybrac¢ pozycje [Wymiar X
(X Dimension)], a nastepnie nacisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

PQRS TUV  WXYZ

OO©O

CLEAR

13 Nacisnij przycisk <ON LINE>, aby wyjs¢

Menu z trybu menu.

Dl\/llj‘ErayéSc:nfig 1/2 NU ON LINE
ENTER @
epmeneen ] D G
GHI JK

CANCEL
&
r O O €
©

9 Za pomoca klawiatury numerycznej
wprowadz szerokos$¢ papieru, a
nastepnie pr,zyciénij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

14 Format niestandardowy mozna okresli¢,
wykonujac ponizsze dziatania.

Sterownik PCL w systemie Windows

Menu ON LINE @

" = O D®® 1 Kliknij przycisk [Start] i wybierz opcje
D@ @ D®® [Urzadzia i drukarki].

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone swojej drukarkii w opcji
[Preferencje drukowania] wybierz typ
10 Naciénij przycisk <BACK (WSTECZ)>. sterownika do skonfigurowania.

Meny On Line 3 Na karcie [Rozmiar niestandardowy]
kliknij przycisk

e AD Al @ [Opcje podawania papieru].
QD Cancel 4 Kliknij przycisk
@ [Rozmiar niestandardowy].

5 Wprowadz nazwe i wymiary.
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Drukowanie w niestandardowym formacie

a W polu [Nazwa] wprowadz nazwe
nowego formatu.

b W polach [Szerokos$c¢] i [Length]
wprowadz rozmiary formatu.

Kliknij przycisk [Dodaj], aby zapisac

niestandardowy format papieru, a

nastepnie kliknij przycisk [OK].
Mozna zapisa¢ do 32 niestandardowych
formatow papieru.

Wociskaj przycisk [OK] do zamkniecia
okna [Preferencje drukowania].

Otwérz plik, ktéry chcesz wydrukowad.

Wybierz zapisany format papieru i

Sterownik w systemie Mac OS X

(t uwaga)

e W sterowniku drukarki w systemie Mac OS X mozna

rozpocznij drukowanie z okna drukowania.

Sterownik PS w systemie Windows

1

Kliknij przycisk [Start] i wybierz opcje
[Urzadzia i drukarki].

Kliknij prawym przyciskiem myszy

ikone swojej drukarkii w opcji
[Preferencje drukowania] wybierz typ
sterownika do skonfigurowania.

Na karcie [Uktad] kliknij przycisk
[Zaawansowane].

Kliknij przycisk [Format papieru]

i z rozwijanej listy wybierz pozycje
[Niestandardowy rozmiar strony
PostScript].

W polach [Szerokos¢] i [Wysokos¢]
wprowadz rozmiary formatu i kliknij
przycisk [OK].

(! UwagaD

e Opcja [Przesuniecie wzgledem kierunku
podawania papieru] jest niedostepna.

Wociskaj przycisk [OK] do zamkniecia
okna [Preferencje drukowania].

Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowac w
wybranej aplikacji.

W polu format papieru wybierz pozycje
[Niestandardowy rozmiar strony
PostScript] i rozpocznij drukowanie,
korzystajgc ze sterownika drukarki.

ustawi¢ format papieru wykraczajacy poza dostepny
zakres, ale obrazy nie sg wtedy drukowane prawidtowo.
Nalezy ustawi¢ format papieru mieszczacy sie w
dostepnym zakresie.

Otworz plik, ktory chcesz wydrukowac.
Z menu [Plik] wybierz pozycje [Drukuj].

W opcji [Format papieru]
wybierz pozycje [Zarzadzaj
niestandardowymi rozmiarami].

Kliknij przycisk [+], aby doda¢ pozycje
do listy niestandardowych formatow
papieru.

Dwukrotnie kliknij pozycje [Drukowanie
dwustronne (dupleks)] i wprowadz
nazwe niestandardowego formatu
papieru.

W polach [Szerokos$¢] i [Wysokosc¢]
wprowadz rozmiary formatu.

Kliknij przycisk [OK].

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj
pozostate ustawienia, a nastepnie
rozpocznij drukowanie.

/Informacja

e Jezeli szczegoty ustawien nie sg wyswietlane w oknie
dialogowym, kliknij [Pokaz szczeg6ty] na dole okna
dialogowego.



Drukowanie w niestandardowym formacie

QOtworz plik, ktéry chcesz wydrukowag, i
go wydrukuj, postepujac wedtug opisanej
procedury. 1

Sterownik PS w systemie Mac OS X

Z menu [Plik] wybierz pozycje

Sterownik PCL w systemie Windows [Uktad strony].

2 Zlisty [Format papieru] wybierz
1 Z menu [Plik] wybierz pozycje [Drukuj]. format papieru i kliknij przycisk [OK].
2 Kliknij przycisk [Preferencje] lub 3 Z menu [Plik] wybierz pozycje [Drukuj].
[WiHasciwosci].
4 Z menu panelu wybierz pozycje
3 Na karcie [Rozmiar niestandardowy] [Podajnik papieru].
wybierz z listy [Size] format papieru.
; 5 Wybierz pozycje [Wszystko], a
4 Zlisty [Zrédto papieru] wybierz nastepnie — [Podajnik uniwersalny].
pozycje [Podajnik uniwersalny].
6 Rozpocznij drukowanie.
5 Rozpocznij drukowanie.

Sterownik PS w systemie Windows

Sterownik PCL w systemie Mac OS X

1 Z menu [Plik] wybierz pozycje
1 Z menu [Plik] wybierz pozycje [Drukuj]. [Uktad strony].
2 Kliknij przycisk [Preferencje] lub 2 Z listy [Format papieru] wybierz
[Wtasciwosci]. format papieru i kliknij przycisk [OK].
3 Wybierz kartg [Papier/Jakos¢€]. 3 Z menu [Plik] wybierz pozycje [Drukuj].
4 Zlisty _[i_l‘édkf papieru] wybierz 4 Z menu panelu wybierz pozycje
[Podajnik uniwersalny]. [Rozmiar niestandardowy].
5 Kliknij przycisk [Zaawansowane]. 5 Wybierz pozycje [Zrédto papieru], a
R ) . ) nastepnie — [Podajnik uniwersalny].
6 Kliknij przycisk [Format papieru] i z
rozwijanej listy wybierz format papieru. 6 Rozpocznij drukowanie.
7 Kliknij przycisk [OK].
8 Rozpocznij drukowanie.
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Odbidr papieru

e Odbior papieru

Wydruki wychodzg z urzadzenia podajnikiem wyjsciowym lub tylnym podajnikiem wyjsciowym. Ponizej
przedstawiono typy papieru, ktore mogq by¢ wyprowadzane na poszczegolne tace odbiorcze.

Taca Obstugiwany Pojemnos¢ tacy
odbiorcza typ papieru odbiorczej
Podajnik e Zwykty papier | ¢ 200 arkuszy (przy
wyjsciowy | e Papier gramaturze ponizej

makulaturowy 80 g/m?)

Tylny e Zwykty papier | ¢ 100 arkuszy (przy
podajnik e Papier gramaturze ponizej
wyjsciowy makulaturowy 80 g/m?)

e Koperta e 10 arkuszy (bardzo

. iﬁéisowa ciezki papier i

e Etykieta koperty)
(! Uwaga)

e W czasie drukowania nie nalezy otwiera¢ ani zamykac
tylnego podajnika wyjsciowego, poniewaz moze to
spowodowac zaciecie papieru.

B Obstuga podajnika wyjsciowego
Papier jest wyprowadzany z urzadzenia
zadrukowang strong do dotu i jest uktadany w
kolejnosci drukowania.

(! Uwaga)

e Sprawdz, czy tylny podajnik wyjsciowy (1) z tytu
urzadzenia jest zamkniety. Jesli tylny podajnik wyjsciowy
jest otwarty, papier jest zawsze wyprowadzany na ten
podajnik i uktadany na nim.

ey
Tl

ZInformacja

e Otworz podpdrke papieru tak (2), aby wydruki nie spadty
z podajnika wyjsciowego.

m Obstuga tylnego podajnika
wyjsciowego

Papier jest wyprowadzany z urzadzenia

zadrukowang strong do gory i jest uktadany w

kolejnosci przeciwnej do kolejnosci drukowania.

1 Wyciagnij tylny podajnik wyjsciowy (1) z
tytu drukarki i otworz go na zewnatrz.

7
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Wygodne funkcje drukowania

e Wygodne funkcje drukowania

Dostepne sg ponizsze wygodne funkcje drukowania. Stosowne informacje szczegétowe mozna znalezé
w Podreczniku uzytkownika (Zaawansowany).

B Drukowania na pocztowkach, ® Drukowanie kolorowych danych w
pocztowkach lub kopertach skali szarosci
zwrotnych L o
B Zmienianie jakosci wydruku
B Drukowanie na etykietach (rozdzielczosc)
Odpowiednio do potrzeb mozna zmienia¢ jakos¢
® Drukowanie na papierze w wydrukow.
niestandardowym formacie
W drukarce mozna zarejestrowaé niestandardowe [ | OSzcszzanie tonera
formaty papieru, co umozliwia drukowanie np. Mozna oszczedzaé toner przez ograniczenie
baneréw. gestosci druku. Korzysta¢ mozna z 3-stopniowej

) ) funkcji oszczedzania tonera.
e Drukowanie na papierze w

niestandardowym formacie W czasie drukowania tylko w czerni i bieli mozna
A3 wybraé ustawienie bez oszczedzania tonera.

Ad Funkcja oszczedzania tonera nie wptywa na

czytelno$¢ matych znakow.

|:> A o Oszczedzanie tonera

>

B Zmienianie ukiadu strony
Uktad strony mozna zmienic¢ na wydruk
wielokrotny, broszurowy, plakatu itp.

e Druk wielokrotny e Druk broszurowy e Druk plakatowy

127 e Oprocz powyzszych funkcji, drukarka wyposazona jest
"

rowniez szereg innych wygodnych rozwigzan. Wiecej
102 ‘!

informacji na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku
uzytkownika (Zaawansowany).
B Drukowanie dwustronne
Mozna drukowac na obu stronach arkusza
papieru.

e Drukowanie dwustronne

B Dopasowanie do strony
Mozna drukowac dane sformatowane dla strony
w okreslonym formacie na papierze w innym
formacie bez modyfikacji danych drukowania.
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Anulowanie drukowania

e Anulowanie drukowania

Aby anulowac obecnie wykonywane lub
przygotowywane zadanie drukowania, nalezy
nacisng¢ przycisk <CANCEL (ANULUJ)> na
panelu operatora.

ON LINE @
O @C

GHI JK

® G

Po nacis$nieciu przycisku <CANCEL (ANULUJ)>
wyswietlany jest nastepujacy ekran.

Cancel Data?

nNO

Aby anulowa¢ drukowanie, nalezy wybraé
opcje [Tak (Yes)] i nacisna¢ przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

Aby kontynuowac¢ drukowanie, nalezy wybrac
opcje [Nie (No)] i nacisng¢ przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

W przypadku niewykonania zadnego dziatania
przez 3 minuty, kiedy wyswietlany jest ten
ekran, wyswietlana wiadomos¢ zgasnie, a
drukowanie bedzie kontynuowane.
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Ustawianie czasu uptywajacego przed przejsciem do trybu oszczedzania energii

e Ustawianie czasu uptywajacego przed przejsciem
do trybu oszczedzania energii

(! Uwaga)

e Jesli drukarka znajduje sie w trybie oszczedzania energii, nalezy nacisng¢ przycisk <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)>, aby przywrdci¢ jg do pracy.

e Nalezy sprawdzi¢, czy wyswietlany jest komunikat ,Gotowa do druku”. Jesli komunikat nie jest wyswietlany, nalezy nacisna¢
przycisk <ON LINE>.

/Informacja

e Czas oszczedzania energii mozna wybra¢ sposrod
nastepujacych wartosci:

1 Nacisnij przycisk <Fn> na panelu
operatora.

ON LINE - [1 minuta]
@ - [2 min.]
2
[3 min.]
.,: TUV  WXYZ _ [4 min_]
- [5 minuty]
-[10 min.]
2 Za pomoca klawiatury numerycznej -[15 '“f““tV]
wprowadz ,200”, a nastepnie przycisnij - [30 minuty]
- [60 minuty]

przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

o~ Menu ON LINE

BAcK ENTER @ 5
@_@@ @ DO

Function Number

00
Enter 1-3digit Number

PQRS TUV  WXYZ

@O

CLEAR

3 Nacisnij przycisk przewijania ¥
lub A, aby wybrac¢ zadany czas, a
nastepnie ne)cis'nij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

Power Save Time1/3
Z Iminutes
3 minutes
4 minutes

4 Nacisnij przycisk <ON LINE>.
ENTER @
Y |@¢

@ C

W ON LINE

* Do 30 minut w przypadku C813/C823.
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Ustawianie czasu uptywajacego przed przejsciem do trybu gtebokiego uspienia

e Ustawianie czasu uptywajacego przed przejsciem

do trybu gtebokiego uspienia

(! Uwaga)

e Jesli drukarka znajduje sie w trybie oszczedzania energii, nalezy nacisng¢ przycisk <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE

ENERGII)>, aby przywrdci¢ jg do pracy.

e Nalezy sprawdzi¢, czy wyswietlany jest komunikat ,Gotowa do druku”. Jesli komunikat nie jest wyswietlany, nalezy nacisna¢

przycisk <ON LINE>.

1 Nacisnij przycisk <Fn> na panelu
operatora.

ON LINE

ABC  DEF

GHI KL MNO

O

UV WXYZ

2 Za pomoca klawiatury numerycznej
wprowadz ,201”, a nastepnie przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

ON LINE

BAck ENTER @ 5
@_@@ @ DO®

./MENU \'

Function Number

01
Enter 1-3digit Number

PQRS TUV  WXYZ

@O

CLEAR

3 Nacisnij przycisk przewijania ¥ lub A,
aby wybrac zadany czas, a
nastepnie ne)cis'nij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

Sleen Time _ 2/3

ouv [Tll[_lu[eS
120 minutes H
v

4 Nacisnij przycisk <ON LINE>.
NU\. @
B @ C

PQRS TU

@ C

ON LINE

CANCEL

O

/Informacja

e Czas uspienia mozna wybrac sposrdod nastepujacych

wartosci:
- [1 minuta]
- [2 min.]
- [3 min.]
- [4 min.]
- [5 minuty]
-[10 min.]
- [15 minuty]
- [30 minuty]
- [60 minuty]
* Do 30 minut w przypadku C813/C823.
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Ustawianie czasu uptywajacego przed przejsciem do trybu gtebokiego uspienia

Ograniczenia w trybie gtebokiego uspienia

W tej czesci opisano ograniczenia dziatania urzadzenia wystepujace wtedy, gdy znajduje sie ono w
trybie gtebokiego uspienia.

Drukarka nie przechodzi do trybu gtebokiego uspienia w przypadku wyswietlania informacji o btedzie.

Ograniczenia dotyczace narzedzia sterownika drukarki

Po przejsciu drukarki do trybu gtebokiego uspienia ponizsze ograniczenia dotyczg sterownika drukarki i
funkcji narzedziowych.

Jesli drukarka przejdzie do trybu gtebokiego uspienia, na panelu operatora nalezy nacisng¢ przycisk
<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE ENERGII)> i sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu pojawia sie komunikat
~Gotowa do druku”.

Jesli komunikat ,Gotowa do druku” jest wyswietlany, ponizsze ograniczenia nie obowigzuja.

Rozwiazanie inne niz
nacisniecie przycisku

System . Ograniczenia w trybie
operacyjny ) (e [t i gtebokiego uspienia (;;(z)glé%zsll\\xﬂ
ENERGII)>
Windows |Instalator sterownikow W przypadku potaczenia z -

siecig nie mozna automatycznie
uzyskiwa¢ informacji o opcjach
drukarki w czasie instalowania

sterownika.
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Ustawianie czasu uptywajacego przed przejsciem do trybu gtebokiego uspienia

Ograniczenia funkcji sieciowych

W trybie gtebokiego uspienia ponizsze
ograniczenia dotycza funkcji sieciowych.

B Nie przechodzi do trybu
glebokiego uspienia

Drukarka nie przejdzie do trybu gtebokiego

uspienia w ponizszych przypadkach.

e Wiaczony protokdt IPSec
e Potaczenie TCP zostato ustanowione

ENp.: Ustanawiane jest potaczenie za
posrednictwem protokotu Telnet lub FTP.

Gdy uptynie czas, po ktérym urzadzenie
przechodzi z trybu oszczedzanie energii do trybu
uspienia lub gtebokiego uspienia, a potaczenie
zostanie zerwane, urzadzenie przejdzie w tryb
uspienia.

e Odbieranie E-mail jest wtgczone
e Sie¢ bezprzewodowa LAN jest wigczona

Funkcja Google Cloud Print jest wigczona
Wiaczony protokot LLTD

Statusem HUB Link jest 1000BASE-T
Przydzielono globalny adres IPv6

B Brak mozliwosci drukowania
W trybie gtebokiego uspienia nie mozna
drukowac przy uzyciu ponizszych protokotow.

o NBT

B Brak mozliwosci wyszukiwania/

wprowadzania ustawien
W trybie gtebokiego uspienia nie mozna
wyszukiwac drukarki ani wprowadzac¢ ustawien
za pomocg ponizszych funkcji lub protokotdw.

e NBT
e PnP-X
e UPNnP
e MIB

* W trybie gtebokiego uspienia mozna przegladac niektore
obstugiwane dane MIB (polecenie Get).

B Protokoty z funkcjami klienta nie
dziataja

W trybie gtebokiego uspienia ponizsze protokoty

z funkcjami klienta nie dziataja.

e Alerty e-mail”’
e SNMP Trap

e WINS™

e SNTP3

*1 Czas uptywajacy w trybie gtebokiego uspienia nie jest uwzgledniany
w liczeniu okresu miedzy kolejnymi wysytkami alertéw e-mail.

*2 Czas uptywajacy w trybie gtebokiego uspienia nie jest
uwzgledniany w liczeniu okresu miedzy kolejnymi aktualizacjami
WINS. W trybie gtebokiego uspienia regularne aktualizacje WINS nie
sg przeprowadzane, wiec nazwy zarejestrowane na serwerze WINS
moga zostaé usuniete.

*3 Czas uptywajacy w trybie gtebokiego uspienia nie jest
uwzgledniany w liczeniu okresu miedzy aktualizacjami serweréw NTP.
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Ustawianie automatycznego wytaczania urzadzenia (autowytaczania)

e Ustawianie automatycznego wytqczania
urzadzenia (autowytaczania)

(! Uwaga

e Fabryczne ustawienia urzadzenia nie pozwalajg na jego przechodzenie do trybu autowytaczania w czasie potaczenia z sieciq.

Ustawienia wytaczenia 5 Naci$nij kilka razy przycisk przewijania V¥,
automatycznego aby wybrac¢ pozycje [Ustawienia zasilania
(Power Setup)], a nastepnie nacisnij przycisk

Aby wigczyc¢ tryb autowytaczania w czasie potaczenia <ENTER (ZATWIERDZ)>.
z siecig, nalezy przeprowadzic¢ ponizsze dziatania.
1 Przycidnij przycisk przewijania ¥ lub A on oD Sorn 313
na panelu operatora. 2)Stem Setep u
[FPower Setup___
- Menu ~. ON LINE
BAck D ENTER
<°= @ CANCEL
D @ 6 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania Vv,
aby wybraé pozycje [Autowylaczenie

(Auto Power Off)], a nastepnie nacisnij

2 Naciénij kilka razy przycisk przewijania przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

V¥, aby wybrac pozycje [Konfig.admin.
(Admin Setup)], a nastepnie ngcis’nij Power Setup _ 1/1
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>. Power Save

CSlean

Auto Power Off

Functione 2/2

BAdmin Setup i

=Lalipraton

7 Nacisnij przycisk przewijania ¥ lub A,
aby wybra¢ pozycje [Aktywne
(Enable)], a nastepnie nacisnij przycisk
<ENTER (ZATWIERDZ)>.

3 Za pomoca klawiatury numerycznej
(0-9) wprowadz hasto administratora.

P MenNu ~
Fabrycznie ustawione domysine hasto to ,999999". Aita Pawer NFf_1/1 ’ ’
Po kazdym wprowadzonym zna)ku nalezy naciskac
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>. Disable 2

ABC DEF

GHI JKL  MNO

PQRS TUV  WXYZ

CLEAR

8 Nacisnij przycisk <ON LINE>, aby wyjs$¢
Z trybu menu.

Enter Password
e rassword__
(6-12digits)
AE

4 Naciénij przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>. D :E @G

GHI JK

e /MENU\'ENTER On Line y CANCEL @
O >0 |88
i3 .ds
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Ustawianie automatycznego wytgczania urzadzenia (autowytaczania)

- o - Informacja
Ustawianie czasu uptywajacego o e
. e (Czas autowytgczania mozna wybrac sposrdd
przed przejsciem do trybu nastepujacych wartosci:
autowylaczania - [1 godzina]
- [2 godziny]
(! uWag)_ - [3 godziny]
e Jesli drukarka znajduje sie w trybie oszczedzania - [4 godziny]
energii, nalezy nacisng¢ przycisk <POWER SAVE )
(OSZCZEDZANIE ENERGII)>, aby przywréci¢ ja do pracy. - [8 godzin]
-[12 godzin]

e Nalezy sprawdzié, czy wyswietlany jest komunikat
~Gotowa do druku”. Jesli komunikat nie jest - [18 godzin]
wyswietlany, nalezy nacisngé¢ przycisk <ON LINE>. - [24 godziny]

1 Nacisnij przycisk <Fn> na panelu
operatora.

e | D@D

ABC  DEF

O

GHI JKL MNO

~N DO®
O |8

TUV  WXYZ

2 Za pomocg klawiatury numerycznej
wprowadz ,202", a nastepnie przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

o~ Menu ON LINE

@ ololo,

Function Number

202
Enter 1-3digit Number
JKL  MNO

Back
©D & Bee

0 ©©
F

3 Nacisnij przycisk przewijania ¥ lub A,
aby wybrac¢ zadany czas, a
nastepnie nacisnij przycisk <ENTER

(ZATWIERDZ)>.
Avitn Dowar 0FET_ .. 1/)
Z nours
3 hours n
4 hours u

4 Nacisnij przycisk <ON LINE>.

W ONLINE

O |o¢

c GHI JK

ANCEL

© @
PQRS TU

G
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Ustawianie sygnalizacji dzwiekowej

e Ustawianie sygnalizacji dzwiekowej

Mozesz ustawic¢ gtosnos$c¢ dzwieku w przypadku zaciecia sie papieru.

1 Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A on 5 Nacisnij kilka razy przycisk
na panelu operatora. przewijania ¥, aby wybrac pozycje
e —_— [Konfig.sygnaliz.dzwiek. (Buzzer
Setup)], a nastepnie nacisnij przycisk
e iy @ <ENTER (ZATWIERDZ)>.
CANCEL

@ Admin Setup 3/4

[lemoysetue |

[FBuzzer Setup___])

Truwor ocou 9] ]

2 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania
Vv, aby wybrac pozycje [Konfig.admin.
(Admin Setup)], a nastepnie ngciénij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>. 6 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania

Meny Vv, aby wybrac¢ pozycje [Gtosnos¢

brzeczyka btedu zaciecia papieru

(Paper Jam Error Buzzer Volume)], a

nastepnie nacisnij przycisk <ENTER

(ZATWIERDZ)>.

Fiinctinne 2/2

£iAdmin Setup |

=Calipration

Riiz7zar Satin 1/1

. .
3 Za pomoca klawiatury numerycznej

(0-9) wprowadz hasto administratora.

Fabrycznie ustawione domys$ine hasto to ,999999".
Po kazdym wprowadzonym znaku nalezy naciskac
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

7 Nacisnij kilka razy przycisk
przewijania ¥, aby poziom gtosnosci,
a nastgpnie nacisnij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

s o

GHI JKL MNO

BAck
©@ <5

CLEAR

Paper Jam Error Bu1/1

[aY:3

4 Nacisnij przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>. o
Menu ON LINE
Cance 8 Nacisnij przycisk <ON LINE>, aby wyjs$¢

@ z trybu menu.

NU ONLI
N LINE @

D @G

GHI JK

5 |

C
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Mowo

3. Rozwigqzywanie problemow

W tym rozdziale opisano rozwigzania problemdéw, ktére mogag wystapi¢ w czasie uzywania drukarki.

ZInformacja

e Znaczenie symboli z komunikatach o btedach:
- ,%COLOR%"” oznacza kolor cyan (C), magenta (M), zétty (Y) lub czarny (K).
- ,%TRAY%" oznacza podajnik 1., podajnik 2., podajnik 3., podajnik 4. lub podajnik uniwersalny.
- ,%COVER%"” wskazuje przednig pokrywe lub podajnik wyjsciowy.
- ,%CODE%" oznacza numer kodowy sktadajacy sie z od 1 do 3 cyfr. Numer kodu zmienia sie w zaleznosci od btedu.

- ,%MEDIA_SIZE%" oznacza format papieru.
- ,%MEDIA_TYPE%" oznacz typ papieru.

e Gdy na ekranie wyswietlacza pojawi sie komunikat ,Naci$énij POMOC, aby poznac szczeg6ty”, mozna sprawdzic¢ kod btedu i
usuna¢ btad, naciskajac przycisk <HELP (POMOC)> na panelu operatora.

e Wyswietlanie komunikatu o btedzie na
wyswietlaczu (kontrolka UWAGA zapala sie/
miga)

Po wystgpieniu btedu drukarki na jej wyswietlaczu pojawia sie komunikat, a na panelu operatora zapala
sie lub zaczyna miga¢ kontrolka <ATTENTION (UWAGA)>. Wtedy nalezy sprawdzi¢ komunikat o
btedzie i usung¢ problem zgodnie z odpowiednig procedura.

Kiedy na wyswietlaczu pojawia sie komunikat , Nacisnij POMOC, aby poznaé szczegéty”, nalezy nacisnac
przycisk <HELP (POMOC)>, aby wyswietli¢ opis rozwigzania problemu.

Przycisk <HELP (POMOC)> Komunikat na wyswietlaczu
\ /

A Menu onLine

ABC DEF

BACK ENTER @
@]@ O®O®
CANCEL

[v3 @

READY
POWER SAVE O

@ ATTENTION

Naciénij POMOC, aby poznat szczegoly.

PQRS TUV  WXYZ

CLEAR

Kiedy na wyswietlaczu pojawia sie komunikat

~Nacisnij POMOC, aby pozna¢ szczegoéty”, nalezy nacisnaé przycisk
<HELP (POMOC)>, aby wyswietli¢ opis rozwiazania problemu. Po-
moc nie jest dostepna, jesli ten komunikat nie jest wyswietlany.

Kontrolka
<ATTENTION (UWAGA)>

Wyswietlacz po nacisnieciu przycisku <HELP (POMOC)>

Kod btedu Przewijanie wyswietlacza w gore

/ Menu ON LINE

POWER SAVE R%“ HELP oo BAck /Emp_g @

@ ATTENTION © XXX X \ A /
CANCEL

(v O

\

n LEAR

N\
Rozwiqza‘nie Przewijanie wyswietlacza w dét
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Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika po usunieciu zacietego papieru

e Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika
PO usunieciu zacietego papieru

W przypadku zaciecia sie papieru wewnatrz drukarki wyswietlany jest komunikat o btedzie. Komunikat
taki moze pozostawac wyswietlany na ekranie nawet pomimo usuniecia zacietego papieru.

Aby wyswietli¢ rozwigzanie problemu, nalezy nacisngé¢ przycisk <HELP (POMOC)>. Nalezy wtedy
usung¢ zaciety papier zgodnie z instrukcjg wyswietlong na ekranie lub opisang ponizej.

Przycisk <HELP (POMOC)>
\

| B
H —/Komunnkat na wyswietlaczu (pierwsza I|n|a)

XXX X

ReADY

power save ©Q e g#-Komunikat na wyswietlaczu (druga linia)
- N
@ ATTELTIoN @\4 - 4
CANCEL
Nacignij POMOC, aby poznac szczegély. . . .
D @ PQRS TUV wxvz

CLEAR
Aby wyswietli¢ rozwiazanie problemu, nalezy

Kontrolka nacisna¢ przycisk <HELP (POMOC)>.

<ATTENTION (UWAGA)>

Wyswietlacz po nacisnieciu przycisku <HELP (POMOC)>

Kod btedu Przewijanie wyswietlacza w goére

READY / e / OnLne

XXXX ABC DEF

BACK ENTER
POWER SAVE HeLp
A O O®®®
ATTENTION D GHI JKL MNO
CANCEL
— W70 |2 - '
PQRS TUV  WXYZ
\ CLEAR

Przewijanie wys$wietlacza w dét

Komunikat
wyswietlany po
Stan Komunikat na wyswietlaczu wcisnieciu przycisku el
<HELP (POMOC)> | °dwolania
Kod btedu

Zaciecia papieru 1. linia Otworz kasete 391, 392, 393, 394 strona 84
2. linia Zaciecie papieru
3. linia %TRAY %
1. linia Otworz pokrywe 372 strona 77
2. linia Zaciecie papieru
3. linia Pokrywa przednia
1. linia Otworz pokrywe 380 strona 78
2. linia Zaciecie papieru
3. linia Pokrywa przednia
1. linia Otworz pokrywe 390 strona 83
2. linia Zaciecie papieru
3. linia Pokrywa przednia
1. linia Otworz pokrywe 381, 385 strona 79
2. linia Zaciecie papieru
3. linia Podajnik wyjsciowy
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Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika po usunieciu zacietego papieru

Komunikat
wyswietlany po

Strona

mowis|qold siuemMAzeimzoy '€

i Swi wcisnieciu przycisku .
Stan Komunikat na wyswietlaczu <HEL‘|=’ (PgMgC)> odwolania
Kod btedu
Zaciecia papieru 1. linia Otworz pokrywe 382, 383 strona 80
2. linia Zaciecie papieru
3. linia Podajnik wyjsciowy
1. linia Sprawdz zespot dupleksu 370, 371, 373 strona 76
2. linia Zaciecie papieru
1. linia Sprawdz papier 400 strona 78
2. linia Btad formatu papieru
3. linia %TRAY %
1. linia Sprawdz papier 401 strona 78
2. linia Pobranie kilku arkuszy papieru
3. linia %TRAY%
Jesli dojdzie do zaciecia [1. linia Otworz kasete 631, 632, 633, 634 strona 84
papieru, nosnik do ~|2. linia Pozostato papieru
aaﬂ;‘zjggg’eanr;f pozostanie |3 jinia %TRAY%
1. linia Otworz pokrywe 637 strona 83
2. linia Pozostato papieru
3. linia Pokrywa przednia
1. linia Otwoérz pokrywe 638 strona 79
2. linia Pozostato papieru
3. linia Podajnik wyjsciowy
1. linia Otwoérz pokrywe 639, 640 strona 80
2. linia Pozostato papieru
3. linia Podajnik wyjsciowy
1. linia Sprawdz zespét dupleksu 641, 642 strona 76
2. linia Pozostato papieru

Kod btedu 370, 371, 373, 641, 642

Doszto do zaciecia papieru w zespole dupleksu.

1  Wyjmij zespot dupleksu (1), wyciggajac
go ukosnie do goéry i jednoczesnie
przytrzymujac srodkowe zagtebienie z

tytu drukarki.

- 76 -

2 Sprawdz, czy papier nie zaciat sie
wewnatrz drukarki. Jesli zaciety papier
znajduje sie w drukarce, usun go.




Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika po usunieciu zacietego papieru

3 Sprawdz, czy papier nie zaciat sie Kod btedu 372
wewnatrz zespotu dupleksu. Jesli zaciety
papier znajduje sie w zespole dupleksu,
delikatnie go wyciggnij.

Doszto do zaciecia papieru w poblizu pokrywy
przedniej.

1 W16z palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociagnij dzwignie
(1) zwalniajaca pokrywe przedniag, aby
otworzyc te pokrywe (2) do przodu.

4 Otworz gérng pokrywe zespotu dupleksu
(2) i sprawdz, czy w $rodku znajduje sie
zaciety papier. Jesli tak, wyciggnij go
delikatnie i zamknij pokrywe.

2 Jesli wida¢ krawedz arkusza, delikatnie
wyciggnij zaciety papier w kierunku
wskazanym strzatkg, a nastepnie przejdz
do kroku 8. Jesli nie wida¢ zacietego
papieru, przejdz do kroku 3.

3 Wyjmij zespot dupleksu (3), wyciggajac
go ukosnie do gory i jednoczesnie
przytrzymujac $srodkowe zagtebienie z
tytu drukarki.

Zadanie zakonczone.
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Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika po usunieciu zacietego papieru

4 Sprawdz, czy papier nie zaciat sie 8 Zamknij pokrywe przedniag (2).
wewnatrz drukarki. Jesli zaciety papier
znajduje sie w drukarce, usun go.

Kod btedu 380, 400, 401, 637

Doszto do zaciecia papieru w poblizu pokrywy

5 Sprawdz, czy papier nie zaciat sie przedniej.

wewnatrz zespotu dupleksu. Jesli zaciety
papier znajduje sie w zespole dupleksu,
delikatnie go wyciggnij.

1 W16z palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociggnij dzwignie
(1) zwalniajaca pokrywe przednig, aby
otworzy¢ te pokrywe (2) do przodu.

6 Otwdrz gorng pokrywe zespotu dupleksu
(4) i sprawdz, czy w $rodku znajduje sie
zaciety papier. Jesli tak, wyciggnij go
delikatnie i zamknij pokrywe.

2 Jesli wida¢ krawedz arkusza, delikatnie
wyciggnij zaciety papier w kierunku
wskazanym strzatka.
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Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika po usunieciu zacietego papieru

3 Zamknij pokrywe przedniag (2). 3 Wyjmij wszystkie cztery bebny i potdz je
na ptaskiej powierzchni.

Zadanie zakonczone.

Kod btedu 381, 385, 638

Doszto do zaciecia papieru pod bebnem.

4 Zakryj wyjete bebny papierem, tak
aby nie byty wystawione na dziatanie
promieni stonecznych.

1 WIoz palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociggnij dzwignie
(1) zwalniajacq pokrywe przednig, aby
otworzy¢ te pokrywe (2) do przodu.

5 Jesli wida¢ krawedz arkusza, delikatnie
wyciggnij zaciety papier w strone

2 Naciénij przycisk (3) otwierania tytu drukarki (kierunek wskazywany
podajnika wyjsciowego i otwérz podajnik strzatka).
wyjsciowy (4).

Niebezpieczenstwo &
poparzen.

/\ OSTRZEZENIE

e ZespOt utrwalajacy jest bardzo goracy. Nie
nalezy go dotykac.

Jesli nie wida¢ krawedzi arkusza,
delikatnie wyciggaj zaciety papier,
wczesniej unoszac dzwignie zwalniajacg
(5) zespotu utrwalajacego.
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mowis|qold siuemMAzeimzoy '€

Jesli krawedz zacietego papieru nadal pozostaje
wewnatrz urzadzenia, delikatnie wyciagnij papier
w strone tytu drukarki.

Guwead)

e Jesli wystgpi bfad 385, wyjmij zespdt utrwalajacy i
usun z niego caty papier.

6 Ostroznie witdz wszystkie cztery bebny z
powrotem do drukarki.

7 Zamknij podajnik wyjsciowy (4)
rownomiernie przyciskajac oba brzegi
pokrywy.

8 Zamknij pokrywe przedniag (2).
C! Uwaga

e Przedniej pokrywy nie mozna zamkna¢ bez
wczesniejszego zamkniecia pokrywy gornej w
bezpieczny sposodb.

Zadanie zakonczone.

Kod btedu 382, 383, 639, 640

Doszto do zaciecia papieru w zespole
utrwalajgcym.

1 Witoz palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociagnij dzwignie
(1) zwalniajacq pokrywe przednig, aby
otworzyc te pokrywe (2) do przodu.
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Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika po usunieciu zacietego papieru

2 Nacisnij przycisk (3) otwierania 5 Usun papier zaciety wewnatrz zespotu.
podajnika wyjsciowego i otwdrz podajnik o
wyjsciowy (4).

Niebezpieczenstwo ﬁ
poparzen.

/\\ OSTRZEZENIE

e Zespot utrwalajacy jest bardzo goracy. Nie
nalezy go dotykac.

3 Wyjmij wszystkie cztery bebny i potdz je
na ptaskiej powierzchni.

7 Chwyc zespodt utrwalajacy za uchwyt (6)
i wyjmij z drukarki.

4 Zakryj wyjete bebny papierem, tak
aby nie byty wystawione na dziatanie
promieni stonecznych.
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Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika po usunieciu zacietego papieru

8 Podnies dzwignie zwalniajgce (7) zespotu 11 Ostroznie wtdz wszystkie cztery bebny z
utrwalajacego i delikatnie wyciggnij do powrotem do drukarki.
przodu zaciety papier.

9 Chwy¢ zespdt utrwalajacy za uchwyt (6)
i umies¢ go w drukarce.
i 12 Zamknij podajnik wyjsciowy (4)
rownomiernie przyciskajac oba brzegi
pokrywy .

10 Przesun do tytu lewg dzwignie blokujaca
(5) zespotu utrwalajacego.

13 Zamknij pokrywe przednig (2).
(! Uwaga

e Przedniej pokrywy nie mozna bezpiecznie zamkna¢
bez wczeséniejszego zamkniecia podajnika
wyjséciowego.

Zadanie zakonczone.
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Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika po usunieciu zacietego papieru

Kod btedu 390, 637

Doszto do zaciecia papieru w czasie
wprowadzania papieru z podajnika.

1 Jesli w podajniku uniwersalnym jest
jaki$ papier, podnies$ ostone papieru (1) i
wyjmij go.

2 W16z palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociggnij dzwignie
(2) zwalniajacg pokrywe przednig, aby
otworzy¢ te pokrywe (3) do przodu.

5 W przypadku wprowadzania papieru z
podajnika uniwersalnego podnie$ ostone
papieru (1) i utdz papier strong do
zadruku skierowang do gory.

3 Delikatnie wyciggnij zaciety papier,
ciagng¢ za krawedz arkusza.

Jesli krawedzi arkusza nie wida¢, delikatnie
wyciggnij papier z tylnej strony.

Zadanie zakonczone.
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Zaciecie papieru/Komunikat o btedzie nie znika po usunieciu zacietego papieru

Kod btedu 391, 392, 393, 394, 631, 4 Witb6z palce w zagtebienia po prawej

632, 633, 634 stronie drukarki i pociagnij dzwignie
(2) zwalniajaca pokrywe przedniag, aby

Doszto do zaciecia papieru w czasie otworzy¢ te pokrywe (3) do przodu.

wprowadzania papieru z podajnika.

(! Uwaga)

e Jesli czesto dochodzi o zacie¢ papieru, nalezy oczyscic¢
rolki podajnika papieru. Stosowne informacje znajdujq sie
w czesci ,Czyszczenie rolek podajnika papieru” str. 121.

W tej procedurze w celu przyktadowym
wykorzystany zostat podajnik 1.

1 Delikatnie wyciggnij z drukarki podajnik
(1) oznaczony w komunikacie o btedzie.

Zadanie zakonczone.

Informacja

e Po usunieciu zacietego papieru otworz i zamknij
pokrywe przednia; w przeciwnym wypadku
informacja o btedzie nie zniknie.
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Wyswietlanie komunikatu informujacego o koniecznosci wymiany elementéw eksploatacyjnych lub zespotu konserwacyjnego

e Wyswietlanie komunikatu informujacego
o koniecznosci wymiany elementow
eksploatacyjnych lub zespotu konserwacyjnego

Kiedy zbliza sie czas wymiany elementéw eksploatacyjnych lub zespotu konserwacyjnego na ekranie
wyswietlane sg komunikaty ,Mato ...”, ,Blisko zuzycia ,,,”, ,Brak ...”, ,Zuzycie ...”, ,Zainstaluj ...”,
~Wymien ...”, ,Wymien ...”, a na panelu operatora zapala sie lub miga kontrolka <ATTENTION
(UWAGA)>.

Nalezy wtedy sprawdzi¢ komunikat i wymieni¢ elementy eksploatacyjne i zesp6t konserwacyjny.

Przycisk <HELP (POMOC)>

|
RE§ — ‘/Komunlkat na wyS\‘fw_e'tIacr:zu (pierwsza I|n||a)
POWER SAVE @ \HELP ”””

EIT— o S 7~ ||
Coox <—Komun|kat na wySW|etIaczu (druga linia)
Xxxx // N T N IS

ATTENTION |
@ @ Cox————— ¥ ~IKomunikat na wyswietlaczu (trzecia I|n|a)
| Naciénij POMOC, aby Eoznac’szcze@ \\ n - NS= — N 7NN )
- Komunikat na wySW|etIaczu (czwarta I|n|a)
- N4

CLEAR

Aby wyswietli¢ rozwiazanie problemu, nalezy nacisna¢ przycisk
Kontrolka <HELP (POMOC)>.

<ATTENTION (UWAGA)>

— |

Wyswietlacz po nacisnieciu przycisku <HELP (POMOC)>
Kod btedu Przewijanie wyswietlacza w godre

XXXX ABC DEF

POWER SAVE HELP v Back ENTER
A @®@®®
ATTENTION
CANCEL
v ...
\ PQRS TUV WXVZ

CLEAR

Prze‘wijanie wyswietlacza w dot
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Wyswietlanie komunikatu informujacego o koniecznosci wymiany elementéw eksploatacyjnych lub zespotu konserwacyjnego

ZInformacja

e Wartos¢ ,xxx” w tabeli ponizej zmienia sie zgodnie ze stanem drukarki.

Komunikat
wyswietlany
po wcisnieciu

Strona odwotania lub

Stan Komunikat na wyswietlaczu przycisku <HELP rozwiazanie
(POMOC)>
Kod btedu
Pojemnik z 1. linia XXX - Kiedy pojawi sie komunikat
tonerem 2. linia Mato tonera %COLOR% informujacy o koniecznosci
wymiany elementow
eksploatacyjnych lub zespotu
konserwacyjnego, nalezy
przygotowac¢ nowy pojemnik z
tonerem i zastgpic¢ nim stary
pojemnik.
1. linia XXX - strona 108
2. linia Pusty pojemnik z tonerem
%COLOR%
1. linia Zainstaluj pojemnik z tonerem 410, 411, 412 strona 110
2. linia %COLOR% 413 strona 108 (Czarny toner)
Bebny 1. linia XXX - Kiedy pojawi sie komunikat
Swiattoczute 2. linia Beben %COLOR% prawie informujacy o koniecznosci
zuzyty wymiany elementow
eksploatacyjnych lub zespotu
konserwacyjnego, nalezy
przygotowac nowe bebny i
zastgpi¢ nimi stare bebny.
1. linia XXX - strona 112
2. linia %COLOR% Image Drum Life
1. linia XXX - strona 112
2. linia Zuzycie bebna %COLOR% - Liczba stron, ktore mozna
w 0pcji ,nnn”.
1. linia Zainstaluj nowy zespét bebna | 350, 351, 352, 353 strona 112
2. linia Zuzycie zespotu bebna Jesli toner sig jeszcze
3. linia %COLORY nie konczy, mozna nadal
: ° ° drukowaé przez otwieranie lub
zamykanie przedniej pokrywy.
Bebny nalezy jednak szybko
wymieni¢. W przeciwnym
razie mogg one spowodowac
spadek jakosci druku.
1. linia Zainstaluj nowy zespét bebna | 560, 561, 562, 563 strona 112
2. linia Zuzycie zespotu bebna
3. linia %COLOR%
1. linia Zainstaluj nowy zespot bebna | 564, 565, 566, 567 strona 112
2. linia Zuzycie zespotu bebna
3. linia %COLOR%
4. linia Aby dalej drukowaé, nacisnij
przycisk ONLINE.
1. linia Zainstaluj nowy zespét bebna | 680, 681, 682, 683 strona 112
2. linia Drukowanie niemozliwe - duzy
stopien zuzycia bebna.
3. linia %COLOR%
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Wyswietlanie komunikatu informujacego o koniecznosci wymiany elementéw eksploatacyjnych lub zespotu konserwacyjnego

Komunikat
wyswietlany
po wcisnieciu

Strona odwotania lub

Stan Komunikat na wyswietlaczu przycisku <HELP rozwiazanie
(POMOC)>
Kod btedu
Zespot 1. linia XXX - Kiedy pojawi sie komunikat
utrwalajacy 2. linia Zespot utrwalajacy prawie informujacy o koniecznosci
zuzyty wymiany elementow
eksploatacyjnych lub zespotu
konserwacyjnego, nalezy
przygotowac nowy zespot
utrwalajacy i zastgpi¢ nim
stary zespét.
1. linia XXX - strona 118
2. linia Wymien zesp6t utrwalajacy
1. linia Zainstaluj nowy zespot 354 strona 118
utrwalajacy Przez pewien czas mozna
2. linia Zuzycie zespotu utrwalajacego nadal drukowac przez
otwieranie lub zamykanie
przedniej pokrywy. Zespoty
utrwalajace nalezy jednak
szybko wymienié. W
przeciwnym razie mogg one
powodowac btedy drukarki lub
zaciecia papieru.
Zespot pasa 1. linia XXX - Kiedy pojawi sie komunikat
transferu 2. linia Pas trans. prawie zuzyty informujacy o koniecznosci
wymiany elementow
eksploatacyjnych lub zespotu
konserwacyjnego, nalezy
przygotowac nowy zespot
pasa transferu i zastgpi¢ nim
stary zespot.
1. linia XXX - strona 116
2. linia Wymien pas transf.
1. linia Zainstaluj nowy zespdt pasa 355 strona 116
2. linia Zuzycie pasa transferu Przez pewien czas mozna

nadal drukowac przez
otwieranie lub zamykanie
przedniej pokrywy. Pasy
nalezy jednak szybko
wymieni¢. W przeciwnym
razie moga one powodowacd
btedy drukarki.
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Wyswietlanie komunikatu informujacego o koniecznosci wymiany papieru lub o btedzie formatu papieru

e Wyswietlanie komunikatu informujacego o koniecznosci
wymiany papieru lub o bledzie formatu papieru

Kiedy typ nosnika lub format nosnika obecny w podajniku nie odpowiada ustawieniom wprowadzonym
w sterowniku drukarki, wyswietlany jest komunikat ,Zmien papier ...” lub ,Sprawdz papier ...”, a
kontrolka <ATTENTION (UWAGA)> zaczyna migac.

Nalezy sprawdzi¢ komunikat i usung¢ powstaty problem. Informacje o sprawdzaniu formatu papieru i ustawien
mozna znalez¢ w czesci ,Drukowanie z podajnika” str. 55 lub ,,Drukowanie z podajnika uniwersalnego” str. 56.

Przycisk <HELP (POMOC)>

[
‘/Komumkat na wySW|etIaczu (plerwsza I|n|a)
[

READY KRR

7\
power save O xxxx 4“—"Komun|kat na wySW|etIaczu (druga linia)
ATTENTION| X XXX ‘\l/ W T M N = I\ S & |
xxxx "Komunikat na wyswietlaczu (trzecia I|n|a)
| Naciénij POMOC, aby poznac szczegoly. \ n - NS=0 — M ZNeRNED )N
Komunikat na wySW|etIaczu (czwarta I|n|a)
— V

CLEAR

Aby wyswietli¢ rozwiazanie problemu, nalezy nacisnac¢
Kontrolka przycisk <HELP (POMOC)>.

<ATTENTION (UWAGA)>

Wyswietlacz po nacisnieciu przycisku <HELP (POMOC)>
Kod btedu Przewijanie wyswietlacza w gore

XX XX

ABC DEF
POWER SAVE O HELP oo BAck ENTER
A ole]lo)
ATTENTION
CANCEL
v ...
- \ PQRS TUV WXVZ

CLEAR

Prze‘wijanie wyswietlacza w dot

Komunikat
wyswietlany
Stan Komunikat na wyswietlaczu pop:;t\:;:;:s: |u
<HELP (POMOC)>
Kod btedu

Zmiana papieru 1. linia Wymien papier w %TRAY% 661, 662, 663, 664

2. linia %MEDIA_SIZE%

3. linia %MEDIA_TYPE%

4. linia Nacisnij przycisk ONLINE

1. linia Wymien papier w podajniku uniwersalnym 660

2. linia %MEDIA_SIZE%

3. linia %MEDIA_TYPE%

4. linia Nacisnij przycisk ONLINE
Format papieru nie odpowiada 1. linia Wymien papier w %TRAY% 461, 462, 463, 464
danym drukowania. 2. linia %MEDIA_SIZE%

3. linia %MEDIA_TYPE%

4. linia Nacisnij przycisk ONLINE

1. linia Wymien papier w podajniku uniwersalnym 460

2. linia %MEDIA_SIZE%

3. linia %MEDIA_TYPE%

4. linia Nacisnij przycisk ONLINE
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Inne komunikaty o btedach

e Inne komunikaty o btedach

Ta sekcja opisuje przyczyny i rozwigzania problemoéw wskazywanych w komunikatach o btedach oraz
dziatanie kontrolki <ATTENTION (UWAGA)>. Na wyswietlaczu na panelu operatora pojawia sie
komunikat o btedzie.

Aby wyswietli¢ kod btedu, na panelu operatora nalezy nacisng¢ przycisk <HELP (POMOC)>.

Komunikaty o btedach

Kod Kontrolka
bledu Komunikat <ATTENTION Przyczyna/Rozwigzanie
(UWAGA)>
420 |Nacisnij przycisk ONLINE, aby przywrocic¢ Miga Doszto do przepetnienia pamieci.
Nalezy zredukowac ilo$¢ danych. Jesli to nie
rozwigzuje problemu, nalezy zredukowaé
rozmiar danych drukowania.
310 |%COVER% otwarta. Miga Pokrywa drukarki jest otwarta.
311 Zamknij pokrywe.
310: Podajnik wyjsciowy
Nacisnij POMOC, aby poznaé szczegdty 311: Pokrywa przednia
320 |Sprawdz zespot utrwalajacy Miga Zespot utrwalajacy nie jest prawidtowo
348 zainstalowany.
Nalezy prawidtowo zainstalowaé zespot
Naci$nij POMOC, aby pozna¢ szczegoty utrwalajacy w drukarce.
Sprawdz. danych Swieci sie Zapisywanie danych komunikatu do
Btad zapisywania przestania do drukarki nie powiodto sie.
wiadomosci<%CODEY% >
610 [Toner niezainstalowany Miga Pojemnik z tonerem we wskazanym kolorze
611 |%COLOR% nie jest zainstalowany prawidtowo. Nalezy
612 prawidtowo zainstalowac pojemnik z tonerem.
613 610: Zotty (Y)
Nacisnij POMOC, aby pozna¢ szczegdty 611: Magenta (M)
612: Cyan (C)
613: Czarny (K)
544 |Sprawdz pojemnik z tonerem Miga Pojemnik z tonerem we wskazanym kolorze
545 |Niewtasciwa pozycja dzwigni blokady nie jest prawidtowo zablokowany.
546 |%COLOR% Nalezy przesuna¢ do tytu do oporu niebieska
547 dzwignie z prawej strony pojemnika z tonerem.
Naciénij POMOC, aby pozna¢ szczegdty 544: 76ty (Y)
545: Magenta (M)
546: Cyan (C)
547: Czarny (K)
540 |Btad czujnika tonera Miga Wystgpit problem z czujnikiem tonera
541 |%COLOR% wskazanego koloru lub beben nie jest
542 prawidtowo zainstalowany.
543 |Nacisnij POMOC, aby pozna¢ szczegdty Nalezy prawidtowo zainstalowaé pojemnik z
tonerem lub beben wskazanego koloru.
540: Z6tty (Y)
541: Magenta (M)
542: Cyan (C)
543: Czarny (K)
430 |Zainstaluj kasete papieru Miga We wskazanym podajniku nie ma kasety z
431 |%TRAY% papierem.
432 Nalezy wiozy¢ kasete z papierem do
433 wskazanego podajnika.
440 [Nacisnij POMOC, aby poznac szczegoty Jesli kaseta jest juz wtozona, nalezy jgq
441 wysunac i wsungé ponownie, aby sie utozyta
442 prawidtowo.
430, 440: Podajnik 1
431, 441: Podajnik 2
432, 442: Podajnik 3
433: Podajnik 4
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Kod Kontrolka
bledu Komunikat <ATTENTION Przyczyna/Rozwigzanie
¢ (UWAGA)>
356 |Zainstaluj nowy zespdt pasa Miga Okres eksploatacji zespotu pasa transferu
Zuzycie pasa transferu dobiegt konca.
Zespot pasa transferu nalezy wymieni¢ na
nowy.
Nacisnij POMOC, aby pozna¢ szczegoty
System plikdw jest petny Swieci sie System plikow jest petny.
System plikéw jest chroniony przed Swieci sie System plikéw, do ktérego podjeto prébe
zapisem zapisu danych, jest zabezpieczony przed
zapisem.
330 |[Sprawdz zespét pasa transferu Miga Zespot pasa transferu nie jest prawidtowo
zainstalowany.
Nalezy go prawidtowo zainstalowad
Nacisnij POMOC, aby pozna¢ szczegoty ponownie.
Usuwanie danych Swieci sie Usuwane sg dane druku zadan prywatnych.
Druk zabroniony.Zadanie odrzucone Swieci sie Zadanie drukowania wystane przez
uzytkownika bez uprawnien do drukowania
Nacisnij przycisk ONLINE jest usuwane.
Kolor zabroniony.Zadanie odrzucone Swieci sie Zadanie drukowania w kolorze wystane przez
uzytkownika bez uprawnien do drukowania
Naciénij przycisk ONLINE w kolorze jest usuwane.
Kolor zabroniony.Wydrukowano w czerni Swieci sie Zadanie drukowania w kolorze wystane przez
uzytkownika bez uprawnien do drukowania
Nacisnij przycisk ONLINE w kolorze jest drukowane w trybie druku
mono.
Przepetnienie danych do usuniecia Swieci sie Ukryty plik do wymazania jest petny.
491 |Zataduj papier Miga Wskazany podajnik jest pusty.
492 | %TRAY% Nalezy zatadowac papier we wskazanym
493 | %MEDIA_SIZE% formacie.
494 491: Podajnik 1
490 [Nacisnij POMOC, aby poznac szczegoty 492: Podajnik 2
493: Podajnik 3
494: Podajnik 4
490: Podajnik uniwersalny
Usuwanie pliku Swieci sie Wymazywanie ukrytego pliku.
Btad Postscriptu Witacza sie Wystapit btad jezyka postscript.
694 [Beben niezainstalowany Miga Beben dla wskazanego koloru nie jest
695 |[%COLOR% prawidtowo zainstalowany. Nalezy
696 prawidtowo zainstalowac beben.
697 694: Zotty (Y)
Nacisnij POMOC, aby poznac szczegoty 695: Magenta (M)
696: Cyan (C)
697: Czarny (K)
340 |Sprawdz zespot bebna Miga Beben dla wskazanego koloru nie jest
341 |[%COLOR% prawidtowo zainstalowany. Nalezy
342 prawidtowo zainstalowac beben.
343 340: Zo6tty (Y)
Nacisnij POMOC, aby poznac szczegoty 341: Magenta (M)
342: Cyan (C)
343: Czarny (K)
Prosze czekaé Swieci sie Drukarka jest uruchamiana ponownie.
Ponowny rozruch <n> Prosze czekac.
Btad czujnika tonera %COLOR% Swieci sie Wystapit problem z czujnikiem tonera

wskazanego koloru lub beben nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Nalezy prawidtowo zainstalowaé pojemnik z
tonerem lub beben wskazanego koloru.
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Kod Kontrolka
bledu Komunikat <ATTENTION Przyczyna/Rozwigzanie
¢ (UWAGA)>
Niezainstalowany toner % COLOR% Swieci sie Pojemnik z tonerem we wskazanym kolorze
nie jest zainstalowany prawidtowo. Nalezy
prawidiowo zainstalowa¢ pojemnik z
tonerem.
%TRAY% pusty Swieci sie Wskazany podajnik jest pusty.
Zataduj papier.
Wykryto nieobstug.urzadz. USB Wigcza sie Podtaczono urzadzenie USB, ktére jest
nieobstugiwane przez drukarke. Nalezy
Prosze usung¢ urzadz. odtaczy¢ to urzadzenie.
Zataduj papier Wigcza sie Okreslono drukowanie reczne z podajnika
Podajnik uniwersalny uniwersalnego. Nalezy zatadowac papier
%MEDIA_SIZE% formatu we wskazanym formacie do
Nacis$nij przycisk ONLINE podajnika uniwersalnego, a nastepnie
nacisng¢ przycisk <ON LINE>.
%COLOR%.Wymien toner. Swieci sie Pojemnik na zuzyty toner petny. Nalezy go
zastgpi¢ nowym pojemnikiem na toner we
wskazanym kolorze.
Sortowanie nieudane:za duzo stron Wiacza sie Wystapit btad sortowania druku.
Nalezy zredukowac ilos¢ danych. Jedli to nie
Nacisnij przycisk ONLINE rozwigzuje problemu, nalezy zredukowac
rozmiar danych drukowania.
System plikéw nie dziata <nnn> Swieci sie Wystapit btad podczas dostepu pliku.
Nacisnij przycisk ONLINE
Wytacz zasilanie i odczekaj chwile Miga Wewnatrz drukarki nastgpita kondensacja
126:Btad kondensacji pary wodnej. Nalezy wytaczy¢ drukarke i
wiaczy¢ ja dopiero za jakis czas.
Odebrano nieprawidtowe dane druku Swieci sie Zadanie usunieto, poniewaz podczas
drukowania zadan prywatnych okazato sie,
Nacis$nij przycisk ONLINE ze jego dane sg uszkodzone.
Hub USB nieobstugiwany Wigcza sie Hub USB, do ktérego podtaczona jest
drukarka, jest nieobstugiwany. Usun hub.
Prosze usung¢ urzadz.
Bufor dziennika jest petny.Zadanie Swieci sie Dane drukowania zostaty usuniete, poniewaz
odrzucone bufor dziennika rozliczeniowego jest petny.
Nalezy skontaktowac sie z administratorem
drukarki, ktéry oczysci bufor dziennika.
Nacisnij przycisk ONLINE
360 [Zainstaluj zespét dupleksu Miga Zespot dupleksu nie jest prawidtowo
zainstalowany. Nalezy prawidiowo
zainstalowac zesp6t dupleksu w drukarce.
Nacisnij POMOC, aby poznac szczegoty Jesli zespdt dupleksu jest juz zainstalowany,
nalezy go wyciagna¢, a nastepnie
zainstalowac ponownie.
nnn* |Kod btedu Miga W drukarce wystgpit btad. Drukarke nalezy
nnn: Btad wytgaczy¢, a nastepnie wigczy¢ ponownie.
Jesli btad wystapi ponownie, zapisz kod
btedu i skontaktuj sie ze sprzedawca.
nnn* | Wyt./wt. zasilanie Miga W drukarce wystgpit btad krytyczny.
nnn:Btad Wiacz/wytacz zasilanie. Jesli btad wystapi
ponownie, skontaktuj sie ze sprzedawca.
Wystapit btqd PDL Zmienne Sygnalizuje wystgpienie wewnetrznego
btedu przetwarzania podczas emulacji PDL.
Mozna wyczysci¢. Aby wyczyscié ostrzezenie,
przycisnij przycisk ENTER.
Wygaste zapisane pliki zostaty usuniete. Swieci sie Sygnalizuje automatyczne usuniecie

Nacisnij przycisk ONLINE

odpowiedniego zadania ze wzgledu na
wygasniecie okresu przechowywania

prywatnego zadania druku.
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Kod Kontrolka : :
bledu Komunikat <ATTENTION Przyczyna/Rozwigzanie
(UWAGA)>

Wystapit btad dekodowania Zmienne Sygnalizuje wystgpienie btedu podczas
analizy danych obrazu wprowadzonych ze

Nacisnij przycisk ONLINE zrédta zewnetrznego.

Komunikat jest wyswietlany, gdy wystapi
btad podczas analizy danych w formacie
TIFF lub JPEG w trybach USBMemoryPrint,
DirectPrint lub E-mailPrint.

Nie mozna odczytac pliku Zmienne Sygnalizuje odtgczenie pamieci USB podczas
dziatania funkcji PrintFromUSBMemory.

Nacisnij przycisk ONLINE Anulowano odczyt pliku obrazu.

% COLOR% toner pusty. Zadanie Zmienne Zawiadamia uzytkownika o zuzyciu

anulowano sie pojemnika z tonerem i anulowaniu
odebranego zadania druku w kolorze.

Nacisnij przycisk ONLINE

Drukowanie dwustronne nieudane Swieci sie Jesli drukowanie dwustronne jest
niemozliwe, nastgpi drukowanie

Nacisnij przycisk ONLINE jednostronne.

Odbieranie poczty e-mail anulowane Swieci sie Sygnalizuje anulowanie odbierania poczty
elektronicznej.

Nacisnij przycisk ONLINE Wystapito jedno z ponizszych.

- Format odebranej wiadomosci e-mail jest
nielegalny lub nieobstugiwany.

- Zatgczony plik jest nielegalny lub
nieobstugiwany.

- Zatgczony odebrany plik jest zbyt duzy, np.
jego rozmiar przekracza 8 MB.

- Potgczenie z siecig zostato zerwane.

Nieprawidtowe dane Zmienne Odebrano nieprawidtowe dane. Przycisnij
przetacznik On-line i usun ostrzezenie.

Nacisnij przycisk ONLINE Komunikat jest wyswietlany po odbiorze
nieobstugiwanej komendy PDL lub po
odbiorze komendy SPOOL bez karty SD.

Btad PDF Zmienne Komunikat jest wys$wietlany, gdy plik PDF
zawiera btedy sktadni.

Naciénij przycisk ONLINE

Nieprawidtowe hasto Zmienne Komunikat jest wys$wietlany, gdy
wprowadzone hasto nie pokrywa sie z

Nacisnij przycisk ONLINE hastem chronigcym zaszyfrowany plik PDF.
Plik zostanie wydrukowany po wprowadzeniu
prawidtowego hasta.

Btad zapisu pamieci podrecznej PDF Zmienne Sygnalizuje btad podczas zapisywania pliku
PDF w pamieci cache.

Nacisnij przycisk ONLINE Jesli karta SD nie jest uzywana, rozbuduj
pamiec lub wtdz karte SD.

Jesli karta SD jest uzywana, zwolnij miejsce
na karcie SD.

Ograniczony typ wydruku Zmienne Odebrano zadanie naruszajqce ustawienie

Zadanie odrzucone JobLimitation. Komunikat jest wys$wietlany

Naciénij przycisk ONLINE podczas odrzucania zadania.

Zmien karte pamieci SD. Swieci sie Sygnalizuje zadanie urzadzenia o zmiane
starej karty SD w urzadzeniu na nowg ze
wzgledu na zuzycie.

415 |Wymien toner Miga Sygnalizuje catkowite zapetnienie sie i
416 |%COLOR%-pojemnik zuzytego tonera koniecznos$¢ oproznienia pojemnika na
petny zuzyty toner %COLOR%.
Bfad 415: Magenta
Bfad 416: Cyjan

Naciénij POMOC, aby poznac szczegoty (Nie wystepuje w przypadku kolordow:

czarny/zotty)
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Kod Kontrolka
bledu Komunikat <ATTENTION Przyczyna/Rozwigzanie
¢ (UWAGA)>

480 |[Usun papier Miga Uktadarka arkuszy papieru drukarki jest

Podajnik wyjsciowy przepetniona.
Btad 480: Podajnik wyjsciowy

Nacisnij POMOC, aby poznac¢ szczegoty

519 ["Nacisnij przycisk ONLINE, aby Miga Po odbiorze danych przez Port9100, LPR,
przywrécic" FTP, IPP, WSD lub Email przekroczony zostat
Przekr. czas odbioru danych czas przesyfania strumieniowego.
Nacisnij POMOC, aby poznac¢ szczegoty
Konflikt adresu IPv4 Zmienne Konflikt adresu IPv4.
Zmien adres IPv4
Btad uzyskiwania adresu IP. Zmienne Komunikat jest wyswietlany, gdy nie uda sie
Sprawdz ustawienia DHCP. znalez¢ serwera DHCP.
Prosze czekad Zmienne Komunikat jest wyswietlany po inicjalizacji
Inicjalizacja sieci NIC ze wzgledu na zmiane ustawien.
Prosze czekad Miga Komunikat jest wyswietlany po zapisaniu
Zapisywanie ustawien sieciowych danych konfiguracji NIC w pamiegci flash ze

wzgledu na zmiane ustawien.
709 |Uwaga, wykryto nieznane materiaty Miga Korzystanie z nieznanych materiatow

eksploatacyjne

Przejdz do instrukcji ,Rozwigzywanie
problemoéw”, aby dowiedzie¢ sie, jak
przywrocic¢ prace

eksploatacyjnych moze wigzac sie ze
zmniejszeniem wydajnosci drukarki,

w tym réwniez pogorszeniem jakosci
wydruku. Naprawa uszkodzen wynikajacych
Z uzywania nieznanych materiatow
eksploatacyjnych bedzie ptatna, nawet w
okresie obowigzywania gwarancji lub umowy
konserwacyjnej. Jesli pomimo to chcesz to
zrobi¢, wykonaj nastepujace czynnosci;

1. Wytacz zasilanie drukarki

2. Wiacz zasilanie, przytrzymujac wcisniety
przycisk <CANCEL (ANULUJ)>.

3. Pus¢ przycisk <CANCEL (ANULUJ)> po
uruchomieniu.

)

W przypadku jakichkolwiek pytan skontaktuj

sie z centrum obstugi klienta.
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Drukowanie z wykorzystaniem podajnika uniwersalnego jest niemozliwe

e Drukowanie z wykorzystaniem podajnika
uniwersalnego jest niemozliwe

W przypadku drukowania na no$niku wprowadzanym z podajnika uniwersalnego bez potozenia ostony
papieru na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Zataduj papier Podajnik uniw.”.

Nalezy sprawdzi¢ komunikat i usuna¢ powstaty problem. Stosowne informacje znajduja sie w sekcji
~Drukowanie z podajnika uniwersalnego” str. 56.
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e Inne problemy

W tej czesci opisano inne problemy, ktére moga wystapi¢ w czasie uzywania drukarki, oraz sposéb ich

rozwigzania.

Drukowanie z komputera jest niemozliwe

ZInformacja

e Jesli ponizsze informacje nie pozwolg rozwigza¢ wystepujacego problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcq urzadzenia.
e W przypadku wystapienia problemodw, ktérych przyczyng sq programy, nalezy kontaktowac sie z producentami poszczegdlnych

programow.

Ogdlne przyczyny

B Wspolne dla systemow Windows i Mac OS X

Przyczyna Rozwiazanie Odwotanie
Drukarka jest wytaczona. Nalezy wiaczy¢ drukarke. strona 22
Kabel sieciowy lub USB jest Nalezy sprawdzi¢, czy kabel jest odpowiednio -
niepodtaczony. podtaczony do drukarki i do komputera.
Problem dotyczy kabla. Kabel nalezy wymieni¢ na nowy. -
Drukarka znajduje sie w trybie off line. Nalezy nacisna¢ przycisk <ON LINE>. -
Na wyswietlaczu na panelu operatora Nalezy sprawdzi¢ ,,Komunikaty o btedach” lub na panelu strona 89
wyswietlany jest komunikat o btedzie. operatora nacisng¢ przycisk <HELP (POMOC)>.
Interfejs jest wytgczony. Sprawdz ustawienie uzywanego interfejsu na panelu Zaawansowany

operatora.
Problem dotyczy funkcji drukowania. Nalezy sprawdzi¢, czy mozna wydrukowac tresé strona 31
ustawien.

B System Windows

Przyczyna Rozwigzanie Odwotanie
Drukarka nie jest ustawiona jako Nalezy ustawi¢ drukarke jako drukarke domysinag. -
drukarka domysina.
Port wyjscia sterownika drukarki jest Nalezy wybra¢ port wyjscia, do ktérego podtaczony jest -
nieprawidtowy. kabel sieciowy lub USB.
Trwa realizacja zadania drukowania Nalezy zaczekaé, az zadanie to zostanie zakonczone. -
przestanego za posrednictwem innego
interfejsu.
Na ekranie wyswietlany jest komunikat |Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A i wybierz [Menu] > -
~Nieprawidtowe dane” i nie mozna [Dop.systemowe] > [Czas oczekiwania], a nastepnie
drukowac. ustaw dtuzszy czas. Domysine ustawienie to 40 sekund.
Zadanie drukowania jest automatycznie [Jesli uzywana jest Kontrola zadan drukowania, brakuje |Zaawansowany
anulowane. uprawnien do wydrukowania zadania.
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Inne problemy

Problemy z potaczeniem sieciowym

B Wspolne dla systeméw Windows i Mac OS X

mowis|qold siuemMAzeimzoy '€

Przyczyna Rozwiazanie Odwotanie
Uzywanie skretki z przeplotem. Nalezy uzyc¢ skretki prostej. -
Drukarka zostata wtaczona przed Kable nalezy podtaczac przed wigczeniem drukarki. strona 33
podfaczeniem kabla.
Hub i drukarka sa niezgodne ze sobg lub |Przycis$nij przycisk przewijania ¥ lub A i wybierz -
w ich dziataniu wystepuja btedy. [Konfig.admin.] > [Ustawienia sieci] > [Ustawienia
Hub Link], a nastepnie wybierz [10Base-T Half].
Nie podtaczono do punktu dostepowego o Jesli urzadzenie zostato potaczone z bezprzewodowg siecig LAN -
bezprzewodowej sieci LAN. (tryb Infrastruktura), wytacz bezprzewodowg sie¢ LAN (tryb AP).
e Sprawdz, czy punkt dostepowy bezprzewodowej sieci
LAN jest wigczony.
e Sprawdz ustawienia punktu dostepowego
bezprzewodowej sieci LAN i przeprowadz konfiguracje
reczng lub automatyczna.
e Uruchom ponownie funkcje bezprzewodowej sieci LAN.
e Wybierz [Ponowne pot. z siecia bezp.] z
[Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej].
e Umies¢ urzadzenie na widoku w poblizu punktu
dostepowego bezprzewodowej sieci LAN. (Zalecany
dystans — maksymalnie 30 m)
o Jesli pomiedzy urzadzeniem a punktem dostepowym
bezprzewodowej sieci LAN znajduje sie $ciana, metalowy
przedmiot lub urzadzenie elektryczne emitujace fale radiowe,
moga wystepowac problemy z nawigzaniem pofaczenia.
B System Windows
Przyczyna Rozwiazanie Odwotanie
Adres IP jest nieprawidtowy. e Nalezy sprawdzi¢, czy ten sam adres IP jest -
ustawiony dla drukarki i w ustawieniach portu
drukarki na komputerze.
e W przypadku korzystania z narzedzia LPR nalezy
sprawdzi¢ ustawienie adresu IP w tym narzedziu.
Problemy z potaqczeniem USB
B Wspolne dla systeméw Windows i Mac OS X
Przyczyna Rozwigzanie Odwotanie
Uzywany jest nieobstugiwany kabel USB. |Nalezy uzywac kabla USB 2.0. -
Uzywany jest hub USB. Drukarke nalezy podtaczy¢ bezposrednio do komputera. strona 44
Sterownik drukarki nie zostat prawidtowo |Nalezy ponownie zainstalowa¢ sterownik drukarki. strona 44,
zainstalowany. strona 45
B System Windows
Przyczyna Rozwiazanie Odwotanie

Drukarka znajduje sie w trybie off line.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C833*] w
folderze [Urzadzenia i drukarki], a nastepnie wybierz [Patrz
zadania drukowania] (jezeli ikony sa pogrupowane, wybierz
[Patrz zadania drukowania] > [OKI C833*]).

* QOkresla typ sterownika. (np. PCL6/PS/XPS)

W oknie dialogowym wybierz menu [Drukarka] i odznacz
[Uzywaj drukarki Offline].

Uzywany jest przetacznik, urzadzenie
buforowe, kabel przedtuzajacy lub hub USB.

Drukarke nalezy podtaczy¢ bezposrednio do komputera.

strona 44

Zainstalowany zostat sterownik dla innej
drukarki korzystajacej z potaczenia USB.

Nalezy usungc¢ z komputera sterownik innej drukarki.
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Inne problemy

Nie mozna pomysinie zainstalowac sterownika drukarki

/Informacja

e Jesli ponizsze informacje nie pozwolg rozwigzac¢ wystepujacego problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.

e W przypadku wystgpienia problemdw, ktorych przyczyna sa programy, nalezy kontaktowac sie z producentami poszczegolnych
programow.

Problemy z potaczeniem USB

B System Windows

Przyczyna Rozwigzanie Odwotanie
Ikona drukarki nie zostata utworzona w Sterownik drukarki nie zostat prawidtowo zainstalowany. | strona 44
folderze [Urzadzia i drukarki]. Nalezy ponownie zainstalowac sterownik drukarki.
Instalowany jest tylko pierwszy sterownik | Aby zainstalowac kolejne sterowniki, nalezy wykonac -
drukarki, nawet jesli do instalacji ponizsze dziatania:

wybranych zostanie kilka sterownikdw. 1. Wtd6z do napedu komputera ,Dysk DVD-ROM z
oprogramowaniem”.

2. Kiedy uruchomi sie [Autoodtwarzanie], kliknij
[Uruchom Setup.exe].

/Informacja

e W przypadku wys$wietlenia okna dialogowego [Kontrola
konta uzytkownika] kliknij [Tak].

. Z rozwijanej listy wybierz wartosc¢ jezyk.

. Przeczytaj umowe licencyjna i kliknij przycisk [Dalej].

. Przeczytaj ,Porady w zakresie ochrony $srodowiska” i

kliknij [Dalej].

6. Wybierz [Sie€] lub [USB] odpowiadajace uzywanemu
$rodowisku sieciowemu i kliknij [Dalej]. Jesli
wyséwietlone zostanie okno dialogowe [Alert
zabezpieczen Windows], kliknij [Zezwél na dostep].

7. ZWybierz nazwe modelu urzadzenia, a nastepnie
kliknij [Dalej].

8. Kliknij [Instalacja niestandardowa].

9. Kliknij [Instalacja oddzielna].

10. Kliknij sterownik, ktéry ma zosta¢ zainstalowany.

Rozpoczyna sie instalacja.

Wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna |Nalezy uzy¢ technologii Plug-and-Play. Nalezy wykonac¢ -

zainstalowa¢ sterownika drukarki”. ponizsze dziatania.

1. Sprawdz, czy drukarka i komputer sgq wytaczone.

2. Podtgcz kabel USB.

3. Wiacz drukarke.

4. Wigcz komputer.

5. Po wyswietleniu Kreatora znajdowania nowego
sprzetu nalezy postepowac wedtug wyswietlanych na
ekranie instrukcji, aby dokonczy¢ instalacje.

ubhw
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Ograniczenia dotyczace systemow operacyjnych

Ograniczenia dotyczqce systemow Windows

Element

Objaw

Przyczyna/Rozwigzanie

Sterowniki
drukarki

[Pomoc] nie jest wyswietlana.

Funkcja [Pomoc] nie jest obstugiwana w sterownikach PS.

Wyswietlane jest okno
[Kontrola konta
uzytkownikal].

Podczas uruchamiania instalatora lub narzedzia wyswietlane
moze by¢ okno [Kontrola konta uzytkownika]. Nalezy
klikng¢ przycisk [Tak] lub [Kontynuuj], aby uruchomic
instalator lub narzedzie z uprawnieniami administratora.

Po kliknieciu przycisku [Nie] instalator lub narzedzie nie
zostanie uruchomione.

Program
narzedziowy Color
Correct

Wyswietlane jest okno
[Kontrola konta
uzytkownikal].

Podczas uruchamiania instalatora lub narzedzia wyswietlane
moze by¢ okno [Kontrola konta uzytkownika]. Nalezy
klikng¢ przycisk [Tak] lub [Kontynuuj], aby uruchomi¢
instalator lub narzedzie z uprawnieniami administratora.

Po kliknieciu przycisku [Nie] instalator lub narzedzie nie
zostanie uruchomione.

Wyswietlane jest okno
[Asystent mozliwosci
programu].

Jesli okno [Asystent mozliwosci programu] pojawia
sie po instalacji (w tym w przypadku zatrzymania

instalacji przed jej ukonczeniem), nalezy klikna¢ opcje
[Ten program zostat zainstalowany poprawnie.].

PS Gamma
Adjuster

Wyswietlane jest okno
[Kontrola konta
uzytkownikal].

Podczas uruchamiania instalatora lub narzedzia wyswietlane
moze by¢ okno [Kontrola konta uzytkownika]. Nalezy
klikng¢ przycisk [Tak] lub [Kontynuuj], aby uruchomic¢
instalator lub narzedzie z uprawnieniami administratora.

Po kliknieciu przycisku [Nie] instalator lub narzedzie nie
zostanie uruchomione.

Wyswietlane jest okno
[Asystent mozliwosci
programu].

Jesli okno [Asystent mozliwosci programu] pojawia
sie po instalacji (w tym w przypadku zatrzymania

instalacji przed jej ukonczeniem), nalezy klikng¢ opcje
[Ten program zostat zainstalowany poprawnie.].
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Problemy z jakosciaq obrazu

/Informacja

e Jesli ponizsze informacje nie pozwolg rozwigzac¢ wystepujacego problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.

przetworzony.
Ustawienie gramatury nosnika jest
nieprawidtowe.

Objaw Miejsce do sprawdzenia Rozwiazanie Odwotanie
Widoczne sg pionowe Niski poziom tonera. Nalezy wymieni¢ pojemnik z strona 108
linie. tonerem.

Beben $wiattoczuty jest Nalezy wymienic¢ beben strona 112
' uszkodzony. Swiattoczuty.
W bebnie mogg znajdowac sie Nalezy wymienic¢ beben strona 112
obce przedmioty. Swiattoczuty.
Folia ostaniajgca beben Nalezy miekka bibutkg wyczyscié -
Kierunek podawania Swiattoczuty przed swiattem jest folie ostaniajaca.
papieru brudna.
Beben nie jest prawidtowo Nalezy prawidtowo zainstalowac strona 112
zainstalowany. beben.
Wydrukowane obrazy sg | Gtowice z diodami LED sg brudne. |Nalezy miekka bibutkg wyczyscié strona 123
wyblakte w pionie. gtowice z diodami LED.
Niski poziom tonera. Nalezy wymienic¢ pojemnik z strona 108
‘l'lll ™ tonerem.
||||||| ||| ]"“":;::"“ Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ wtasciwego, strona 50
i h L obstugiwanego papieru.
Kierunek podawania
papieru
Wydrukowane obrazy sa | Wtaczona jest funkcja Nalezy zmienic¢ ustawienia -
bardzo jasne. oszczedzania tonera. oszczedzania tonera.
Pojemnik z tonerem nie jest Nalezy prawidtowo zainstalowaé strona 108
prawidtowo zainstalowany. pojemnik z tonerem.
Niski poziom tonera. Nalezy wymieni¢ pojemnik z strona 108
tonerem.
Papier jest wilgotny. Nalezy uzywac papieru strona 50
przechowywanego w odpowiedniej
temperaturze i wilgotnosci.
Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ wiasciwego, strona 50
obstugiwanego papieru.
Papier jest niewfasciwy. Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A i strona 50
Ustawienia typu i gramatury wybierz [Menu] > [Konfig.podajnikow]
nosnika sg nieprawidtowe. > konfiguracja podajnika papieru, z
ktdrej korzystasz, a nastepnie ustaw
wiasciwe wartosci opcji [Typ nosnika] i
[Gramatura nosnika]. Mozna tez wybrac
wiekszg wartos¢ dla opcji [Gramatura
nosnika].
Papier jest powtdrnie Przyci$nij przycisk przewijania ¥ lub A i strona 50

wybierz [Menu] > [Konfig.podajnikow]
> podajnik papieru, z ktorego korzystasz, a
nastepnie wybierz wieksza wartos¢ funkgji
[Gramatura nosnika].
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Objaw Miejsce do sprawdzenia Rozwigzanie Odwotanie
Wydrukowane obrazy Papier jest zbyt wilgotny lub Nalezy uzywac papieru strona 50
sg czes$ciowo wyblakte. |suchy. przechowywanego w odpowiedniej
Widoczne s kropki i temperaturze i wilgotnosci.
linie. Niepoprawnie skonfigurowano: Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub -

[Ust.czerni dla papieru] lub A i wybierz [Menu] > [Regulacja
[Ust.koloru dla papieru]. wydruku], a nastepnie zmien wartos¢
funkcji [Ust.czerni dla papieru] lub

‘ [Ust.koloru dla papieru].

Niepoprawnie skonfigurowano: Przyci$nij przycisk przewijania ¥ lub -
[Ust.czerni dla folii] lub [Ust. A i wybierz [Menu] > [Regulacja
koloru dla folii]. wydruku], a nastepnie zmien wartosc¢
funkcji [Ust.czerni dla folii] lub [Ust.
koloru dla folii].
Cyklicznie pojawiajq sie | Gdy odlegtosci miedzy nimi Nalezy miekka bibutkg wyczyscic¢ strona 112
poziome linie i kropki. wynoszg ok. 94 mm (4 cale), beben.
beben Swiattoczuty (zielona rura) |Jesli zespdét bebna swiattoczutego
jest uszkodzony lub brudny. jest uszkodzony, nalezy go
7 § wymienic.
|| Gdy odlegtosci miedzy nimi Otworz i zamknij podajnik -
wynoszg ok. 40 mm (2 cala), na wyjsciowy, a nastepnie ponow
Kierunek podawania bebnie moga znajdowac sie obce |drukowanie.
papieru materiaty.
Gdy odlegtosci miedzy nimi Nalezy wymienic zespot strona 118
wynoszg ok. 143 mm, uszkodzony |utrwalajacy.
jest zespdt utrwalajacy.
Beben swiattoczuty zostat Nalezy umiesci¢ beben Swiattoczuty | strona 112
wystawiony na dziatanie $wiatta. z powrotem w drukarce i
pozostawic¢ go na kilka godzin. Jesli
to nie rozwigzuje problemu, nalezy
wymieni¢ beben $wiattoczuty.
Sciezka podawania papieru jest Nalezy wydrukowac kilka wydrukow -
brudna. testowych.
Biaty obszar papieru Papier ma tadunek Nalezy uzywac papieru strona 50
jest lekko zabrudzony. elektrostatyczny. przechowywanego w odpowiedniej
temperaturze i wilgotnosci.
Papier jest zbyt gruby. Nalezy uzy¢ cienszego papieru. -
Niski poziom tonera. Nalezy wymienié¢ pojemnik z strona 108
tonerem.
Krawedzie liter sg Gtowice z diodami LED sa brudne. |Nalezy miekka bibutkg wyczyscié strona 123
rozmazane. gtowice z diodami LED.
Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzywac zalecanego papieru. -
Papier jest wilgotny. Nalezy wiozy¢ nowy papier. strona 50

Cata powierzchnia
papieru jest lekko
zabrudzona podczas
drukowania na
kopertach lub papierze
powlekanym.

g

Toner moze przywierac do catej
powierzchni kopert lub papieru
powlekanego.

Nie jest to wada drukarki.
Powlekany papier nie jest
nosnikiem zalecanym.
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Objaw Miejsce do sprawdzenia Rozwiazanie Odwotanie
Toner schodzi z arkusza |Ustawienia typu i gramatury Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A i strona 50
po potarciu go. nos$nika sg nieprawidtowe. wybierz [Menu] > [Konfig.podajnikow]
> konfiguracja podajnika papieru, z
ktorej korzystasz, a nastepnie ustaw
wilasciwe wartosci opcji [Typ nosnika]
i [Gramatura nosnika]. Mozna tez
wybrac¢ wieksza wartosc dla opgcji
[Gramatura nosnika].
Papier jest powtdrnie Przyciénij przycisk przewijania ¥ lub A i strona 50
przetworzony. wybierz [Menu] > [Konfig.podajnikow]
Ustawienie gramatury nosnika jest | > konfiguracja podajnika papieru, z ktdrego
nieprawidtowe. korzystasz, a nastepnie wybierz wigksza
wartos¢ funkcji [Gramatura nosnikal.
Potysk jest Ustawienia typu i gramatury Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A i strona 50
niejednorodny. nosnika sa nieprawidtowe. wybierz [Menu] > [Konfig.podajnikow]
> konfiguracja podajnika papieru, z
ktdrej korzystasz, a nastepnie ustaw
wiasciwe wartosci opcji [Typ nosnika]
i [Gramatura nosnika]. Mozna tez
wybra¢ wieksza wartos¢ dla opgcji
[Gramatura nosnika].
Kolor wydrukowanego Niski poziom tonera. Nalezy wymieni¢ pojemnik z strona 108
obrazu odbiega od tonerem.
oczekiwan. Ustawienie opcji W sterowniku drukarki wybierz Zaawansowany
[Drukowanie koloru czarnego] |[Composite Black (CMYK]
nie jest odpowiednie dla aplikacji. |lub [Czysty czarny (K))] dla
[Drukowanie koloru czarnego].
Zmodyfikowano regulacje koloréw. | Nalezy wykona¢ dopasowanie koloréw | Zaawansowany
z poziomu sterownika drukarki.
Balans kolorow jest poza zakresem | Przyciénij przycisk przewijania ¥ Zaawansowany
regulacji. lub A i wybierz [Kalibracja], a
nastepnie [Dopasuj gestosc].
Rejestracja koloréw jest poza Otworz i zamknij podajnik wyjsciowy. Zaawansowany
zakresem dopasowania. Mozesz rowniez przycisnaé przycisk
przewijania ¥ lub A i wybra¢ [Kalibracja],
a nastepnie [Dopasuj wyréwnanie].
Druk jednolitych Opcja [CMY100% Density] ma Press the scroll button ¥ lub A and select -
koloréw CMY 100% jest |wartos¢ [Nieaktywne]. [Konfig.admin.] > [Konfiguracja
zbyt jasny. koloru] > [CMY100% Density], and
P then select [Aktywne].
Pojawiajg sie kropki. Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ wtasciwego, strona 50
obstugiwanego papieru.
Gdy interwat miedzy nimi wynosi [ Nalezy miekka bibutkg wyczyscié strona 112
ok. 94 mm (4 cale), beben beben.
$wiattoczuty (zielona rura) jest Jesli zespot bebna $wiattoczutego
uszkodzony lub brudny. jest uszkodzony, nalezy go
wymienic.
Na wydruku znajdujq Papier jest wilgotny. Nalezy wtozy¢ nowy papier. strona 50
si¢ smugi. Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ wtasciwego, strona 50

obstugiwanego papieru.
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zabrudzone.

Objaw Miejsce do sprawdzenia Rozwigzanie Odwotanie
Tto wydrukowanej Drukarka moze dziata¢ Skontaktuj sie ze swoim Tylna oktadka
strony jest ciemne lub nieprawidtowo. sprzedawca.

mowis|qold siuemMAzeimzoy '€

obstugiwanego papieru.

Nic nie jest drukowane. |Do drukarki podane zostaty Nalezy dokfadnie przewachlowac strona 55,
co najmniej dwa arkusze stos papieru i wtozy¢ go ponownie strona 56
2 jednoczesnie. do drukarki.
Drukarka moze dziata¢ Skontaktuj sie ze swoim -
nieprawidtowo. sprzedawca.
Pojawiajq sie plamy. Papier jest wilgotny. Nalezy wtozy¢ nowy papier. strona 50
Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ wiasciwego, strona 50
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Problemy z podawaniem papieru

/Informacja

e Jesli ponizsze informacje nie pozwolg rozwigzac¢ wystepujacego problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.

Objaw Miejsce do sprawdzenia Rozwiazanie Odwotanie
e Czesto dochodzi [Drukarka jest przechylona. Nalezy ustawic¢ drukarke na ptaskiej strona 17
do zacie¢ powierzchni.
papieru. Papier jest zbyt lekki lub zbyt ciezki. |Nalezy uzywac papieru strona 50
e Wiele arkuszy odpowiedniego do drukarki.
J_ezt poda)Nr?mych Papier jest wilgotny lub ma tadunek |Nalezy uzywac papieru strona 50
. gz r;g::z_::ple. elektrostatyczny. przechowywanego w odpowiedniej
pier ] temperaturze i wilgotnosci.
podawany pod — - . : -
katem. Papier jest pomarszczony, ztozony Nalezy uzywac papieru strona 50
lub pozwijany. odpowiedniego do drukarki.
Nalezy wyprostowaé pozwijany
papier.
Na tylnej stronie arkusza papieru juz |W podajnika 1./2./3./4. nie mozna strona 56
znajduje sie nadruk. uzywac juz zadrukowanego papieru.
Taki papier nalezy wprowadzac za
pomocg podajnika uniwersalnego.
Krawedzie papieru nie sg utozone Nalezy przewachlowac papier i strona 55,
réwno. wyrownac krawedzie stosu. strona 56
W podajniku jest tylko jeden arkusz [Nalezy zatadowac kilka arkuszy strona 55,
papieru. papieru. strona 56
Dodano wiecej papieru do papieru Nalezy wyja¢ wczesniej zatadowany strona 55,
juz zatadowanego do podajnika. papier, utozy¢ go na nowej porcji strona 56
papieru, wyrownac krawedzie stosu
i wtozy¢ go do podajnika tak, aby
stary papier znajdowat sie na gorze.
Papier zostat zatadowany pod katem. |W podajnikach 1./2./3./4. nalezy strona 55,
dopasowac prowadnice i ogranicznik strona 56
papieru do rozmiarow zatadowanego
papieru.
W podajniku uniwersalnym nalezy
dopasowac prowadnice do szerokosci
papieru.
Koperty nie zostaty prawidtowo Nalezy zatadowacd koperty strona 56
zatadowane. prawidtowo.
Papier, koperty i etykiety o Papier, koperty i etykiety o strona 50,
gramaturze od 177 do 220 g/m? gramaturze od 177 do 220 g/m? strona 56
zostaty zatadowane do podajnikow nalezy zatadowac do podajnika
1.0 2. uniwersalnego i korzystac z tacy
odbiorczej zadrukiem do gory.
Papier nie jest Ustawienie [Zrédio papieru] w Nalezy sprawdzi¢ podajnik papieru -
podawany do sterowniku drukarki nie zostato i w ustawieniu [Zrodto papieru] w
drukarki. prawidtowo wprowadzone. sterowniku drukarki wybra¢ wiasciwy
podajnik.
W sterowniku drukarki wskazano W sterowniku drukarki nalezy usung¢ | Zaawansowany
podawanie reczne. zaznaczenie z pola [Zastosuj
podajnik uniwersalny jako
podajnik reczny] w oknie [Opcje
podawania papieru].
Drukarka nie - Otworz i zamknij podajnik wyjsciowy. -
rozpoczyna
przetwarzania
zadania nawet
pomimo usuniecia
zacietego papieru.
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Inne problemy

Papier zawija
sie wokot rolek
w zespole
utrwalajgacym.

mowis|qold siuemMAzeimzoy '€

sg nieprawidiowe.

wybierz [Menu] > [Konfig.podajnikéw] >
[Konfig. %TRAY%] > [Typ nosnika]/
[Gramatura nos$nika].Nastepnie nalezy
wprowadzi¢ odpowiednie wartosci. Mozna
tez podac wiekszg wartosc dla opdji
[Gramatura nosnika].

Objaw Miejsce do sprawdzenia Rozwiagzanie Odwotanie
Papier sie sktada Papier jest wilgotny lub ma tadunek |Nalezy uzywac papieru strona 50
lub marszczy. elektrostatyczny. przechowywanego w odpowiedniej

temperaturze i wilgotnosci.
Papier jest lekki. Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A i wybierz strona 50
[Menu] > [Konfig.podajnikow] > [Konfig.
%TRAY%] > [Gramatura nosnika].
Nastepnie nalezy wybra¢ mniejsza gramature.
Ustawienia typu i gramatury nosnika | Przyci$nij przycisk przewijania ¥ lub A i strona 50

Papier jest lekki.

Nalezy uzyc ciezszego papieru.

Na tekscie przy krawedzi wiodacej
arkusza znajduje sie obraz.

Nalezy doda¢ margines przy
krawedzi wiodacej arkusza.

W przypadku drukowania
dwustronnego nalezy zostawi¢
margines przy krawedziach
prowadzacej i dolnej.
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Inne problemy

Problemy z urzadzeniem

Objaw Miejsce do sprawdzenia Rozwiazanie Odwotanie
Drukarka zostata Kabel zasilajacy jest odtaczony. Nalezy wytaczy¢ drukarke, a -
wiaczona, ale nic nastepnie dobrze podtaczy¢ kabel
nie wyswietla sie na zasilajacy.
ekranie. Brak zasilania. Nalezy sprawdzié, czy zasilanie -

jest doprowadzone do uzywanego
gniazda elektrycznego.
Drukarka nie Kabel zasilajacy nie jest dobrze Nalezy dobrze podtaczy¢ kabel -
dziata. podtaczony. zasilajacy.
Drukarka jest wytgczona. Nalezy wiaczy¢ drukarke. strona 22
Drukarka zostata wytaczona Nalezy wytaczy¢ funkcje strona 71
automatycznie w wyniku dziatania autowyilaczania.
funkcji autowytaczania.
Drukarka nie reaguje. Nalezy przytrzymadé przycisk -
zasilania przez ponad 5 sekund, aby
wymusi¢ wytaczenie urzadzenia.
Drukarka nie Na wyswietlaczu wyswietlany jest Nalezy sprawdzi¢ kod btedu i wykona¢ strona 89
rozpoczyna komunikat o btedzie. wyswietlane na ekranie instrukcje.
drukowania. Kabel sieciowy lub USB jest Nalezy dobrze podtaczy¢ kabel strona 33,
odftaczony. sieciowy lub USB. strona 44
Kabel sieciowy lub USB jest Nalezy uzy¢ innego kabla sieciowego -
uszkodzony. lub USB.
Drukarka nie obstuguje uzywanego e Nalezy uzywac kabla USB -
kabla sieciowego lub USB. zgodnego ze standardem USB 2.0.
e Nalezy uzywac kabla sieciowego
zgodnego ze standardem 10BASE-
T/100BASE-TX/1000BASE-TX.
Problem moze dotyczy¢ funkcji Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub strona 31
drukowania. A i wybierz [Drukuj informacje] >
[Konfiguracja], a nastepnie wydrukuj
tres¢ ustawien, aby sprawdzi¢ funkcje
drukarki.
Interfejs jest wytgczony. Przycisnij przycisk przewijania V¥ lub A i -
wybierz [Konfig.admin.] > [Ustawienia
sieci], a nastepnie wiacz interfejs, z ktorego
skorzystasz.
Sterownik drukarki nie zostat Nalezy ustawi¢ drukarke z wybranym -
wybrany. sterownikiem drukarki jako drukarke
domysinag.
Okreslony port sterownika drukarki |Nalezy okresli¢ port sieciowy lub -
jest nieprawidtowy. USB, do ktdérego podtaczony jest
stosowny kabel.
Wyswietlacz jest Drukarka znajduje sie w trybie Nalezy sprawdzi¢, czy przycisk strona 23
pusty. gtebokiego uspienia. <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)> sie Swieci, a nastepnie
nacisnac przycisk <POWER SAVE
(OSZCZEDZANIE ENERGII)>, aby
aktywowac drukarke.
Dane drukowania Kabel sieciowy lub USB jest Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ za -
nie sg przesytane uszkodzony. pomocg howego kabla.
do drukarki. Ustawiony na komputerze limit czasu | Nalezy ustawi¢ dtuzszy limit czasu. -
uptynat.
Drukarka wydaje Drukarka jest przechylona. Nalezy ustawi¢ drukarke na ptaskiej -
nienormalny powierzchni.
dzwiek. Wewnatrz drukarki znajduje sie Nalezy sprawdzi¢ wnetrze drukarki i -
kawatek papieru lub obcy materiat. usung¢ wszelkie przedmioty.
Podajnik wyjsciowy jest otwarty. Zamknij podajnik wyjsciowy. -
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Inne problemy
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krawedzie.

wilgotnosci].

Objaw Miejsce do sprawdzenia Rozwiazanie Odwotanie
Drukarka wydaje Drukarka drukuje na ciezkim lub Nie jest to wada drukarki. Mozna -
brzeczacy dzwiek. |cienkim papierze, podczas gdy kontynuowac¢ uzywanie drukarki.

temperatura w jej wnetrzu jest
wysoka.
Rozpoczecie Drukarka moze czysci¢ beben. Nalezy chwile poczekac. -
drukowania Drukarka reguluje temperature Nalezy chwile poczekad. -
zajmuje duzo zespotu utrwalajgcego.
czasu. Drukarka przetwarza dane Nalezy zaczekaé, az przetwarzanie -
pochodzgce z innego interfejsu. zostanie zakonczone.
Drukowanie W wyniku przetwarzania zadan Nalezy chwile poczekac. -
zostato zatrzymane |drukowania bez przerwy przez Kiedy zespdt utrwalajacy stanie sie
w potowie dtuzszy czas, we wnetrzu drukarki chtodniejszy, drukowanie zostanie
realizacji zadania podnosi sie temperatura. Drukarka automatycznie wznowione.
drukowania. obniza swojg temperature.
W wyniku przetwarzania zadan Nalezy chwile poczekac. -
drukowania bez przerwy przez Kiedy drukarka stanie sie
dtuzszy czas, temperatura we chtodniejsza, drukowanie zostanie
wnetrzu drukarki stata sie zbyt automatycznie wznowione.
wysoka. Drukarka obniza swojq
temperature.
Kiedy system przetwarzania Nalezy ponownie wystac¢ dane z -
drukowania zostanie przepetniony komputera. Jesli problem pozostaje
przez dane drukowania przesytane nierozwigzany, nalezy uzy¢ innego
przez port WSD, komputer moze portu sieciowego.
przerwac wysytanie danych.
Pamiec jest Pamiec¢ drukarki jest zbyt mata, Nalezy zredukowac iloé¢ danych Zaawansowany
niewystarczajaca. poniewaz dane drukowania majg drukowania za pomocg sterownika
zbyt duzy rozmiar. drukarki.
Zakonczenie Szybkos$¢ przetwarzania danych Nalezy uzy¢ komputera o wiekszej -
drukowania przez komputer moze spowalniac szybkosci przetwarzania danych.
zajmuje duzo drukowanie.
Czasu. Wybrate$ [Doktadnie /Szczegétowo |Wybierz [Normalna (600 x 600)] -
(1200x1200)] w zaktadce [Opcje w zaktadce [Opcje wydrukéw]
wydrukow] sterownika drukarki. sterownika drukarki.
Dane drukowania sg skomplikowane. | Nalezy uprosci¢ dane drukowania. -
Papier jest waski (ponizej 230 mm). |Nalezy zmienic tryb. Zaawansowany
Sterownik drukarki |Sterownik drukarki moze nie dziata¢ |Nalezy odinstalowaé, a nastepnie Zaawansowany
nie jest prawidtowo |prawidtowo. ponownie zainstalowac¢ sterownik
wyswietlany w drukarki.
systemie Mac OS X.
Papier jest Uzywany jest cienki papier. Nalezy ustawi¢ odpowiednig Zaawansowany
pozwijany. gramature papieru lub wybra¢ opcje
[Tryb wysokiej wilgotnosci].
Papier ma mokre Uzywany jest mokry papier. Nalezy wybra¢ opcje [Kontrola Zaawansowany

Kontrolka LED
przetacznika zasilania
miga szybko

(co ok. 0,3 sekundy).

Drukarka moze dziataé
nieprawidtowo.

% Nalezy natychmiast odtgczyc
kabel zasilania.
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4. Konserwacja

W tym rozdziale opisano sposéb wymiany elementéw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych,

CczyszcCzenia oraz przenoszenia i transportowania drukarki.

e Wymiana elementow eksploatacyjnych oraz
zespotow konserwacyjnych

W tej czesci opisano sposdb wymiany elementéw eksploatacyjnych.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

®

Tonera ani pojemnikéw

z tonerem nie nalezy
wrzucac do ognia. Moze to
powodowac rozpryski tonera
powodujace oparzenia.

O

Pojemnikéw z tonerem nie
nalezy przechowywac w
poblizu ognia. Mogg one
ulec zapaleniu i spowodowac
pozar i poparzenia.

O

Rozsypanego tonera nie
nalezy zbiera¢ odkurzaczem.
Zbieranie odkurzaczem moze
spowodowac zapton tonera
wywotany iskrami ze stykdéw
elektrycznych. Rozsypany
toner nalezy zbierac za
pomocg wilgotnej szmatki.

/\ OSTRZEZENIE

Wewnatrz urzadzenia
znajduja sie czesci, ktére
mogaq znacznie zwiekszac
swojg temperature. Nie
nalezy dotykac elementéw
oznaczonych etykietg
»Caution High Temperature”
(Ostroznie — Wysoka
Temperatura), ktére mogg
powodowac poparzenia.

®

Pojemniki z tonerem

nalezy przechowywac poza
zasiegiem matych dzieci.

W przypadku potkniecia
tonera przez dziecko nalezy
natychmiast uzyska¢ pomoc
lekarska.

W przypadku wciggniecia
tonera do ptuc gardto nalezy
przeptuka¢ duzg iloscig wody
i przenies$¢ dotknietg osobe
na $wieze powietrze. Jesli to
konieczne, nalezy uzyskac
pomoc lekarska.

Toner, ktory znajdzie sie na
skorze np. dioni, nalezy zmy¢
mydtem.

®

W przypadku dostania

sie tonera do oczu nalezy
je natychmiast przemy¢
duzg iloscig wody. Jesli to
konieczne, nalezy uzyskac
pomoc lekarska.

W przypadku potkniecia
tonera nalezy przyjac
duze ilosci wody w celu
jego rozcienczenia. Jesli to
konieczne, nalezy uzyskac
pomoc lekarska.

®

Podczas usuwania zaciecia
papieru lub wymiany
pojemnika z tonerem nalezy
uwazac, aby nie pobrudzi¢
ubran ani dtoni. Ubrania
poplamione tonerem nalezy
wypra¢ w zimnej wodzie.
Pranie ubran w cieptej wodzie
moze spowodowac utrwalenie
tonera na tkaninie, co utrudni
jej oczyszczenie.

®

Pojemnika z tonerem

nie nalezy demontowac.
Toner moze wzbijac sie w
powietrze, powodujac ryzyko
jego wciggniecia do ptuc lub
zabrudzenia rak i ubran.

Zuzyte pojemniki z tonerem
nalezy przechowywac¢ w
torbie, tak aby uniemozliwié
wzbijanie sie z nich tonera.

(! Uwaga)

e Nalezy uzywac tylko oryginalnych elementéw eksploatacyjnych firmy Oki Data, ktdre zapewniajg optymalng jakos¢ pracy.

e Usuwanie probleméw spowodowanych uzyciem elementéw eksploatacyjnych innych niz oryginalne produkty firmy OKI jest
ptatne nawet w trakcie okresu gwarancyjnego.
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Wymiana elementdw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

Wymiana pojemnikow z

tonerem
(! Uwaga)

e W przypadku wymiany pojemnika z niezuzytym do konca
tonerem toner ten moze sie wysypac.

Zywotno$¢ pojemnika z tonerem

Sposob wymiany (pojemnik z
tonerem K (czarnym))

=\

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
~Mato tonera % COLOR%" (,%COLOR%"
oznacza C (cyan), M (magenta), Y (zéity) lub K
(czarny)), nalezy przygotowaé nowy pojemnik
z tonerem. Mozna wtedy wydrukowac jeszcze
kilkaset stron, zanim wyswietlony zostanie
kolejny komunikat.

Liczba stron wydrukow zalezy od zuzycia.

Kiedy wyswietlony zostanie komunikat ,Brak
tonera % COLOR% pusty”, a drukowanie nie
bedzie mozliwe, nalezy wymieni¢ pojemnik z
tonerem.

/Informacja

e W przypadku zuzycia sie tonera w kolorach cyan
(niebieski), magenta (czerwony) lub zo6tty, mozna
nadal drukowac w czerni i bieli po wybraniu opcji
[Monochromatyczny] lub [Skala szarosci]. Pojemniki
z tonerem nalezy jednak wymieniac¢ zaraz po zuzyciu
sie tonera; zaniechanie niezwtocznej wymiany moze

prowadzi¢ do uszkodzenia bebna.

Uwaga)

e Rzeczywista zywotnos¢ pojemnika z tonerem zalezy od
sposobu uzywania urzadzenia.

M)

Uwaga

plomby na uzywanym pojemniku.
e W przypadku wymiany pojemnika z tonerem/bebna w

czasie ich uzywania (wymiana elementéw niezuzytych do

konca), ilo$¢ tonera nie zostanie zliczona standardowo.

e Otwarcie i zamkniecie podajnika wyjsciowego po
wyswietleniu komunikatu ,%COLOR% toner pusty.”
pozwala wydrukowac okoto 100 stron formatu A4

3

Nowy pojemnik z tonerem nalezy przygotowac wczesniej,
poniewaz jako$¢ druku spada po ponad roku od zerwania

zgodnych z norma ISO (okoto 20 stron, pie¢ razy). Dalsze

drukowanie nie jest juz mozliwe. Nalezy wtedy wymieni¢
pojemnik z tonerem, poniewaz zaniechanie tej czynnosci
moze uszkodzi¢ beben.
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/Informacja

Informacje o wymianie pojemnikéw z tonerem w kolorach
C, M, Y znajdujq sie w czesci ,Sposdb wymiany (pojemniki
z tonerem w kolorach C (cyan), M (magenta), Y (z6tty))”
str. 110.

Przygotuj nowy pojemnik z tonerem
czarnym.

W16z palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociggnij dzwignie
(1) zwalniajaca pokrywe przedniag, aby
otworzy¢ te pokrywe (2) do przodu.

Przesun niebieskg dzwignie (3)
pojemnika z tonerem.




Wymiana elementéw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

4 Podnies$ pojemnik z tonerem (4) z
prawej strony i wyjmij go z drukarki.

7

A\ MesezeceisTio| Niebezpieczenstwo | A
poparzen.

e Zuzytych pojemnikéw z tonerem nie nalezy
wrzucac¢ do ognia. Mogg one wybuchnag,
a toner w $rodku — rozprysnac sie i
spowodowac poparzenia.

Guwesd)

e Gdy toner przylgnie do powierzchni podawania
papieru wewnatrz drukarki, wytrzyj go dobrze
wykrecong, wilgotng szmatka.

5 Nie wyjmujac nowego pojemnika z
tonerem z opakowania, delikatnie
potrzasnij nim w gore i w dot oraz na
boki, a nastepnie rozpakuj go.

9
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W16z nowy pojemnik z tonerem (6),
dopasowujac wciecie z jego lewej strony
(7) do wypustu (8) na bebnie, tak aby
oba elementy dopasowaty sie do siebie.
Nastepnie wcisnij pewnie prawg strone
pojemnika na swoje miejsce.

>

e Nie nalezy wktada¢ nowego pojemnika z tonerem bez
wczesniejszego usuniecia tasmy.

Przesun niebieskg dzwignie (3)
pojemnika z tonerem do tytu do
momentu, gdy gorna czesc zrowna sie z
symbolem A.

Zamknij pokrywe przednig (2).
(! Uwaga

e Przedniej pokrywy nie mozna zamkna¢ bez
wczesniejszego zamkniecia pokrywy goérnej w
bezpieczny sposodb.
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Wymiana elementdw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

10 Pojemniki z tonerem nalezy poddawac
powtdrnemu przetwarzaniu.

/Informacja

e Aby wyrzuci¢ zuzyty pojemnik z tonerem, nalezy
wtozy¢ go do plastikowej torby lub podobnego
opakowania, a nastepnie postepowac zgodnie
z lokalnymi regulacjami dotyczacymi utylizacji
odpaddw.

Sposob wymiany (pojemniki z
tonerem w kolorach C (cyan), M
(magenta), Y (26ity))

/Informacja

e Informacje o wymianie pojemnika z tonerem czarnym
znajdujq sie w czesci ,Sposéb wymiany (pojemnik z
tonerem K (czarnym))” str. 108.

1 Przygotuj nowe pojemniki z tonerem.

2 W16z palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociggnij dzwignie
(1) zwalniajaca pokrywe przedniag, aby
otworzy¢ te pokrywe (2) do przodu.

3 Nacisnij przycisk (3) otwierania
podajnika wyjsciowego i otwdrz podajnik
wyjsciowy (4).

Niebezpieczenstwo &
poparzen.

e Zespot utrwalajacy jest bardzo goracy. Nie
nalezy go dotykac.

/\ OSTRZEZENIE
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Wymiana elementéw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

4 Zidentyfikuj pusty pojemnik z tonerem
po kolorze jego etykiety (5).

5 Przesun niebieska dzwignie (6) z prawej
strony pojemnika z tonerem, dociskajgc
z gory wybrany pojemnik, aby go

odblokowac.

6 Podnie$ pojemnik z tonerem (7) z

prawej strony i wyjmij go z drukarki.

/I\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo
poparzen.

A\

e Zuzytych pojemnikdéw z tonerem nie nalezy
wrzucac do ognia. Mogg one wybuchnag,
a toner w $rodku — rozprysnac sie i
spowodowac poparzenia.

7 Wyjmij nowy pojemnik z tonerem z
opakowania i delikatnie potrzgsnij nim
kilka razy w gore i w dot oraz na boki.

9 W16z nowy pojemnik z tonerem (9),

dopasowujac wciecie z jego lewej strony
(10) do wypustu (11) na bebnie, tak aby
oba elementy dopasowaty sie do siebie.
Nastepnie wcisnij pewnie prawg strone
pojemnika na swoje miejsce.

(! Uwaga)

e Nie nalezy wkfada¢ nowego pojemnika z tonerem bez
wczesniejszego usuniecia tasmy.
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Wymiana elementdw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

10 Przesun niebieskg dzwignie (6)
pojemnika z tonerem do tytu do
momentu, gdy gérna czes¢ zréwna sie z
symbolem A.

11 Zamknij podajnik wyjsciowy (4)
rownomiernie przyciskajac oba brzegi
pokrywy.

Gowesd)

e Przedniej pokrywy nie mozna zamknac¢ bez
wczesniejszego zamkniecia pokrywy gérnej w
bezpieczny sposéb.

13 Pojemniki z tonerem nalezy poddawacd
powtdérnemu przetwarzaniu.

(ZInformacja

e Aby wyrzuci¢ zuzyty pojemnik z tonerem, nalezy
witozy¢ go do plastikowej torby lub podobnego
opakowania, a nastepnie postepowac zgodnie z
lokalnymi regulacjami dotyczacymi utylizacji odpaddw.

Wymiana bebna swiatloczulego

Zywotnos¢ bebna

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,Beben % COLOR% prawie zuzyty”, nalezy
przygotowac nowy beben.

W przypadku kontynuowania drukowania
wyswietlony zostanie komunikat ,%COLOR%
Image Drum Life”, a drukowanie zostanie
przerwane.

Zaleca sie wymiane bebna co ok. 30 000 stron
formatu A4 (drukowanie jednostronne). Ta wartos¢
dotyczy jednak zwyktych warunkdéw drukowania
(jednorazowo 3 strony). Drukowanie pojedynczych
stron skraca zywotnos¢ bebna o okoto potowe.

Rzeczywista liczba drukowanych stron moze
by¢ ponownie zmniejszona o potowe wzgledem
powyzej wskazanej wartosci w zaleznosci od
warunkéw drukowania.

W przypadku kontynuowania drukowania
powyzej wskazanych wartosci drukarka wymusi
zatrzymanie drukowania.

Gowesd)

e Rzeczywista liczba stron, ktére mozna wydrukowac z uzyciem
jednego bebna, zalezy od sposobu jego wykorzystania. Wyzej
wskazana warto$¢ moze ulec obnizeniu o ponad potowe, w
zaleznosci od warunkéw drukowania.

e Chociaz otwieranie i zamykanie podajnika wyjsciowego
moze wydtuzy¢ zywotnosc bebna przez krétki czas, zaleca
sie jego wymiane zaraz po wyswietleniu komunikatu
~Zainstaluj nowy zespot bebna”.

e Jakos$¢ druku moze ulec pogorszeniu po uptywie roku
od otworzenia pojemnika z tonerem. Nalezy go wtedy
wymieni¢ na nowy.

e Przyciénij przycisk do przewijania ¥ lub A i wybierz kolejno
opcje [Konfig.admin.] > [Ustawienia panelu] >
[Status ostrz.zuzycia]. Gdy ostatnia opcja jest
ustawiona na [Nieaktywne], wiadomos$¢ ,Beben
9%COLOR% prawie zuzyty” nie zostanie wyswietlona.

Spos6b wymiany

Gowesd)

e W przypadku uzywania nowego bebna z wczesniej
uzywanymi pojemnikami z tonerem wskazanie pozostatej
ilosci tonera nie bedzie prawidtowe.

Réwniez komunikaty ,Beben %COLOR% prawie
zuzyty” lub ,%COLOR% Image Drum Life” mogg
zostaé wyswietlone wkrétce po wymianie bebna.

e Beben (zielony walec) to bardzo delikatny komponent.
Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

e Bebna nie nalezy wystawiac na dziatanie bezposredniego
promieniowania stonecznego lub silnego swiatta
sztucznego ($rednio powyzej 1500 lukséw). Nawet w
przypadku normalnego oswietlenia wewnetrznego, bebna
nie nalezy zostawia¢ wystawionego na jego oddziatywanie
przez dtuzej niz 5 minut.

e Aby zapewni¢ petng wydajnos¢ drukarki, nalezy uzywac
oryginalnych elementéw eksploatacyjnych firmy Oki Data.
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Wymiana elementéw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

° Ulfuvxllantie pr_oblehm_éw Sﬁovx_lpdowa_nylch uiyc(ijerl?telgmentéw 4 Zidentyﬁkuj pusty pojemnik Z tonerem
eksploatacyjnych innych niz oryginalne produkty firmy : .
OKI jest ptatne nawet w trakcie okresu gwarancyjnego. po kolorze J€go etyklety (5)
(Uzywanie elementéw eksploatacyjnych innych niz
oryginalne produkty firmy OKI nie zawsze powoduje
problemy, jednak w przypadku ich uzywania nalezy
zachowac szczeg6lng ostroznosc.)

e Drukarka posiada osobne bebny ze znajdujacymi sie na
nich pojemnikami z tonerem dla kazdego koloru.

Przygotuj nowy beben.

2 W16z palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociggnij dzwignie
(1) zwalniajacq pokrywe przedniq, aby

otworzy¢ te pokrywe (2) do przodu. 5 Wyciagnij beben (6) z drukarki w

kierunku wskazanym strzatkg i umies¢
go na ptaskiej powierzchni.

3 Nacisnij przycisk (3) otwierania
podajnika wyjsciowego i otwdrz podajnik
wyjsciowy (4).

Niebezpieczenstwo ﬁ

/A\ OSTRZEZENIE Somaraoh

6 Przesun do przodu niebieskg dzwignie
(7) z prawej strony pojemnika z
tonerem, dociskajac z géry wybrany
pojemnik, aby go odblokowac.

e Zespot utrwalajacy jest bardzo goracy. Nie
nalezy go dotykac.
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Wymiana elementdw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

7 Podnies$ pojemnik z tonerem (8) z 10 W16z pojemnik z tonerem (8) wyjety
prawej strony i wyjmij go z bebna. w kroku 7. do bebna (9), dopasowujac
- - " wciecie z jego lewej strony (11) do
/I\ NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo /N wypustu (12) na bebnie, a nastepnie
poparzen. wcisnij pewnie prawg strone pojemnika
e Zuzytego bebna ani pojemnika z tonerem na swoje miejsce.

nie nalezy wrzuca¢ do ognia. Mogg one
wybuchng¢, a toner w $rodku — rozprysnaé
sie i spowodowac poparzenia.

11 Przesun niebieska dzwignie (7)
pojemnika z tonerem do tytu do
momentu, gdy gorna czesc zrowna sie z
symbolem A.

8 Usun materiaty ochronne.
Umies¢ nowy beben (9) na ptaskiej
powierzchni.

12 Sprawdz kolor etykiety nowego bebna
(9) i umiesc go w drukarce.
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Wymiana elementéw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

13 Zamknij podajnik wyjsciowy (4)
rownomiernie przyciskajac oba brzegi
pokrywy.

14 Zamknij pokrywe przednig (2).
(! Uwaga)

e Przedniej pokrywy nie mozna zamkna¢ bez
wczesniejszego zamkniecia pokrywy gérnej w
bezpieczny sposdb.

15 Poddaj bebny recyklingowi.

e Aby wyrzuci¢ zuzyty beben, nalezy wtozy¢ go do
plastikowej torby lub podobnego opakowania,
a nastepnie postepowac zgodnie z lokalnymi
regulacjami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

e W przypadku zabrudzenia folii ostaniajgcej beben
przed $wiattem nalezy ja przetrze¢, wykonujac
ponizsze dziatania.

(1) Otworz pokrywe przednia.
(2) Otworz podajnik wyjsciowy.
(3) Wyciagnij beben.
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(4) Miekka bibutkg wyczys¢ folie
ostaniajacg beben przed swiattem.

(5) Wt6z beben z powrotem do drukarki.

(6) Zamknij podajnik wyjsciowy
rownomiernie przyciskajac oba brzegi
pokrywy.

(7) Zamknij pokrywe przednia.
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Wymiana elementdw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

. 3 Witoz palce w zagtebienia po prawej
Wymiana zespotu pasa transferu stronie drukarki i pociagnij dzwignie

(1) zwalniajaca pokrywe przedniag, aby
Zywotnos¢ zespotu pasa transferu otworzyc¢ te pokrywe (2) do przodu.

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
.Pas trans. prawie zuzyty”, nalezy
przygotowaé nowy zespdt pasa transferu. Mozna
wtedy wydrukowac jeszcze okoto 2000 stron,
zanim wyswietlony zostanie kolejny komunikat.

Kiedy wyswietlony zostanie komunikat ,Wymien
pas transf.”, nalezy wymieni¢ zespot pasa transferu.

Zywotno$¢ zespotu pasa transferu to okoto
80 000 stron formatu A4 w druku jednostronnym
(trzy strony w zadaniu drukowania).

(! Uwaga)

e Rzeczywista liczba stron, ktére mozna wydrukowac

z uzyciem jednego zespotu pasa transferu, zalezy od 4 Nacisnij przycisk (3) otwierania podajnika
sposobu jego wykorzystania. wyjsciowego i otworz podajnik wyjsciowy (4).
(! Uwaga) . B ,
e Chociaz otwieranie i zamykanie podajnika wyjéciowego AOSTRZHENIE N'ebeZP'eczepStwo &
moze wydtuzy¢ zywotnosc zespotu pasa transferu poparzen.
przez krétki czas, zaleca sie jego wymiane zaraz po ; - - -
wyswietleniu komunikatu ,Wymien pas transf.”, aby ° Zesp.o’r Utrwalajac,y jest bardzo goracy. Nie
zapobiec ewentualnemu nieprawidlowemu dziataniu nalezy go dotykac.
urzadzenia.

e W przypadku wymiany zespotu pasa transferu, starego
elementu nalezy uzywac do zakonczenia jego okresu
uzytecznosci. W przypadku zamontowania nowego zespotu
pasa transferu przed zakonczeniem okresu uzytecznosci
poprzedniego zespotu, zywotnos$¢ nowego elementu nie
bedzie wyswietlana prawidtowo.

e Przycisnij przycisk do przewijania ¥ lub A i wybierz kolejno
opcje [Konfig.admin.] > [Ustawienia panelu] >
[Status ostrz.zuzycia]. Gdy ostatnia opcja jest
ustawiona na [Nieaktywne], wiadomos¢ ,Pas transferu
prawie zuzyty” nie zostanie wyswietlona.

Sposob wymiany

( uwaga) 5 Wyjmij wszystkie cztery bebny i potdz je

e Beben (zielony walec) to bardzo delikatny komponent. na p’faskiej powierzchni.
Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

e Bebna nie nalezy wystawiaé na dziatanie bezposredniego
promieniowania stonecznego lub silnego swiatta
sztucznego ($rednio powyzej 1500 lukséw). Nawet w
przypadku normalnego oswietlenia wewnetrznego, bebna
nie nalezy zostawia¢ wystawionego na jego oddziatywanie
przez dtuzej niz 5 minut.

1 Przygotuj nowy zespdt pasa transferu.

2 Wytacz drukarke, naciskajac przycisk zasilania.

e ,Wylaczanie zasilania” str. 22
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6 Zakryj wyjete bebny papierem, tak
aby nie byty wystawione na dziatanie
promieni stonecznych.

7 Przekrec¢ niebieskie blokady (5) z obu

stron zespotu pasa transferu w kierunku
wskazanym strzatka, aby je odblokowac.

8 Wyjmij zespot pasa transferu,
przytrzymujac niebieska dzwignie (6).

9 Ztap jedna reka za uchwyt nowego pasa
transferu, drugq reka przytrzymujac go
od spodu. Wtdz zespot pasa do drukarki.

10 Przekrec niebieskie blokady (5) z obu
stron zespotu pasa transferu w kierunku
wskazanym strzatka.
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Wymiana elementdw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

11 Wit6z wszystkie cztery bebny z powrotem

do drukarki. Wymiana zespotu

utrwalajqcego

Zywotnos¢ zespotu utrwalajacego

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
~Zespot utrwalajacy prawie zuzyty”, nalezy
przygotowaé nowy zespdt utrwalajacy. Mozna
wtedy wydrukowac jeszcze okoto 2500 stron,
zanim wyswietlony zostanie kolejny komunikat.

Kiedy wyswietlony zostanie komunikat
~Wymien zespot utrwalajacy”, nalezy
wymienic¢ zespoét utrwalajacy.

Zywotno$¢ zespotu utrwalajgcego wynosi
do 100 000 stron formatu A4 w druku
jednostronnym.

12 Zamknij podajnik wyjsciowy (4) D)

rownomiernie pI‘ZYCISkaJQC oba brzegl e Rzeczywista liczba stron, ktére mozna wydrukowac
pokrywy. z uzyciem jednego zespotu utrwalajacego, zalezy od
sposobu jego wykorzystania.

! Uwaga

Chociaz otwieranie i zamykanie podajnika wyjsciowego
moze wydtuzyé zywotnosc zespotu utrwalajacego przez
krotki czas, zaleca sie jego wymiane zaraz po wyswietleniu
komunikatu ,Wymien zesp6t utrwalajacy”, aby zapobiec
ewentualnemu nieprawidtowemu dziataniu urzadzenia.

* N

e W przypadku wymiany zespotu utrwalajacego, starego
elementu nalezy uzywac do zakonczenia jego okresu
uzytecznosci. W przypadku zamontowania nowego zespotu
utrwalajacego przed zakonczeniem okresu uzytecznosci
poprzedniego zespotu, zywotno$¢ nowego elementu nie
bedzie wyswietlana prawidtowo.

e Przycisnij przycisk do przewijania ¥ lub A i wybierz kolejno
.. . opcje [Konfig.admin.] > [Ustawienia panelu] >
13 Zamknij pokrywe przedniq (2). [Status ostrz.zuzycia]. Gdy ostatnia opcja jest
(, uWagD ustawiona na [Nieaktywne], wiadomos¢ ,Zespot

. . . , utrwalajacy prawie zuzyty” nie zostanie wyswietlona.
e Przedniej pokrywy nie mozna zamknac bez

wczesniejszego zamkniecia pokrywy gérnej w

bezpieczny sposdb. SpOS(’)b wymia ny

Gowesd)

e Bebna nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego
promieniowania stonecznego lub silnego swiatta
sztucznego ($rednio powyzej 1500 lukséw). Nawet w
przypadku normalnego o$wietlenia wewnetrznego, bebna
nie nalezy zostawia¢ wystawionego na jego oddziatywanie
przez dtuzej niz 5 minut.

=

Przygotuj nowy zespot utrwalajacy.

14 Zespot pasa transferu nalezy poddac
recyklingowi.

(/1nformacja

e Aby wyrzucic¢ zuzyty zespét pasa transferu, nalezy
wiozy¢ go do plastikowej torby lub podobnego
opakowania, a nastepnie postepowac zgodnie z
lokalnymi regulacjami dotyczacymi utylizacji odpadow.
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2 Wytacz drukarke, naciskajac przycisk 5 Pociggnij do przodu lewg dzwignie
zasilania. blokujaca (5) zespot utrwalajacy, aby go
odblokowac.

e ,Wylaczanie zasilania” str. 22

3 W1dz palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociggnij dzwignie
(1) zwalniajacq pokrywe przednig, aby
otworzy¢ te pokrywe (2) do przodu.

6 Chwy¢ zespot utrwalajacy za uchwyt (6)
i wyjmij go z drukarki.

4 Nacisnij przycisk (3) otwierania
podajnika wyjsciowego i otwdrz podajnik
wyjsciowy (4).

: Niebezpieczenstwo
/A\ OSTRZEZENEE Somaraoh /A
e Poniewaz zespot utrwalajacy silnie 7 Chwyé nowy zespdt utrwalajacy za

sie rozgrzewa, catg procedure nalezy
przeprowadzac¢ ostroznie, a sam zespot
chwytac tylko za uchwyt. Zespotu nie

nalezy chwytac, kiedy jest goracy. Nalezy
zaczekac na jego ochtodzenie i dopiero wtedy
przeprowadzi¢ wymiane.

uchwyt (6) i umies¢ go w drukarce.
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Wymiana elementdw eksploatacyjnych oraz zespotéw konserwacyjnych

8 Przesun do tytu lewg dzwignie blokujacg
(5) zespdt utrwalajacy, aby go
zablokowac.

9 Zamknij podajnik wyjsciowy (4)
rownomiernie przyciskajac oba brzegi
pokrywy.

10 Zamknij pokrywe przednig (2).
(! Uwaga

e Przedniej pokrywy nie mozna zamknga¢ bez
wczesniejszego zamkniecia pokrywy goérnej w
bezpieczny sposodb.

11 Poddaj zespot utrwalajacy recyklingowi.

ZInformacja

e Aby wyrzuci¢ zuzyty zespot utrwalajacy, nalezy
wtozy¢ go do plastikowej torby lub podobnego
opakowania, a nastepnie postepowac zgodnie
z lokalnymi regulacjami dotyczacymi utylizacji
odpaddw.
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e Czyszczenie

W tej czesci opisano sposdb czyszczenia poszczegdlnych czesci drukarki.

Czyszczenie zewnetrznej 2 Za pomocga dobrze wyzetej, wilgotnej

powierzchni drukarki szmatki wytrzyj dwie rolki (2) podajnika
papieru wewnatrz drukarki.
C! Uwaga

e Do czyszczenia nie nalezy uzywacé benzyny,
rozcienczalnikéw ani alkoholu. Moga one uszkodzi¢
plastikowe czesci drukarki.

e Drukarki nie nalezy oliwic.

1 Wyltacz drukarke, naciskajac przycisk
zasilania.

Odwotanie

o ,Wytaczanie zasilania” str. 22

2 Wytrzyj powierzchnie drukarki miekka Wyjmij papier zatadowany do podajnika.

szmatka, lekko zwilzong woda lub 4 Za pomocg dobrze wyzetej, wilgotnej
neutralnym srodkiem myjacym. szmatki wytrzyj rolke (3) podajnika
3 Osusz powierzchnie drukarki suchg, papieru.
miekkg szmatka.
Czyszczenie rolek podajnika
papieru
Rolki podajnika papieru nalezy wyczyscié, jesli
czesto dochodzi do zacie¢ papieru.
(! Uwaga
e Jesli do zagie¢ papier.u dgchodzi pomimo wyczyszczenia
rolek, nalezy je wymienic. 5 Zataduj papier do podajnika.
Poda!nlk 1./2./3./4. 6 Wibz podajnik z powrotem do drukarki.
e Na ilustracjach w opisie tej procedury przyktadowo POda!I‘IIk uniwersalny

przedstawiono podajnik 1.; ta sama procedura dotyczy
podajnikéw 2./3./4. , L .
1 Otworz podajnik uniwersalny (1) do

1 Wyciaggnij podajnik (1). przodu, wsuwajac palce w zagtebienia z
przodu urzadzenia (2).
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Czyszczenie

2 Zwolnij klapke (3) pokrywy rolki
podajnika, naciskajac prawe ramie
(4) od srodka i jednoczesnie lekko
podnoszac podajnik uniwersalny (1).

3 Wocisnij rowniez lewe ramie (4) do
$rodka, podnoszac lekko podajnik
uniwersalny (1), aby zwolni¢ klapke (3)
pokrywy rolki podajnika papieru.

4 Otworz pokrywe papieru (5), tak aby
dotkneta drukarki.

5 Za pomoca dobrze wyzetej, wilgotnej
szmatki wytrzyj dwie rolki (6) podajnika
papieru.

6 Otwodrz pokrywe rolki separujacej (7)
do przodu, naciskajac srodkowa czesc
podajnika uniwersalnego.

Za pomocg dobrze wyzetej, wilgotnej
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podajnika, naciskajac prawe ramie Czyszczenie gtowic z diodami LED

(4) od srodka i ].ec_lnoczlesnle lekko Gtowice z diodami LED nalezy wyczyscic, jesli na
podnoszac podajnik uniwersalny (1). wydrukach pojawiaja sie pionowe linie, obrazy
(t uwaga) blakng pionowo lub kontury liter sa rozmazane.
e W przypadku zamykania podajnika uniwersalnego Zabrudzenia gtowic z diodami LED mogq takze

bez umieszczenia klapki we wtasciwej pozycji powodowaé zaciecia papieru.

pokrywa papieru moze ulec ztamaniu. Nalezy

pamietac o utozeniu klapki w pierwotnym potozeniu. (t uwaga)

e Jako s$rodka czyszczacego nie nalezy uzywac alkoholu
metylowego ani rozpuszczalnikow. Moga one uszkodzi¢
gtowice z diodami LED.

e Bebna nie nalezy wystawiac na dziatanie bezposredniego
promieniowania stonecznego lub silnego Swiatta
sztucznego ($rednio powyzej 1500 lukséw). Nawet w
przypadku normalnego oswietlenia wewnetrznego, bebna
nie nalezy zostawia¢ wystawionego na jego oddziatywanie
przez dtuzej niz 5 minut.

1 Wytacz drukarke, naciskajqc przycisk

10 Zaczep rowniez drugq klapke (3) zasilania.
pokrywy rolki podajnika, naciskajgc lewe
ramie (4) od $rodka i jednoczesnie lekko e ,Wylaczanie zasilania” str. 22
podnoszac podajnik uniwersalny (1).
(t Uwaga) 2 Witoz palce w zagtebienia po prawej
e W przypadku zamykania podajnika uniwersalnego stronie drukarki i pociagnij dzwignie
bez umieszczenia klapki we wtasciwej pozycji (1) Zwa|niajqca pOkI'YWQ przedniq, aby

pokrywa papieru moze ulec ztamaniu. Nalezy
pamietac o utozeniu klapki w pierwotnym potozeniu.

otworzy¢ te pokrywe (2) do przodu.

3 Nacisnij przycisk (3) otwierania podajnika
wyjsciowego i otwdrz podajnik wyjsciowy (4).

11 Zamknij podajnik uniwersalny (1). Nichesni ot
Jesli podajnika uniwersalnego nie da sie zamknag, QOSTRZHENIE lebezpleczenstwo popa- 425
nalezy utozy¢ pokrywe papieru w prawidtowej rzen.
pozycji przez wcisnigcie w dot na podajniku e ZespoOt utrwalajacy jest bardzo goracy. Nie
uniwersalnym czesci fadujacej papier. nalezy go dotykac.
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Czyszczenie

4 Delikatnie przetrzyj miekka bibutkg
soczewki (5) gtowic z diodami LED.

5 Zamknij podajnik wyjsciowy (4)
rownomiernie przyciskajac oba brzegi
pokrywy.

6 Zamknij pokrywe przednig (2).
C! Uwaga

e Przedniej pokrywy nie mozna zamkna¢ bez
wczesniejszego zamkniecia pokrywy goérnej w
bezpieczny sposdb.
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e Przenoszenie i transportowanie drukarki

W tej czesci opisano sposdb przenoszenia i transportowania drukarki.

Przenoszenie drukarki

Moze powodowac &
obrazenia!

/\\ OSTRZEZENIE

e Do bezpiecznego podnoszenia drukarki potrzeba
co najmniej dwdch osdb, poniewaz urzadzenia
wazy ok. 37 kg lub 40 kg.

1 Wyitacz drukarke, naciskajac przycisk
zasilania.

Odwotanie

e ,Wylaczanie zasilania” str. 22

2 Odtacz wszystkie kable:
e kabel zasilajacy i kabel uziemiajacy,
e kabel sieciowy lub USB.

3 Wyjmij caty papier z podajnikéw.

4 Podnies drukarke i przenies jg w nowe
miejsce.

Transportowanie drukarki

Moze powodowacd ﬁ
obrazenia!

/\ OSTRZEZENIE

e Do bezpiecznego podnoszenia drukarki potrzeba
co najmniej dwdch oséb, poniewaz urzadzenia
wazy ok. 37 kg lub 40 kg.

Niebezpieczenstwo ﬁ

/A\ OSTRZEZENIE Somaraor

e Zespot utrwalajacy jest bardzo goracy. Nie
nalezy go dotykac.

(! Uwaga

e Beben (zielony walec) to bardzo delikatny komponent.
Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

e Bebna nie nalezy wystawiac na dziatanie bezposredniego
promieniowania stonecznego lub silnego swiatta
sztucznego ($rednio powyzej 1500 luksow). Nawet w
przypadku normalnego o$wietlenia wewnetrznego, bebna
nie nalezy zostawia¢ wystawionego na jego oddziatywanie
przez dtuzej niz 5 minut.

1 Wyltacz drukarke, naciskajac przycisk
zasilania.

Odwotanie

e ,Wylaczanie zasilania” str. 22

2 Odtacz wszystkie kable:
e kabel zasilajacy i kabel uziemiajacy,
e kabel sieciowy lub USB.

w

Wyjmij caty papier z podajnikow.

N

W16z palce w zagtebienia po prawej
stronie drukarki i pociggnij dzwignie
(1) zwalniajaca pokrywe przednia, aby
otworzyc te pokrywe (2) do przodu.

5 Nacisnij przycisk (3) otwierania
podajnika wyjsciowego i otwdrz podajnik
wyjsciowy (4).

Niebezpieczenstwo ﬁ

/\\ OSTRZEZENE Soarsoh.

e ZespOt utrwalajacy jest bardzo goracy. Nie
nalezy go dotykac.
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Przenoszenie i transportowanie drukarki

6 Chwyc¢ pojemniki z tonerem obiema
rekami i wyjmij je razem z bebnami.
Wyjmij wszystkie cztery pojemniki z
tonerem i bebny i potdz je na ptaskiej
powierzchni.

7 Przymocuj poszczegdlne pojemniki z
tonerem do odpowiednich bebnéw za

8 W16z wszystkie cztery pojemniki
z tonerem i bebny z powrotem do
drukarki.

9 Zamknij podajnik wyjsciowy (4)
réwnomiernie przyciskajac oba brzegi
pokrywy.

10 Zamknij pokrywe przednig (2).
(! Uwaga

e Przedniej pokrywy nie mozna zamkna¢ bez
wczesniejszego zamkniecia pokrywy goérnej w
bezpieczny sposodb.
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Przenoszenie i transportowanie drukarki

11 Odtacz od urzadzenia opcjonalne
dodatkowe podajniki, jesli zostaty
zamontowane.

12 Zabezpiecz drukarke materiatem
pakowym.

13 Podnie$ drukarke i wtdz jg do
opakowania.

(vwed)

e Nalezy wykorzysta¢ materiaty dostarczone z nowo
zakupiong drukarka.

e Po przetransportowaniu drukarki lub w czasie jej

ponownego instalowania nalezy usung¢ winylowg
tasme zabezpieczajgcg bebny i pojemniki na toner.
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Przed utylizacjg urzadzenia

e Przed utylizacja urzadzenia

Przed utylizacjq urzadzenia zalecamy usuniecie wszystkich zarejestrowanych danych prywatnych i
wszystkich przechowywanych danych.

Dane przechowywane na urzadzeniu s wyswietlone ponizej.
e Hasto administratora

e Zarejestrowane ustawienia w réznych menu

e Prywatne dane wydruku

e Rézne dane

e Kontrola dostepu, dane zarzadzania uzytkownika, (lokalny uzytkownik, pamie¢ podreczna
uzytkownika zewnetrznego[LDAP, Kerberos])

1 Przycisnij przycisk przewijania ¥ lub A
on na panelu operatora.

2 Nacisnij kilka razy przycisk przewijania ¥
, aby wybrac¢ pozycje [Konfig.admin.],
a nastepnie pacis',nij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.

3 Wprowadz hasto administratora.

4 Wpybierz [Inne konfigutacje] > [Usun
dane prywatne].

5 Gdy wyswietli sie komunikat [Czy masz
pewnos¢?], wybierz [Tak] i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

6 Gdy wyswietli sie komunikat [Na
pewno?], wybierz [Tak] i przycisnij
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Uruchom urzgadzenie ponownie, aby
usunac¢ dane.

)

e Po wykonaniu akcji nie bedzie mozna przywrdcié¢
usunietych danych. Aby anulowa¢ usuwanie, wybierz
[Nie] w kroku 5 lub w kroku 6.
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5. Zalqcznik

W tym rozdziale znajduje sie specyfikacja techniczna drukarki.

e Lista menu panelu operatora

Sprawdzanie stanu drukarki na wyswietlaczu

Przyciskajac przycisk ¥ lub A na panelu operatora, mozna sprawdzi¢ stan drukarki.

Resor

power Save O Hewp ABC  DEF
© ATTENTION @
0
PQRS TUV  WXYZ

CLEAR

Sprawdzanie stanu urzadzenia

Na wyswietlaczu mozna sprawdzi¢ pozostatg zywotnos$¢ materiatow eksploatacyjnych, dane licznika,
ustawienia sieciowe oraz informacje systemowe.

1 Nacisnij przycisk ¥ na panelu operatora, aby
otworzy¢ menu stanu.

o~ Menu ON LINE

O

CANCEL

O

2 Nacisnij przycisk przewijania ¥, aby
wybraé pozycje do sprawdzenia, a
nastepnie nacisnij przycisk <ENTER
(ZATWIERDZ)>.
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Lista menu panelu operatora

Lista menu panelu operatora

Numer funkcji jest podany po prawej stronie poszczegdlnych pozycji.

[Funkcja |
I—|Drukowanie z pamieci USB |——{Wybierz plik wydruku
Ustawienia wydruku Podajnik papieru
Kopie
Duplex
Oprawa
Dopasuj
Tryb kolorowy
—{Drukuj [——{Wydruk udostepniony F1
Wydruk prywatny F2 ®: Konieczne podanie hasta.
—{Konfiguracja |——{Licznik podajnika } Podajnik uniwersalny
Podajnik1
Podajnik2
(gdy podajnik 2 jest zainstalowany)
Podajnik3
(gdy podajnik 3 jest zainstalowany)
Podajnik4
(gdy podajnik 4 jest zainstalowany)
Catk. liczba obr. A4/ Kolor
[ |Letter I— Mono
—{Zywotno$¢ zapasu | Toner cyjan (n.nK)
Toner magenta (n.nK)
Toner z6tty (n.nK)
Toner czarny (n.nK)
Beben cyjan
Beben magenta
Beben 26ty
Beben czarny
Pas transferu
Zespo6t utrwalajacy
—{sieé |————Informacje o sieci | Nazwa drukarki
—{Skrécona nazwa druk
Aktywacja bramki domysinej
| (Po zainstalowaniu bezprzewodowej sieci LAN)
— Komunikacja przewodowa
— Adres IPv4
— Maska podsieci
— Adres bramy
—{Adres MAC
—Wersja NIC
—Wersja WEB
—Adres IPv6 (Lokalny)
— Adres IPv6 (Adres bezstanowy)
—Adres IPv6 (Adres pelnostanowy)
Inf. o (infrastrukturze) Wersja firmware
| — {bezprzewodowej —Bezprzewodowa(Infrastruktura)
(Po zainstalowaniu bezprzewodowej —SSID
sieci LAN) —{zabezpieczenia
—Stan
—{Pasmo
—Kanat
—RSSI
— Adres IPV4
— Maska podsieci
—Adres bramy
—1Adres MAC
—Adres IPv6 (Lokalny)
—Adres IPv6 (Adres bezstanowy)
— Adres IPv6 (Adres peinostanowy)
Informacje o bezprz.(Tryb AP) Bezprzew.(Tryb AP)
(Po zainstalowaniu bezprzewodowej —SSID
sieci LAN) Hasto
— (Jesli ustawienia uzytkownika trybu AP
zostaty ujawnione)
—Liczba potaczonych
Y NASTEPNA STRONA }; — Adres IPv4
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y
LSystem | Numer seryjny

Nr inwentarzowy
Numer serii
Wersja firmware
Wersja CU
Wersja PU
Wersja panelu
RAM

Pamie¢ Flash
Karta SD

Data i godzina

L [Drukuj informacje | Konfiguracja F100
—{Sieé F101
—Strona demo DEMO1
—{Lista plikéw
—Czcionki PS

—{Lista czcionek PCL
—Czcionki IBM PPR
—Czcionki EPSON FX
—jPaleta HP-GL2
—Raport zuzycia F102}—]Kopie
—{Raport materiatéw
—{Dziennik btedéw F103]

—Lista profili koloréw ZInformacja

Dziennik prac
pracy () oznacza domysIne ustawienie fabryczne.

—{Menu [——{Konfig. podajnikéw |—————Pod.uniw.-konf. } Rozmiar papieru (A4 [)) F90
——Szerokosé papieru (210 mm) Fo1
—— Dtugos¢ papieru (297 mm) F92
——Typ nos$nika (Zwykty) F93
——Gramatura (Lekki) F94

—— Uzycie podajnika (Gdy niezgodnosc) (F95

I—Podajnik1-konfig. | Rozmiar papieru (Rozmiar kasety) |F10
——Szerokos¢ papieru (210 mm) F11
——Dtugosé papieru (297 mm) F12
——Typ noénika (Zwykty) F13
—Gramatura (Lekki) F14

—Papier Legal (Legal14')
——Inny format (16K(184x260mm) [,))

Podajnik2-konfig. Rozmiar papieru (Rozmiar kasety) |[F20
(gdy podajnik 2 jest zainstalowany) ——1Szerokos¢ papieru (210 mm) F21
—Dtugos¢ papieru (297 mm) F22
——Typ nos$nika (Zwykty) F23
—Gramatura (Lekki) F24

—Papier Legal (Legal14')
—Inny format (16K(184x260mm) D)

Podajnik3-konfig. Rozmiar papieru (Rozmiar kasety) |[F30

Papier Legal (Legal14')
Inny format (16K(184x260mm) D)

(gdy podajnik 3 jest zainstalowany) ——Szerokosc¢ papieru (210 mm) F31
——{Dtugosé papieru (297 mm) F32
——{Typ noénika (Zwykty) F33
—— Gramatura (Lekki) F34

Podajnik4-konfig. | Rozmiar papieru (Rozmiar kasety) |[F40
(gdy podajnik 4 jest zainstalowany) ——{Szerokos¢ papieru (210 mm) F41
|—{Dtugos¢ papieru (297 mm) F42
——{Typ nosénika (Zwykty) F43
—{Gramatura (Lekki) F44

—— Papier Legal (Legal14')
L {Inny format (16K(184x260mm) [,))

Podajnik papieru (Podajnik1) F80 |
Automatyczne przetaczenie
podajnika (Wt.)

Kolejnos¢ podajnikéw (Do dotu)
Ostatnia strona dupleksu

¥ NASTEPNA STRONA }; (Pomin pusta strone)

y
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Lista menu panelu operatora

\/
\ \/
| |Regulacja
systemu
| |Regulacja
wydruku
NASTEPNA
Yy STRONA v
\/

Tryb wysokiej wilgotnosci (Wyt.)

Kontrola wilgotnosci (Wyt.)

Predkos¢ papieru waskiego (Tryb1)

Kontrola nagrzewania (Wyt.)

Tryb cichy (Wyt.)

-132 -

Czas oszczed. energii (1 min) F200
Czas uspienia (15 min) F201
Czas wylaczenia F202
automatycznego (4 godz.)
Tryb cichy (Wt.)
Kasowanie ostrzezen (ONLINE)
Autokontynuacja (Wyt.)
Oczek.na pod.reczne (60 s)
Czas oczekiwania (40 s)
Przekroczono czas oczekiwania
[ |1okalny (40 s)
Przekroczono czas oczekiwania
sieci (90 s)
Mato tonera (Kontynuuj)
Druk bez toneréw kolor. (Alarm)
Odtw. po zacieciu (W})
Raport btedow (wyt.) F210
Zrzut szesnastkowy F237
{Dop. poz. druk | Podajnik F220]——|Regulacja X (0,00 mm)
uniwersalny Regulacja Y (0,00 mm)
Dupleks-regulacja X (0,00 mm)
Dupleks-regulacja Y (0,00 mm)
——{Podajnik1 [F221]-Regulacja X (0,00 mm)
Regulacja Y (0,00 mm)
Dupleks-regulacja X (0,00 mm)
Dupleks-regulacja Y (0,00 mm)
—— Podajnik2 F222|——Regulacja X (0,00 mm)
(gdy podajnik 2 Regulacja Y (0,00 mm)
jest zainstalowany) Dupleks-regulacja X (0,00 mm)
Dupleks-regulacja Y (0,00 mm)
—Podajnik3 F223]——|Regulacja X (0,00 mm)
(gdy podajnik 3 Regulacja Y (0,00 mm)
jest zainstalowany) Dupleks-regulacja X (0,00 mm)
Dupleks-regulacja Y (0,00 mm)
L—Podajnik4 F224]——|Regulacja X (0,00 mm)
(gdy podajnik 4 Regulacja Y (0,00 mm)
jest zainstalowany) Dupleks-regulacja X (0,00 mm)
Dupleks-regulacja Y (0,00 mm)
Ust.czerni dla papieru (0) F230
Ust.koloru dla papieru (0) F231
Folia OHP Ustawienia czerni (0) [F232
Folia OHP Zarzadzanie barwami (0)|F233
Ustawienia SMR F234 Cyjan (0)
Magenta (0)
26tty (0)
Czarny (0)
—Ustawienia tta F235 Cyjan (0)
Magenta (0)
Z6ity (0)
Czarny (0)
Ustawienia "HU (Wyt.)
Czyszczenie VL
Tryb blyszczacy (Wyt.)
Czyszczenie bebna (Wyt.) F236]




Lista menu panelu operatora

4

4
y

|—|ustawienia admin.|

—{Ustawienia sieci

®: Konieczne
podanie hasta.

NASTEPNA
STRONA

Aktywacja bramki domysinej
(Po zainstalowaniu bezprzewodowej sieci LAN)

Przewodowe (Aktywne)

TCP/IP (Aktywne)

NetBIOS poprzez TCP (Aktywne)

Konfig.adresu IP (Auto)

Adres IPv4
(Jesdli adres IP ustawiono recznie)

Maska podsieci
(Jesli adres IP ustawiono recznie)

Adres bramy
(Jesli adres IP ustawiono recznie)

DHCPv6 (Nieaktywne)

Web (Aktywne)

Telnet (Nieaktywne)

FTP (Nieaktywne)

IPSec (jesli wiaczony) (Nieaktywne)

SNMP (Aktywne)

Skalowanie sieci (Normalne)

Sie¢ Gigabit (Nieaktywne)

Ustawienia koncentratora tacza (Negocjuj
automatycznie)

Ustawienia fabryczne sieci

 Konf.portu USB

USB (Aktywne)

Predko$é (480Mbps)

Miekki reset (Nieaktywne)

Numer seryjny (Aktywne)

Odbior Offline (Nieaktywne)

Interfejs pamieci USB (Aktywne)

Podiaczony host (Zwykly)

—{Ustawienia wydruku}

Personalizacja (Auto)

Kopie (1)

Dupleks (Wyt.)

Sktadanie wzdtuz (Dtuga krawedz)

Sprawdzanie no$nika (Aktywne)

Zastepowanie A4/Letter (Tak)

Rozdzielczos¢ (600dp)

Oszczedzanie tonera

I_ Poziom oszcz.tonera (Wyt.)

Kolor (Wszystko)

Tryb druku mono (Auto)

Orientacja domysina (Pionowa)

Edycja rozmiaru (Format kasety)

Szeroko$¢ papieru (210 mm)

Dtugos$¢ papieru (297 mm)

I Ustawienia PS

Podajnik L1 (Typ 1)

Protokot sieci (RAW)

Protoké6t USB (RAW)

Rozmiar papieru PDF (Biezacy rozmiar podajnika)

Rozmiar skalowania PDF (99%)

—{ Ustawienia PCL

Zrodto fontow (Rezydentne)

Numer czcionki (I0)

Gestosé znakéw (10,00CPI)

Wysokosé czcionki (12,00 PUNKTOW)

Strona kodowa (PC-8)

Szer. druk. A4 (78 kolumn)

Pomijanie pustych stron (Wyt.)

Funkcja CR (CR)

Funkcja LF (LF)

Margines druku (Normalny)

Prawdziwa czern (Wyt.)

Dop. szer. piora (Wt.)

Nr ID pod.

Podajnik uniwersalny (4)

I {Konfiguracja XPS

Podpis cyfrowy (Wyt.)

Usuniecie kontroli (Auto)

Tryb MC (Wt.)

Tryb Unzip (Predkos$¢)

Pomijanie pustych stron (Wyt.)
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Podajnik1 (1)

Podajnik2 (5)

(gdy podajnik 2 jest zainstalowany)
Podajnik3 (20)

(gdy podajnik 3 jest zainstalowany)
Podajnik4 (21)

(gdy podajnik 4 jest zainstalowany)
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\
\

I Ustawienia SIDM

SIDM Reczny ID# (2)

SIDM Reczny2 ID# (3)

SIDM taca MP ID# (4)

SIDM Podajnik1 ID# (1)

SIDM Podajnik2 ID# (5)
(gdy podajnik 2 jest zainstalowany)

SIDM Podajnik3 ID# (6)
(gdy podajnik 3 jest zainstalowany)

SIDM Podajnik4 ID# (7)
(gdy podajnik 4 jest zainstalowany)

I Ustawienia IBM PPR

Gestos¢ znakéow (10 CPI)

Kondensowanie (12CPI do 20CPI)

Zestaw znakéw (SET-2)

Strona kodowa (IBM-437)

Styl cyfry zero (Nieaktywne)

Znak zero (Normalny)

Gestos¢ linii (6 LPI)

Pomijanie pustych stron (Wyt.)

Funkcja CR (CR)

Funkcja LF (LF)

Dtugosc linii (80 kolumn)

Dtugosc¢ formularza (11,7 cala)

Poz.poczatku druku (0,0 cali)

Margines lewy (0,0 cali)

Dop.do form. Letter (Nieaktywne)

Wysokos¢ tekstu (Taka sama)

Tryb papieru ciag. (Wyt.)

I Konfiguracja EPSON FX

Gestosé znakéw (10 CPI)

Zestaw znakéw (SET-2)

Strona kodowa (IBM-437)

Styl cyfry zero (Nieaktywne)

Znak zero (Normalny)

Gestosé linii (6 LPI)

Pomijanie pustych stron (Wyt.)

Funkcja CR (CR)

Dtugosc linii (80 kolumn)

Dtugos¢ formularza (11,7 cala)

Poz.poczatku druku (0,0 cali)

Margines lewy (0,0 cali)

Dop.do form. Letter (Nieaktywne)

Wysokos¢ tekstu (Taka sama)

Tryb papieru ciag. (Wyt.)

Konfig. wydruku pryw.
(Gdy karta pam.SD jest zainstalowana)

Weryfikuj opcje zadania (Nieaktywne)

Usun opcje zadania (Bez nadpisywania)

Czas przechowywania zadania (2 godz.)

Ograniczenia zadan (Nieaktywne)

Spr. hasto zad. (Wyt.)

Autowyszukiwanie zad. (Wt.)

—{Ustawienia koloru

Sym.farb druk. (Wyt.)

UCR (Niski)

CMY 100% gest. (Nieaktywne)

Konw. CMYK (Wt.)

—Konfiguracja panelu

Status ostrz.zuzycia (Aktywne)

Ostrzezenie LED (Aktywne)

Pole braku aktywnosci (Wskaznik tonera)

Kontrast panelu (0)

—Konfig. sygnaliz. dZwiekowej

|_

Gtos$nos¢ brzeczyka btedu zaciecia
papieru (Wyt.)

—|Ustawienia godziny

s

_|

Format daty (dd/mm/rrrr)

-

Strefa czasowa (+0:00)

ICzas letni (Wyt.)

Metoda konfiguracji (Konf. reczna)

—

Serwer SNTP (pierwszy)

_|

Serwer SNTP (pomocniczy)

_|

Ustawienia zegara (01/01/2000 00 :00)

—Ustawienia zasilania

—

Autowytaczenie (Konfig. Aut.)

NASTEPNA

—| Konfiguracja podajnika

Jednostka miary (milimetr)

y STRONA  /
\

an

Domysiny Rozmiar Papieru (A4)
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\
\ \
Inne konfiguracje | [Konfiguracja RAM |—|: Wielkosé buforu odbierania (Auto)
Zapisywanie zasobu (Wyt.)
—{Ustaw. pam.Flash ———1nicjalizacja |
Konfiguracja karty SD Inicjalizacja
—1(Gdy karta pam.SD jest —Formatuj partycje (PCL)
zainstalowana) — Wyczysc karte SD
—[Konfiguracja wspéinej pamieci | Sprawdz systemu plikéw
—Sprawdz wszystkie sektory
—Zezwdl na inicjalizacje (Nie)
I—JUstawienia dziennika zada | ——{Kasuj log zadan
—|Ustawienia zabezp |—|: Kontrola dostepu (Nieaktywne)
Raport z liczn. uzyt.
—|Ustawienia jezyka |—|: Wybierz jezyk (angielski)
Inicjalizacja jezyka
Konfiguracja sposobu Zachowanie klawisza Anuluj (Kroétki)
anulowania zadania — Wyswietlanie zapytania (Wt.)
—Pozycja ostrosci (Tak)
L— Czas oczekiwania wyswietlacza (180)
Konfiguracja okresu konca Okres konca eksploatacji bebna (3000)
eksploatacji Okres konca eksploatacji zespotu
utrwalajacego (2500)
L—Okres konca eksploatacji pasa (2000)
—[Usun dane prywatne
—]Ust. tel. biznesowego } Kooperacja tel. biz. (Wyt.)
—— Adres IP potaczenia (0.0.0.0)
— Numer portu potaczenia (59000)
I{ustawienia Resetuj ustawienia
Zapisz ustawienia
Przywro¢ ustawienia
L{Zmien hasto [——]Nowe hasto [———Sprawdz hasto
—]{Kalibracja | Aut. tryb gestosci (WL.)
—Kompensacja gestosci F300
—|Kompensacja niedopasowania F301
| Konfiguracja gestosci Cyan zaciemnienie (0) F310
Magenta zaciemnienie (0) F311
Z6tty zaciemnienie (0) F312
Czarny zaciemnienie (0) F313
—{Drukuj wzér kalibracji koloru  [F302]
—{Kalibr. cyjan | Jasny (0)
—]$redni (0)
—Ciemny (0)
—Kalibr. magenta } Jasny (0)
—]$redni (0)
—Ciemny (0)
—{Kalibr. zétty } Jasny (0)
—]$redni (0)
—Ciemny (0)
—Kalibr. czarny } Jasny (0)
—$redni (0)
—— Ciemny (0)
| |Google Cloud —|Wydrukuj recznie
Print Usun zarejestrowane inf.
Zarejestruj sie w Google Cloud Print
Ustawienia Google Cloud Print Korzystanie z ustug w
chmurze (Aktywne)
®: Konieczne podanie hasta. Serwer DNS (Podstawowy) (0.0.0.0)
Serwer DNS (Pomocniczy) (0.0.0.0)
Proxy (Nieaktywne)
Serwer proxy
Numer portu serwera Proxy (8080)
NASTEPNA ID uzytkownika proxy
Y STRONA Hasto proxy
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SSID

Zabezpieczenia (Nieaktywne)

Klucz WEP

(Jesli ustawiono zabezpieczenie WEP)

Rodzaj szyfrowania WPA
(Jesli ustawiono zabezpieczenie
WPA/WPA2-PSK lub WPA2-PSK)

\
—|Ustawienia(infrastruktury) I(Infrastruktura)bezprzewodowa (Nieaktywne) |
bezprzewodowej (Po zainstalowaniu
bezprzewodowej sieci LAN)
—| Ustawienia sieciowe Konfig.adresu IP (Auto)
®: Konieczne podanie hasta. Adres IPv4
(Jesli adres IP ustawiono recznie)
Maska podsieci
(Jesli adres IP ustawiono recznie)
Adres bramy
(Jesli adres IP ustawiono recznie)
DHCPv6 (Nieaktywne)
—|Automatyczna konfiguracja (WPS) |_|ZWPS-PBC
WPS-PIN
—|Wyb6r sieci bezprzewodowej XXXXXX
Konf. reczna
L{Ponowne pot. z siecia bezpr. |
L_|Ustawianie bezprzewodowego(trybu Bezprzew.(Tryb AP) (Nieaktywne)
punktu dostepowego) — Automatyczna konfiguracja (przycisku)
(Po zainstalowaniu bezprzewodowej sieci LAN) —Konf. reczna
— Ustawienia potaczenia SSID
Hasto
Adres IPv4
Wykonaj
| [Ustawienia uzytkownika trybu punktu
dostepowego (Nie ujawniaj uzytkownika)
|Boot Menu Network Factory Defaults

®: Konieczne podanie hasta.

Aby wyswietli¢ ekran [Boot Menu],
nalezy wiaczy¢ zasilanie, nacisl;ajqc
przycisk <ENTER (ZATWIERDZ)>.

Wireless Module (Disable)

SD Card Setup
(Gdy karta pam.SD jest zainstalowana)

——]Enable SD Card (Yes) |

Storage Common Setup

Check File System

I— Check All Sectors

Menu Lockout (Off)

Panel Lockout (Off)

[statystyki druku

Raport zuzycia (Aktywne)

®: Konieczne podanie hasta.

Licznik obst.serw. (Nieaktywne)

Resetuj licznik gtéwny

Reset licznika ekspl.

Zmien hasto

——{Nowe hasto

|—|Sprawdi hasto
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e Dane techniczne

Model Numer modelu
C813/C823/C833/ N35100A, N35100B
ES8433
C843/ES8443 N35101A, N35101B

B Ogodlna specyfikacja techniczna

C813/C823 | C833/ES8433 | C843/ES8443
Procesor PowerPC464FP, 800 MHz
Pamiec Wbudowana |256 MB 512 MB
Mak Ini
(762 ;‘é?a "¢ [opcja 256 MB/512 MB 512 MB
Flash ROM Pamiec systemowa: 128 MB

Urzadzenie magazynujace

Zestaw karty pamieci SD
e Opcjonalnie
16 GB

Ciezar 37 kg (w tym elementy eksploatacyjne, bez zespotu dupleksu),
40 kg (w tym elementy eksploatacyjne z zespotem dupleksu)

Wymiary 449(szer.) x 552(gteb.) x 360(wys.) mm

Zasilanie N35100A, N35101A:

110 - 127 VAC (Zakres 99 - 140 VAC), 50/60 Hz + 2%
N35100B, N35101B:
220 - 240 VAC (Zakres 198 - 264 VAC), 50/60 Hz * 2%

Pobor energii

Normalne 700 W
uzycie

Bezczynnos$¢ |[100 W
Maksymalne [1400 W

wykorzystanie

Tryb Napigcie 110 - 127 VAC: Ponizej 0,7 W
gtebokiego Napigcie 220 - 240 VAC: Ponizej 1,0 W
uspienia

Tryb Ponizej 12 W

oszczedzania
energii

Urzadzenie
wytgczone

Napiecie 110 - 127 VAC: Ponizej 0,1 W
Napiecie 220 - 240 VAC: Ponizej 0,15 W

Interfejs

USB 2.0 (Hi-Speed), Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-TX, IEEE802.11

a/b/g/n (Opcjonalne)

Wyswietlacz

Wyswietlacz graficzny 60(szer.) x 32,6(wys.) mm, 128 x 64 punkty

operacyjne

Obstugiwane systemy

e Windows 10, Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows
Server 2012 R2, Windows Server 2012, Windows Server 2008 R2, Windows

Server 2008
e Mac OS x 10.8.5-10.11

Informacje szczegétowe mozna znalez¢ w wymaganiach produktu.
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B Specyfikacja drukowania

C813/C823 | C833/ES8433 C843/ES8443

Technologia druku

Elektrofotograficzna z diodami LED

Jezyk emulacji

PCL6 (XL3.0 i PCL5c), EPSON [ PCL6 (XL3.0 i PCL5c), PostScript 3, IBM ProPrinter,
FX, IBM ProPrinter, XPS EPSON FX, XPS

Czcionki rezydentne

PCL: 91 europejskich PCL: 91 europejskich czcionek
czcionek PS: 80 europejskich czcionek

Rozdzielczos¢

600 x 600 dpi, 600 x 1200 dpi, 1200 x 1200 dpi,
600 x 600 dpi 2bit 600 x 600 dpi

Kolor

Z6tty, Magenta, Cyan, Czarny

Szybkos$¢ druku (A4)

Jednostronnie: 23 str./min |Jednostronnie: 35 str./min
Dwustronnie: 19 str./min |Dwustronnie: 27 str./min

Format Podajnik 1. Legal 13/13,5/14, letter, executive, tabloid, A3, A4, A5, B5, B4, A6, B6,
papieru Statement, 8.55Q, Folio, Rozmiar niestandardowy, 8K (260 x 368 mm,
270 x 390 mm, 273 x 394 mm), 16K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm,
184 x 260 mm)
Podajnik Legal 13/13,5/14, letter, executive, tabloid, A3, A4, A5, B4, B5, 8.55Q, Folio,
2./3./4. Rozmiar niestandardowy, 8K (260 x 368 mm, 270 x 390 mm, 273 x 394 mm),
(opcjonalne)* [16K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm, 184 x 260 mm)
Podajnik Legal 13/13,5/14, letter, executive, tabloid, statement, A3, A4, A5, B4, B5,
uniwersalny A6, B6, B6 potowa, 8.55Q, Folio, 4x6cali, 5x7cali, Nagagata #3, Nagagata #4,
Nagagata #40, Youkei #0, Youkei #4, Kakugata #2, Kakugata #3, Hagaki,
Oufuku Hagaki, C4, C5, DL, Com-10, karta indeksowa (3 x 5 cali), rozmiar
niestandardowy, 8K (260 x 368 mm, 270 x 390 mm, 273 x 394 mm), 16K
(197 x 273 mm, 195 x 270 mm, 184 x 260 mm)
Drukowanie Legal 13/13,5/14, letter, executive, tabloid, A3, A4, A5, B4, B5, B6, 8.55Q, Folio,
dwustronne 8K (260 x 368 mm, 270 x 390 mm, 273 x 394 mm), 16K (197 x 273 mm,
195 x 270 mm, 184 x 260 mm), rozmiar niestandardowy (148 - 297 mm
(szer.) x 182 - 431 mm (dt.))
Rozmiar e Podajnik 1
niestandardowy [ 105, 128 - 297 mm (szer.), 148, 182 - 431 mm (dt.)
(4.1, 5.0 - 11.7 cala (szer.), 5.8, 7.2 - 17.0 cala (dt.))
e Podajnik 2./3./4. (opcjonalne)*
148 - 297 mm (szer,, 182 - 431mm (dt.)
(5.8 - 11.7 cala (szer.) 7.2 - 17.0 cala (dt.))
e Podajnik uniwersalny
64, 128 - 297 mm (szer.), 90, 182 mm - 1312, 431 mm (dt.)
(2.5, 5.0 - 11.7 cala (szer.), 3.5, 7.2 inches - 52.0, 17.0 cala (dt.))
Typ nosnika Papier zwykty (64 g/m? - 256 g/m?), papier firmowy, przezroczystosc¢, etykieta,

dokumentowy, recykling, karton, chropowaty, btyszczacy

Sposdb podawania

Automatyczne podawanie z podajnika 1., podajnika uniwersalnego lub
dodatkowych podajnikéw (opcjonalne);
Reczne podawanie z podajnika uniwersalnego

Pojemnos¢ podajnikow

e Podajnik 1.

300 arkuszy papieru zwyktego 80 g/m?, taczna grubosé do 30 mm.
e Podajnik uniwersalny

100 arkuszy papieru zwyktego 80 g/m?, faczna gruboé¢ do 10 mm, 10 kopert

85 g/m2.
e Dodatkowe podajniki (opcjonalne)

530 arkuszy papieru zwyktego 80 g/m?, taczna grubo$¢ do 53 mm.

Odbiér wydrukow

Zadrukiem do gory/Zadrukiem do dotu

Pojemnos¢ tacy odbiorczej

e Zadrukiem do gory

100 arkuszy (ponizej 80 g/m?), 10 arkuszy (papier bardzo ciezki/koperty)
e Zadrukiem do dotu

200 arkuszy (ponizej 80 g/m?)

drukowania

Gwarantowany obszar

Co najmniej 6,35 mm od krawedzi papieru (nie dotyczy nosnikow specjalnych
takich jak koperty)

Precyzja drukowania

Rozpoczecie drukowania:+ 2 mm, przekrzywianie sie papieru:£ 1 mm/100 mm,
powiekszanie obrazu:+ 1 mm/100 mm (80 g/m?)
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C813/C823 | «c833/ES8433 | C843/ES8443

Czas rozgrzewania

e Od wiaczenia zasilania

32 sekundy (przy temperaturze pomieszczenia 25°C, napiecie znamionowe)
e Od wyjscia z trybu oszczedzania energii

27 sekund (przy temperaturze pomieszczenia 25°C, napiecie znamionowe)

Srodowisko operacyjne

e Urzadzenie uzywane

10 - 32°C/Wilgotnos¢ wzgledna 20 - 80% (maksymalna temperatura termometru
wilgotnego 25°C, maksymalna temperatura termometru suchego 2°C)

e Urzadzenie nieuzywane

0 - 43°C/Wilgotnos¢ wzgledna 10 - 90% (maksymalna temperatura termometru
wilgotnego 26,8°C, maksymalna temperatura termometru suchego 2°C)

Warunki gwarancji jakosci
druku

e Zakres operacyjny

Temperatura 10°C, wilgotnos$¢ 20 do 80% RH

Temperatura 32°C, wilgotnos$¢ 20 do 60% RH

Wilgotnos$¢ 20% RH, temperatura 10 do 32°C

Wilgotnos$¢ 80% RH, temperatura 10 do 27°C

e Zakres warunkéw gwarancji jakosci druku petnokolorowego
Temperatura 17 do 27°C, wilgotnos¢ 50 do 70% RH

Elementy eksploatacyjne,
zespo6t konserwacyjny

Pojemniki z tonerem, beben, zespét pasa transferu, zesp6t utrwalajacy, zestaw

rolek podajnika

* C813/C823 dostepny wytacznie w przypadku Podajnika 2.

Specyfikacja sieci

C813/C823 | C833/ES8433 | C843/ES8443
Interfejs Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-TX, IEEE802.11 a/b/g/n (Opcjonalne)
Protokot TCP/IPv4&v6, NetBIOS over TCP, DHCP, DHCPv6, BOOTP, HTTP, HTTPS, DNS,

DDNS, WINS, UPNP, Bonjour, SMTP, SMTPS, POP3, POP3S, SNMPv1&v3, SNTP,
IPP, IPPS, WSD Print, LLTD, IEEE802.1X, LPR, Port9100, Telnet, FTP, FTPS, IPSec,

Secure Protocol Server, LDAP, LDAPS, Google Cloud Print
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|| Specyfikacja techniczna bezprzewodowej sieci LAN (Opcja)

Element
Standard bezprzewodowej Zgodnos¢ z IEEE802.11a/b/g/n (2,4 GHz / 5 GHz)
sieci LAN
Zabezpieczenia Wytacz, WEP, WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-EAP, WPA2-EAP

Oswiadczenia prawne dotyczace bezprzewodowej sieci LAN
- Oswiadczenie FCC

- Oswiadczenie IC

- Europa - Deklaracja zgodnosci CE.

Oswiadczenie FCC

Ostrzezenie FCC

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez strone odpowiedzialng za zgodnos$¢ mogg
uniewazni¢ prawa uzytkownika do obstugi sprzetu.

Uwaga: Sprzet zostat zbadany i spetnia wymogi oczekiwane od urzadzenia cyfrowego Klasy B, zgodnie
z czescig 15 przepisdw FCC. Wymogi powstaty w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w przypadku instalacji w pomieszczeniach mieszkalnych. Niniejsze urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostato
zainstalowane lub nie jest uzywane zgonie z instrukcjami, moze powodowac¢ zaktécenia szkodliwe dla
odbioru sygnatu radiowego. Nie ma zadnych gwarancji na to, ze zaktdcenia nie wystgpig w przypadku
konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie spowoduje zaktdcenia szkodliwe dla odbioru sygnatu radiowego
lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wytgczajac i wtaczajac urzadzenie, uzytkownik powinien
sprébowac zneutralizowa¢ zaktécenia za pomocg jednego lub wiekszej liczby ponizszych srodkéw:

- zmiana utozenia lub przeniesienie anteny odbiorczej.
- zwiekszenie dystansu pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

- podtacz urzadzenie do gniazdka nalezgcego do innego obwodu niz ten, ktérego czescig jest gniazdko,
do ktérego podtagczono odbiornik.

- skonsultuj sie ze sprzedawcyg lub wykwalifikowanym serwisantem RTV, aby uzyska¢ pomoc.
Ten nadajnik nie moze by¢ umieszczony lub uzywany razem z jakgkolwiek inng anteng lub nadajnikiem.
Oswiadczenie IC

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC oraz wytaczonymi z licencji standardami RSS
organizacji Industry Canada. Funkcjonowanie podlega nastepujgcym warunkom: (1) urzadzenie
nie moze spowodowac zaktocen i (2) urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zakiécenia, wiacznie z
zaktoceniami, ktére mogg spowodowac niepozadany wptyw na dziatanie urzgdzenia.

Le présent appareil est conforme aux la partie 15 des régles de la FCC et CNR d’Ubdustrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre
le fonctionnement.

Urzadzenie cyfrowe Klasy [B] jest zgodne z kanadyjskq normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Uwaga (FCC/IC):

Pasmo 5.15-5.25 GHz ograniczone jest tylko do uzytkowania wewnatrz budynkdw.

La bande 5150-5250 MHz est restreints a une utilisation a l'intérieur.
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Ten sprzet zgodny jest z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC/IC ustalonymi dla
niekontrolowanego srodowiska i zgodny jest z Wytycznymi czestotliwosci radiowej FCC (RF) oraz
RSS-102 wedtug Zasad ekspozycji dla czestotliwosci radiowej IC (RF). Sprzet ten powinien by¢
zainstalowany i uzywany z zachowaniem co najmniej 20 cm odlegtosci od chtodnicy do ciata osoby.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non controlé et respecte les régles les radioélectriques (RF) de la FCC lignes directrices
d’exposition et d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'IC. Cet équipement
doit étre installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm ou plus entre le dispositif rayonnant et le
corps.

Europa - Deklaracja zgodnosci CE

ced®

Urzadzenie jest zgodne z niezbednymi wymogami dyrektywy Unii Europejskiej 1999/5/WE.

Funkcje telekomunikacyjny produktu mogg by¢ uzywane w nastepujacych krajach UE i ESWH: Austria,
Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, Wegry, Islandia,
Irlandia, Wiochy, totwa, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, Malta, Holandia, Norwegia, Polska,
Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Turcja, UK.
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B Wymiary drukarki

WIDOK Z GORY

WIDOK Z BOKU

d

smlim

449 mm

1107 mm

<
<

552 mm

420 mm

255 mm

A

\4

360 mm

WIDOK Z ZAINSTALOWANYMI ELEMENTAMI OPCJONALNYMI (PODAINIK 2./3./4.)

400 mm

760 mm

498 mm
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Oki szczegoty kontaktu

OKI Systems (UK) Ltd.
Blays House

Wick Road

Egham

Surrey

TW20 0HJ

Tel: +44 (0) 1784 274300
Website: www.oki.com/uk

OKI Systems (Czech and Slo-
vak), s.r.o.

Futurama Business Park -
Sokolovska 651/136D

186 00 Praha 8

Czech Republic

Tel: +420 224 890158
Fax:+420 22 232 6621
Website: www.oki.cz, www.oki.sk

Oki Systems (Deutschland)
GmbH

Hansaallee 187
40549 Dusseldorf

Tel: +49 (0) 211 / 5266-0
Fax: +49 (0) 211 59 33 45
Website: www.oki.de
Email: info@oki.de

CEE Export Group:
OKI Systems (Poland) Sp. z o.0.

Platinum Business Park 2, 3rd Floor
ul. Domaniewska 42, 02-672 Warsaw
Poland

Tel: +48 (0) 22 448 65 00
Fax: +48 (0) 22 448 650
Website: www.oki.pl

Albania, Bosnia, Bulgaria, Croatia,
Cyprus, Estonia, Greece, Israel,
Latvia, Lithuania, Macedonia,
Romania, Serbia, Slovenia

Oki Systémes (France) S.A.
Zone Silic - Immeuble Osaka
21 rue du Jura

CS 90277

94633 RUNGIS Cedex
FRANCE

Tél: Standard 0820 200 410
(0.09€/min depuis une ligne fixe*)
Hotline 01 76 54 21 50 (n° non
surtaxé)

Website: www.oki.fr

OKI Systems (Italia) S.p.A.

via Milano, 11,
20084 Lacchiarella (MI) Italy

Tel: +39 (0) 2 900261
Website: www.oki.it

OKI Systems (Polska) Sp. z 0.0

Platinium Business Park II, 3rd
Floor

ul. Domaniewska 42

02-672 Warsaw

Poland

Tel: +48 22 448 65 00
Fax: +48 22 448 65 01
Website: www.oki.pl
E-mail: oki@oki.com.pl
Hotline: 0800 120066
E-mail: tech@oki.com.pl

OKI Europe Limited, Sucursal
em Portugal

Av. Quinta Grande, n° 53
7° D - Alfragide
2610-156 Amadora
Portugal

Tel: +351 21 470 4200

Fax: +351 21 470 4201

Website: www.oki.com/pt

E-mail: oki-portugal@okieurope.com

Oki Service

Servigo de Apoio Técnico ao
Cliente

Tel: 214 727 660

E-mail: portugal@okiservice.com

OKI Systems Rus, LLC (Russia)

Sector B, 3rd Floor, Svyatogor-4
Business Center10/4, Letnikovskaya
str.115114, Moscow

Tel: +7 495 258 6065
Fax: +7 495 258 6070
e-mail: info@oki.ru
Website: www.oki.ru

Technical support:
Tel: +7 495 564 8421
e-mail: tech@oki.ru

Oki Systems (Belgium)

Medialaan 24
1800 Vilvoorde

Helpdesk: 02-2574620
Fax: 02 2531848
Website: www.oki.be

OKI Systems (Danmark) a-s

Herstedoestervej 27
2620 Albertslund
Danmark

Adm.: +45 43 666 500
Fax: +45 43 666 590
E-mail: salg@oki.dk
Website: www.oki.dk
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OKI Europe Ltd. (Branch)

Building 7W A

Office 2008,

Dubai Airport Free Zone
PO Box 54604

Dubai, UAE

Tel: +971 4 204 5810
Website: www.oki.com/me

Oki Systems (Sweden) AB

Box 1193
164 26 KISTA
Stockholm
Sverige

Tel: +46 (0) 8 634 37 00
Fax: +46 (0) 8 634 37 01
Website: www.oki.se

Oki Systems (Schweiz)

Baslerstrasse 15
CH-4310 Rheinfelden

Support deutsch +41 61 827 94 81
Support frangais +41 61 827 94 82
Support italiano +41 61 827 94 73

Tel: +41 61 827 94 94
Email: info@oki.ch
Website: www.oki.ch

Oki Data, Americas Inc.(United
States e Etats-Unis)

8505 Freeport Pkwy
Suite 600
Irving, TX 75063

http://www.oki.com/us/printing

Oki Data Americas Inc.(Canada
e Canada)

5800 Hurontario Street Suite 1020
Mississauga, ON L5R 4B9

Tél: 1-905-608-5000
Téléc: 1-905-608-5040
http://www.oki.com/ca

Oki Data Americas Inc.(América
Latina (OTRO))

8505 Freeport Pkwy
Suite 600
Irving, TX 75063

Tel (Espafiol): 1-856-222-7496
1-856-222-5276

Fax: 1-856-222-5260

Email: LASatisfaction@okidata.com

Oki Data de Mexico, S.A. de C.V.
Mariano Escobedo #748, Piso 8

Col. Nueva Anzures
C.P. 11590, México, D.F.

Tel: 52-555-263-8780
Fax: 52-555-250-3501
http://www.oki.com/mx



Oki Data do Brasil Informatica
Ltda.

Av. Alfredo Egidio de Souza Aranha,
100 - 59 Andar - Bloco C

Chacara Santo Antonio - Sdo Paulo,
SP - Brasil

CEP: 04726-170

Tel: 55-11-3543-5500
Fax: 55-11-3444-3501
email: okidata@okidata.com.br
http://www.oki.com/br

Argentina/Chile/Paraguay/Pera/
Uruguay

Oki Data Americas, Inc.
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